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Korte inhoud

 

 

 

Genadeloos verlangen

LEE WILKINSON

 

Om haar verdrietige verleden te vergeten stort Perdita Boyd zich op het bijna failliete familiebedrijf. Door haar onvermoeibare inzet lijkt ze het de baas te worden. Dan opeens staat de sexy hoofdrolspeler uit haar verleden voor haar. Jared, de liefde van haar leven, de man met wie ze drie jaar geleden stiekem is getrouwd in Las Vegas. De man die haar bedroog…

 

Uitgerekend hij lijkt de enige die het bedrijf van de ondergang kan redden. Maar de prijs die hij daarvoor vraagt, is wel heel erg hoog…



Biografie

 

 

 

Voor Lee Wilkinson is haar familie, haar hond incluis, het belangrijkste in haar leven. Naar eigen zeggen is ze meer een gevoelsmens dan een verstandsmens, wat haar bij het schrijven van romantische verhalen bijzonder goed van pas komt. Ze is dol op gezelligheid, en het is dan ook geen wonder dat ze vaak een huis vol mensen heeft.



Hoofdstuk 1

 

 

 

Het was een prachtige dag, begin juni. Na een guur voorjaar kondigde een wolkeloze blauwe lucht eindelijk de zomer aan. Het zoele briesje dat vlaggen deed wapperen, verleende het aanzien van Londen iets feestelijks. En ondanks de financiële problemen waarmee JB Electronics te kampen had, liep Perdita Boyd vrolijk in het zonnetje over Piccadilly Circus.

Lang, slank en gracieus als ze was, werd ze ondanks haar nette kleding en keurig opstoken haar, door heel wat mannen nagekeken. Ze vond zichzelf nogal gewoontjes met haar licht turkooisblauwe ogen en korenblonde haren, en ze zou verbaasd zijn als ze wist wat voor indruk ze maakte.

Zelfs de oudere, wat kortaangebonden bankdirecteur met wie ze eerder die ochtend een afspraak had gehad, had verontschuldigend geglimlacht bij zijn weigering een lening voor JB Electronics te verstrekken, terwijl hij met een melancholieke zucht terugdacht aan zijn jeugd.

Om weer wat tot zichzelf te komen, was ze na haar bezoek aan de bank langsgegaan bij het verpleeghuis waar haar vader herstellende was van een hartoperatie.

 

John Boyd had bij het raam gezeten, uitkijkend over het park. Hij was een lange, goed uitziende man van vijfenvijftig, met dik grijsblond haar en een spleetje tussen zijn voortanden, wat hem een jongensachtig uiterlijk gaf.

Het eerste wat hij vroeg, was: ‘Zeker niet gelukt?’

Ze schudde haar hoofd en ging bij hem zitten. ‘Nee. De directeur was heel meelevend, maar hij wilde absoluut geen lening geven en ook geen verdere bankschuld toestaan.’

John zuchtte. ‘Dan hebben we geen ander alternatief dan onderhandelen met Salingers.’

‘Dat zal niet eenvoudig worden. Die zijn spijkerhard, en ze weten dat ze ons in de tang hebben.’

‘Toch kunnen we ons niet permitteren dat zij een meerderheidsbelang krijgen. Ze mogen niet meer dan vijfenveertig procent van de aandelen in hun bezit krijgen.’

‘Ik zal mijn best doen.’

‘Als het beslist moet, ga dan tot maximaal vijftig procent. Wanneer ga je erheen?’

‘Morgenochtend vroeg ga ik naar hun kantoor in Baker Street.’

‘Mooi zo, want de tijd dringt. Met wie heb je de afspraak?’

‘Met ene Mr. Calhoun, een van hun topmensen.’

‘Ja, ik heb van hem gehoord. Het is een keiharde.’

Om de bezorgdheid op het gezicht van haar vader weg te nemen, veranderde Perdita haastig van onderwerp. ‘O ja, Sally zei dat ze later op de dag nog even langs wilde komen. Ze zei iets over “wraak nemen”.’

Haar vader grinnikte. ‘Ze heeft een zakschaakspelletje, en bij ons laatste spel heb ik haar verslagen.’ Op ernstiger toon vroeg hij: ‘Ik neem aan dat ze goed voor je zorgt?’

‘Twijfel je daar dan aan?’

‘Niet echt. Ik vraag me wel eens af hoe we het ooit zonder haar gered hebben.’

Toen hun vorige huishoudster hen verliet omdat ze ging trouwen, was ze opgevolgd door Sally Eastwood, een aantrekkelijke Engelse weduwe van vijfenveertig, net teruggekeerd uit de Verenigde Staten na het overlijden van haar man. Ze was een juweel gebleken – hardwerkend en zonnig van aard – en al gauw was ze in het gezin opgenomen.

Een klopje op de deur kondigde de lunch aan.

‘Ik stap maar eens op.’ Perdita bukte zich om haar vader een kus te geven.

‘Succes morgen, meisje.’ Hij gaf haar een bemoedigend kneepje in haar hand en voegde er bezorgd aan toe: ‘Ik verwacht niet dat het direct tot een overeenstemming komt, maar de hemel weet dat we dat hard nodig hebben.’

‘Als er wel een kans op een akkoord is, moet je het dan eerst met Elmer overleggen?’

‘Nee. Hij heeft me carte blanche gegeven als het erom gaat het bedrijf te redden. Wil je me op de hoogte brengen zodra je met Calhoun hebt gesproken?’

‘Natuurlijk.’

Perdita en haar vader waren altijd heel hecht geweest, en ze wist hoe erg hij het vond dat hij op dit cruciale moment buiten gevecht gesteld was. Op milde toon zei ze: ‘Ik weet dat je veel liever zou zien dat jij of Martin de onderhandelingen zouden voeren, maar –’

‘Daar vergis je je in, meisje,’ had hij haar verzekerd. ‘Jij bent er heel geschikt voor, ik geloof zelfs dat jij meer kans hebt om de besprekingen tot een goed einde te brengen.’

Martin, die bij hen in Londen woonde en de technische kant van het bedrijf voor zijn rekening nam, was de enige zoon van Elmer Judson, de Amerikaanse zakenpartner van John. Martin nam de plaats in van de zoon die John nooit had gehad, dus de verklaring dat zíj dit beter kon aanpakken dan Martin was de hoogste lof.

Blij met het vertrouwen van haar vader liep Perdita terug door het park, waar ze op een bankje in de zon de boterhammen opat die Sally voor haar had ingepakt. Daarna was ze begonnen aan de wandeling terug naar kantoor.

 

In deze periode dat haar vader herstellende was van zijn operatie en Martin voor zaken in Japan verbleef, had zij de leiding over het bedrijf. En terwijl ze de extra werkdruk het hoofd moest bieden, moest ze ook nog de laatste voorbereidingen treffen voor haar huwelijk met Martin, dat over zes weken zou plaatsvinden.

Toen ze in het voorjaar hun verloving officieel bekend hadden gemaakt, had hij een prachtige ring met een diamant voor haar gekocht. Inmiddels was bijna alles in kannen en kruiken. De kerk en de cateraars waren geboekt, haar jurk werd gemaakt door Claude Rodine, en gisteren had ze na overleg met haar vader geregeld dat er op het gazon van hun huis aan Mecklen Square een grote tent zou worden geplaatst. Ze hoefde alleen nog maar –

Haar gedachten werden abrupt afgebroken toen ze een lange goedgebouwde man met donker haar voor het Arundel Hotel uit een taxi zag stappen. Ze hield geschokt haar adem in en bleef stokstijf staan, zich er nauwelijks van bewust dat de voetganger achter haar bijna tegen haar op botste.

Nee! Dat kon niet! Toch wist ze dat ze zich niet vergiste. Het knappe profiel van de man die de chauffeur betaalde, zou ze uit duizenden herkennen.

‘O mijn hemel!’ fluisterde ze.

Jared… Jared die na al die jaren nog in staat was haar hart op hol te brengen.

Bij de ingang van het hotel aangekomen, keek hij om, alsof hij haar blik voelde. In het verleden had hij altijd precies geweten waar ze was, zonder te hoeven zoeken, zelfs in een kamer vol mensen. Nu ontmoetten hun ogen elkaar, en terwijl ze hem verdwaasd aanstaarde, glimlachte hij traag, vreugdeloos.

Die lach verkilde haar door en door. Het moment dat ze zo had gevreesd, maar waarvan ze had geweten dat het onontkoombaar was, was aangebroken. Opeens ging er een stoot adrenaline door haar aderen, en ze draaide zich blindelings om om te vluchten. Hij leek haar achterna te willen komen, maar op dat moment zag ze naast zich een taxi die net zijn vrachtje had uitgelaten, op het punt van vertrek. Ze rukte het portier open en zakte bevend en met bonkend hart neer op de achterbank.

‘Waarnaartoe?’ vroeg de chauffeur, terwijl hij nonchalant de verkeersstroom in reed.

Met al haar aandacht bij de man die hen stond na te kijken, antwoordde ze instinctief voorzichtig: ‘Het begin van Gower Street.’

Het verkeer op Piccadilly Circus kwam maar langzaam vooruit, en ze wierp een angstige blik over haar schouder. Het leek er niet op dat Jared haar volgde, en na een paar minuten lukte het haar weer rustig adem te halen. Ze was veilig. Althans voorlopig…

Stel dat Jared haar gangen was nagegaan? Stel dat hij precies wist waar hij haar kon vinden? Die gedachte deed haar huiveren. Weer zag ze zijn ijzige glimlach voor zich, en een koude rilling liep over haar rug.

De Jared op wie ze verliefd was geworden, was hartstochtelijk en zorgzaam geweest, met een sterk rechtvaardigheidsgevoel. Maar zelfs toen al was hij in staat geweest om conventionele normen meedogenloos opzij te schuiven. Het woord ‘meedogenloos’ bracht haar eerste paniek weer terug. Ze vermande zich echter en hield zichzelf streng voor dat ze zich niet moest laten leiden door angst.

De belangrijkste vraag was waaróm Jared in Londen was. Misschien had het helemaal niets met háár te maken. Hij was mogelijk voor zaken overgekomen uit Amerika of misschien was hij gewoon op vakantie. Zijn moeder was immers in Londen geboren, en hij had altijd een zwak voor de stad gehad.

Toch leek geen van beide scenario’s echt logisch. Het Arundel Hotel was chic en duur, en het laatste wat ze over hem had gehoord, was dat hij geen rooie cent bezat. Natuurlijk kon hij er ook alleen voor de lunch heen zijn gegaan…

Ze haalde nog een keer diep adem. Het was goed mogelijk dat het puur toeval was dat ze elkaar waren tegengekomen. Als ze daar niet net op dat moment had gelopen, zou ze helemaal niet geweten hebben dat Jared in Londen was. En nog belangrijker, dan had híj niet geweten dat zíj hier woonde.

Drie jaar geleden, toen haar vader en zij uit Californië waren teruggekomen, had John alle voorzorgsmaatregelen genomen om hun verblijfplaats geheim te houden. Hij had de naam en het adres van het bedrijf veranderd, een ander huis gekocht en een geheim telefoonnummer aangevraagd. Kortom, hij had het voor Jared zo moeilijk mogelijk gemaakt om hen te vinden. Moeilijk, maar niet onmogelijk…

‘Zal ik u er hier uit zetten?’ vroeg de taxichauffeur op dat moment.

‘O ja, prima. Dank u.’ Ze betaalde hem, deed er een fooi bij en stapte uit.

Het was nog een kwartier lopen naar hun kantoor in Calder Street, maar ze had zich niet dichterbij durven laten afzetten voor het geval Jared het nummer van de taxi genoteerd had en op die manier haar bestemming zou achterhalen. Een beetje beverig ging ze op weg. Was Martin nou maar in Londen in plaats van in Japan!

Gedurende de periode waarin zij getracht had Jared en zijn verraad te boven te komen, was Martin haar veilige haven geweest. Nu miste ze zijn geruststellende aanwezigheid. Martin was een aantrekkelijke man, lang en stevig gebouwd, met blond haar en blauwe ogen. Een man die naar haar mening een goede echtgenoot en vader zou zijn. Toch had het drie jaar van geduldige, onvoorwaardelijke toewijding van zijn kant gevergd voordat ze eindelijk zijn huwelijksaanzoek had geaccepteerd. Nu zou ze blij zijn wanneer hun trouwdag achter de rug was en ze eindelijk man en vrouw waren. Dan zou ze zich veiliger voelen, dan zou ze bijna kunnen geloven dat ze het verleden achter zich had gelaten.

Martin had bekend dat hij al verliefd op haar was geworden toen ze amper zeventien was. Helaas wist zij diep in haar hart dat ze nooit meer de gepassioneerde liefde zou kunnen ervaren die ze voor Jared had gevoeld. Dat wilde ze ook niet. Het was te traumatisch geweest. Het had haar alleen maar desillusies en pijn gebracht, en bovendien had ze, nadat ze eenmaal haar hart had geschonken, niets meer om te geven. Er was enkel leegte op de plek van haar hart. Voor Martin voelde ze dankbaarheid voor zijn niet aflatende steun en een bijna zusterlijke genegenheid. Toch wilde hij haar als zijn vrouw, en ondanks alles was ze ervan overtuigd dat ze hem gelukkig kon maken.

Toen John en Elmer het nieuws over hun voorgenomen huwelijk hadden gehoord, waren beide mannen opgetogen geweest.

‘Ik heb altijd geweten wat hij voor je voelt,’ had Elmer gezegd. ‘Het verbaasde me dan ook niet dat hij je naar Engeland achterna is gereisd. Gelukkig wordt zijn vasthoudendheid beloond, want er is niemand die ik liever als schoondochter zou hebben.’

Haar vader had blij verklaard: ‘Ik ben zo gelukkig dat je eindelijk hebt ontdekt dat Martin dé man voor je is. Die Jared Dangerfield was niet te vertrouwen. Ik was bang dat je nooit over hem heen zou komen.’

Perdita wist diep in haar hart echter dat ze niet over Jared heen was en dat dat ook nooit zou gebeuren. Had ze het niet de afgelopen drie jaar lang geprobeerd? En alles tevergeefs.

Ze arriveerde bij de kantoortoren waar JB was gehuisvest, en nadat ze de veiligheidsman had gegroet, nam ze de lift naar de derde verdieping.

In een kamer keek Helen, de aantrekkelijke blonde secretaresse, op van haar computer. ‘Heb je succes gehad?’ Er klonk hoop door in haar vraag.

‘Helaas niet,’ antwoordde Perdita hoofdschuddend.

Helen, die al drie jaar bij hen was, zuchtte. ‘Hoe heeft je vader het opgenomen?’

‘Eigenlijk heel goed. Ik denk dat hij zich erbij neergelegd heeft.’

‘Dus nu is al je hoop op Salingers gevestigd?’

‘Ik vrees van wel.’

‘Dan moet je die Mr. Calhoun maar met je charme betoveren.’

‘Het is me ook niet gelukt om de bankdirecteur te betoveren,’ verzuchtte ze droogjes.

Helen gniffelde. ‘Misschien was je niet zijn type.’

Ze liep naar haar eigen kantoor, hing haar jasje op en ging achter haar bureau zitten. Hoewel er heel wat werk op haar lag te wachten, kon ze zich niet concentreren. Steeds keerden haar gedachten terug naar Jared en naar dat korte moment voor het Arundel Hotel. Stel je voor dat die taxi er niet was geweest!

Streng vermaande ze zichzelf dat ze alle gedachten aan Jared moest uitbannen. Maar dat was helaas gemakkelijker gezegd dan gedaan. Zijn gebruinde gezicht en de herinneringen die het opriep, lieten zich simpelweg niet verjagen.

Tegen halfvijf had ze nog maar weinig werk gedaan, en ze was juist van plan om naar huis te gaan, toen de telefoon ging.

‘De secretaresse van Mr. Calhoun wil je spreken,’ deelde Helen haar mee. ‘Ze zit op de andere lijn.’

‘Dank je.’ Het ergste vrezend pakte ze de telefoon op. ‘Met Perdita Boyd.’

‘Miss Boyd,’ verkondigde een koele stem. ‘Ik heb een boodschap voor u. Helaas moet Mr. Calhoun zijn afspraak met u afzeggen.’

Ze voelde zich moedeloos worden omdat ze het contract met Salingers juist zo nodig hadden. ‘Kunt u me de reden vertellen?’ vroeg ze zo rustig mogelijk.

‘Mr. Calhoun vliegt morgenochtend naar Amerika,’ antwoordde de secretaresse. ‘De enige manier waarop hij met u kan spreken, is als u met hem op de luchthaven kunt ontbijten.’

‘Ja! Ja, dat kan wel,’ stemde ze in, niet in staat haar gretigheid te verbergen.

‘Als u me dan uw huisadres geeft, regel ik dat u morgen om halfzeven door een bedrijfswagen van ons wordt afgehaald.’

Nadat ze haar adres had gegeven en de vrouw had bedankt, hing ze op. Daarna belde ze haar vader om hem met een opgelucht gevoel van de gewijzigde plannen op de hoogte te stellen. Vervolgens trok ze haar jasje aan, pakte haar tas en liep naar de kamer van Helen die nog druk aan het werk was.

‘Problemen?’ vroeg Helen meelevend.

‘Gelukkig alleen een verandering van plan.’ Nadat ze het had uitgelegd, verzuchtte ze: ‘Dus het had erger kunnen zijn. Ik hoop alleen dat hij niet té gehaast is om goed naar me te luisteren.’

‘Dat hoop ik ook! Oké, als jij nu naar huis wilt, sluit ik later wel af.’

‘Oké, dank je, en tot morgen.’

 

Het telefoontje had de gedachte aan Jared even uit Perdita’s hoofd verdreven, maar op weg naar huis kwamen de herinneringen aan het verleden weer in alle hevigheid boven.

Ze was in de Verenigde Staten geboren, maar nadat haar Amerikaanse moeder al op jonge leeftijd was overleden, had haar intens verdrietige vader haar mee terug genomen naar Engeland. Na haar eindexamen had hij haar voor een lang bezoek meegenomen naar Californië, om haar iets van haar geboorteland te laten zien. Elmer, die een groot huis in de buurt van Silicon Valley bezat, had erop gestaan dat ze bij hem en Martin zouden logeren.

Perdita was nog maar een paar dagen in San Jose geweest, toen ze op een feestje Jared had ontmoet. Ze was direct verliefd op hem geworden. Vanaf het begin had ze zich één met hem gevoeld. Ze hadden elkaar compleet gemaakt, elkaars leven en hart gevuld. Ze had gedacht dat ze soulmates waren, maar uiteindelijk was het een illusie gebleken, een leugen.

Hij was lang, donker en knap – een charismatisch man met een grote aantrekkingskracht op het andere geslacht – en toch had hij alleen oog voor haar gehad. In het begin van hun relatie had ze moeten vechten tegen haar jaloezie wanneer een andere vrouw hem aanraakte of tegen hem lachte. Toen ze hem dat een keer bekende, had hij haar innig gekust. ‘Je hoeft niet jaloers te zijn, mijn lief,’ had hij gezegd. ‘Ik ben een man voor één vrouw, en die vrouw ben jij. Voor mij zal er nooit een ander zijn.’

Ze had hem wanhopig graag willen geloven, en dat was haar bijna gelukt, tot die vreselijke avond in Las Vegas en de nachtmerrie die erop gevolgd was.

Ze herinnerde zich Jareds zwijgen, zijn strakke gezicht, toen haar vader – nog herstellende van zijn hartaanval – hem een schoft had genoemd, een harteloze casanova, en vervolgens had hij hem zonder pardon bevolen het huis te verlaten.

Elmer en Martin Judson, allebei grote stevige mannen, waren Jared dreigend genaderd toen hij weigerde zonder haar weg te gaan. Maar zelfs toen had hij niet gezegd wat ze zowel vreesde als hoopte, dat ene wat haar vader zou hebben geschokt en de andere twee zou hebben tegengehouden. Misschien had hij verwacht dat zíj het zou zeggen, maar dat had ze niet gedaan.

De mannen hadden hun vuisten gebruikt om hun woorden kracht bij te zetten. Jared was jong en fit en heel goed in staat zichzelf te verdedigen, maar ondanks een geschonden gezicht en een bloedende lip had hij niet één keer teruggeslagen. Toch had het Elmer en Martin moeite gekost hem de deur uit te werken. Zelf had ze verstijfd van schrik als een standbeeld toegekeken, terwijl de tranen over haar gezicht stroomden. Zijn smeekbeden om met hem mee te gaan, waren niet tot haar doorgedrongen. Of beter gezegd, die had ze niet tot zich door willen laten dringen.

De laatste dreun was geweest toen haar vader was teruggekomen op zijn belofte om Dangerfield Software door een crisis heen te helpen. Het niet nakomen van de overeenkomst die al getekend was, had Jared aan de rand van een faillissement gebracht. Zelfs toen nog had hij geprobeerd haar terug te krijgen.

Na weken van onbeantwoorde brieven en telefoontjes was hij bij het kantoor van Judson Boyd verschenen en had hij haar te spreken gevraagd. Nog vol pijn door zijn verraad en wetend dat niets wat hij zou zeggen de zaak kon veranderen, had ze hem hoofdschuddend verzocht te vertrekken.

Weer had hij haar bezworen dat hij onschuldig was van wat haar vader hem verweet. En hij had haar voor de voeten geworpen dat ze niet naar hem wilde luisteren, dat ze hem niet vertrouwde en nooit van hem had gehouden. Dat laatste had de tranen in haar ogen gebracht, maar vechtend tegen die vloed van emotie en geflankeerd door haar vader en Martin had ze gezegd dat hij zijn tijd verspilde en dat ze hem nooit meer wilde zien. Toen hij nog verder wilde argumenteren, was hij ‘uit het pand verwijderd’.

Ze hadden de laatste bittere woorden gewisseld toen ze hem had gebeld, om nog eens te herhalen dat alles tussen hen voorbij was, dat ze vrij van hem wilde zijn en dat haar vader en zij voorgoed uit Amerika weggingen.

Toen had Jared zijn waarschuwing geuit. ‘Denk maar niet dat ik je er zo gemakkelijk van af laat komen. Vroeg of laat zal ik je vinden, waar je ook bent.’

Terugdenkend aan die woorden, huiverde ze, maar ze hield zichzelf voor dat het allemaal al drie jaar geleden was gebeurd. Hij zou toch vast verder zijn gegaan met zijn leven? Misschien was hij getrouwd. En wellicht had hij al een kind… Ze hoopte dat zijn leven in rustiger vaarwater terecht was gekomen en dat hij het verleden van zich af had gezet.

Maar als dat niet zo was? Stel dat hij hier in Londen was vanwege háár? Dat hij haar al die tijd had gezocht?

Nee, hield ze zichzelf voor, ze moest niet langer aan Jared denken. Ze moest zich concentreren op morgen en op het belangrijkste gesprek van haar leven.

 

De volgende ochtend stond Perdita om halfzes op, na een nacht waarin ze uren wakker had gelegen. Ze voelde zich geradbraakt en trok een gezicht naar haar spiegelbeeld. Juist nu ze efficiency en zelfvertrouwen wilde uitstrallen, zag ze er zo verpieterd uit. Nou ja, hopelijk viel dat met de juiste make-up enigszins te camoufleren.

Gedoucht en gekleed in een keurig antracietgrijs pakje, met gouden knopjes in haar oren, haar blonde haar netjes opgestoken, wierp ze een kritische blik in de grote spiegel in haar slaapkamer.

Haar gave huid behoefde eigenlijk geen overdadige make-up. Een beetje foundation om de kringen onder haar ogen te verbergen, wat lipgloss en rouge maakten al dat ze er beter uitzag. Haar wenkbrauwen en wimpers waren donkerder dan haar haren, zodat slechts een dun laagje mascara voldoende was. Tevreden met het resultaat pakte ze haar tas en liep naar de trap.

‘De auto is er,’ riep Sally juist op dat moment.

‘Ik kom!’

De huishoudster stond haar in de hal op te wachten. Ze gaf haar een kus met de woorden: ‘Ik hoop zo dat het goed uitpakt.’ Het bleef even stil, waarna ze er op zenuwachtige toon aan toevoegde: ‘Ik heb echt jouw belang op het oog, hoor.’

‘Dank je.’ Ze gaf Sally een kus terug. ‘Ik zal je bellen om te vertellen hoe het gegaan is.’

‘Ik ben niet thuis,’ vertelde Sally enigszins ongemakkelijk. ‘Ik heb beloofd met je vader te ontbijten in de hoop dat hij daardoor wat afgeleid wordt. Vind je het niet erg?’

‘Natuurlijk niet!’ verzekerde ze haar. ‘Ik vind het juist een goed idee.’

Eenmaal buiten ontdekte ze dat het wederom een heerlijke zonnige dag was. Zo vroeg in de ochtend was het plein nog rustig, en in het centrale parkje schitterde de dauw op het gras en de kleurige tulpen.

Er stond een donkerblauwe limousine te wachten, met een chauffeur in uniform, die het portier voor haar opende. ‘Goedemorgen, miss,’ begroette hij haar opgewekt.

Perdita beantwoordde zijn groet, stapte in en maakte haar gordel vast. Het was druk op de weg, en de rit leek zo lang te duren, dat ze even vreesde te laat te komen voor de zo belangrijke afspraak. Ze slaakte dan ook een zucht van opluchting toen ze eindelijk de luchthaven bereikten.

Op het moment dat de auto stopte, stond er een keurig geklede jonge man haar op te wachten. Met een beleefde glimlach zei hij: ‘Goedemorgen, Miss Boyd. Ik ben Richard Dow en ik werk bij Salingers. Fijn dat u op tijd bent,’ vervolgde hij, terwijl ze door de vip-lounge liepen.

Tot haar verbazing gingen ze door zware glazen deuren naar buiten, waar een smetteloos witte privéjet in de zon stond te schitteren.

Bij het zien van haar verbaasde blik vroeg Richard Dow: ‘Heeft de secretaresse van Mr. Calhoun niet gezegd dat de directeuren van Salingers meestal in het vliegtuig ontbijten?’

‘Nee… Maar het maakt niet uit,’ antwoordde ze. ‘Ik verwachtte alleen…’ Haar stem stierf weg toen ze de trap naar het vliegtuig bereikten.

In de deuropening wachtte een steward in een wit jasje haar op. ‘Goedemorgen, Miss Boyd. Ik ben Henry. Wilt u me volgen?’

Henry leidde haar naar een luxueus gemeubileerde lounge, waar een tafel voor het ontbijt was gedekt met een damasten tafellaken, kristallen glazen, een fles champagne in een koeler en een karaf vers geperst sinaasappelsap. Hij trok een stoel voor haar aan. ‘Wilt u een glas champagne of vruchtensap, terwijl u wacht? Of misschien koffie?’

Omdat ze haar hoofd helder wilde houden, antwoordde ze: ‘Koffie graag, Henry.’

Nadat hij haar een kop had gegeven, wees hij op een belletje. ‘Als u nog iets nodig hebt, kunt u me bellen, Miss Boyd.’ Daarna verdween hij discreet door een schuifdeur.

Het lukte haar zich een beetje te ontspannen. Ze nam een slokje van haar koffie en keek om zich heen. De lounge was gemeubileerd met twee leren fauteuils, een boekenkast, een televisie en een klein bureau. Salingers zorgde duidelijk goed voor zijn topmensen. Als ze zoveel geld te besteden hadden, konden ze zonder moeite een paar worstelende bedrijven uit de nood helpen. Het enige wat zij nu moest doen, was hen ervan overtuigen dat een investering in JB Electronics geld zou opbrengen, zonder enig risico.

Ze was zo diep in gedachten verzonken, dat het even duurde voordat het tot haar doordrong dat het vliegtuig zich in beweging zette. Haar hand reikte al naar het belletje om de steward te waarschuwen, toen ze bedacht dat de piloot het toestel waarschijnlijk op een gunstiger plek neerzette.

Gerustgesteld nipte ze van haar koffie, toen een andere schuifdeur openging en een goedgeklede man de lounge binnen kwam.

Het was een lange breedgeschouderde man met donker haar en zilvergrijze ogen…

Alle kleur trok weg uit haar gezicht, en haar handen beefden toen ze haar kopje neerzette. Met wijdopen ogen staarde ze naar hem op.

‘Hallo, Perdita,’ begroette hij haar zacht.

Ondanks de drie jaar dat ze hem niet had gezien of gehoord, zou ze die diepe aantrekkelijke stem overal herkend hebben. ‘Wat… Wat doe jij hier?’ fluisterde ze met schorre stem.

‘Ik vervang Sean Calhoun,’ antwoordde Jared op neutrale, bijna vriendelijke toon. Zijn ogen waren echter ijskoud, toen hij zei: ‘Dus als je het bedrijf van je vader wilt redden, zul je met mij moeten onderhandelen.’
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Perdita sprong op. Haar hart hamerde in haar borst. ‘Ik… Ik begrijp het niet,’ wist ze met moeite uit te brengen. ‘Wil je zeggen dat jij voor Salingers werkt?’

‘Niet precies.’

‘Wat is dit dan?’ siste ze hem toe. ‘Een grapje?’

‘Zeker niet.’

‘Maar als je niet voor Salingers werkt –’

‘Ik wérk niet voor hen, maar je kunt wel zeggen dat ik hier namens hen ben,’ viel Jared haar gladjes in de rede.

‘Oké, dan wacht ik wel,’ verkondigde ze hoofdschuddend. ‘Ik praat liever met Mr. Calhoun. Het staat me niet aan met jou te overleggen.’

‘Ik vrees dat je geen keus hebt. Zoals ik al zei: als je het bedrijf van je vader wilt redden, zul je met mij moeten onderhandelen.’

Met haar tas in haar handen geklemd deed ze een stap in de richting van de deur, tot hij – donker en gevaarlijk – haar de weg versperde. ‘Laat me erdoor, ik wil weg,’ zei ze paniekerig.

‘Geef je het zo gemakkelijk op?’ vroeg hij spottend.

‘Helemaal niet! Ik wil met Salingers praten. Ik zal het uitleggen en vragen om met iemand anders te spreken.’

‘Ik vrees dat dat geen zin heeft.’

‘Waarom niet?’

‘Omdat ik eigenaar ben van het bedrijf.’

‘Jíj?’ riep ze uit.

‘Klopt.’ Met een cynisch lachje voegde hij eraan toe: ‘Ga nu maar zitten, dan praten we tijdens het ontbijt, zoals de bedoeling was.’

‘Nee, ik wil weg,’ herhaalde ze vastbesloten. ‘Het heeft geen zin om te blijven; ik weet heel goed dat jij niet van plan bent om mij te helpen.’

‘Daar vergis je je in. Ik ben er zeker van dat we tot een overeenkomst kunnen komen, die ons allebei tevreden stelt.’

‘Ik vertrouw je voor geen cent.’

‘Je zult wel moeten,’ kaatste hij laconiek terug. ‘Zonder mijn hulp gaat JB kapot.’

Dat was waar. Ze kon echter niet geloven dat hij daadwerkelijk wilde helpen. Zonder dat het echt tot haar doordrong, voelde ze dat het toestel nog steeds in beweging was. Desondanks herhaalde ze dringend: ‘Ik wil weg! Als je me er niet langs laat, ga ik gillen!’

‘O jee,’ mompelde hij. ‘Dat moeten we niet hebben, want Henry is heel gevoelig en snel van streek.’

Ondanks het besef dat hij haar bespotte, siste ze knarsetandend: ‘Ik méén het.’

‘Hoe is het met je vader tegenwoordig?’ informeerde hij onaangedaan.

‘Wát?’

‘Ik begrijp dat hij onlangs aan zijn hart is geopereerd. Kan hij wel tegen nog meer stress?’ Toen ze hem met een bleek gezicht bleef aanstaren, voegde hij eraan toe: ‘Als je nou eens zo verstandig was om te gaan zitten en met me te praten?’

‘Dat heeft helemaal geen zin.’

‘Laten we ontbijten, dan zullen we wel zien.’

Op dat moment werd er geklopt, en de steward stak zijn hoofd om de deur. ‘Neemt u me niet kwalijk, sir, maar de captain zegt dat we over een minuut kunnen vertrekken.’

‘Bedankt, Henry.’ Toen de man zich weer had teruggetrokken, wendde Jared zich tot Perdita. ‘Het lijkt erop dat het ontbijt moet wachten tot we in de lucht zijn.’

In de lúcht zijn? In een klap ontwaakte ze uit haar verstarring. ‘Ik moet van boord voordat het vliegtuig opstijgt. Laat me gaan!’ riep ze wanhopig uit.

Hij pakte haar pols vast en zei: ‘Ik ben bang dat het te laat is.’

‘Nee, nee! Je moet me eruit laten! Ik kan niet met je mee gaan!’

‘Er is geen keus, we staan aan het begin van de startbaan. We moeten gaan zitten, voor we opstijgen.’ Al pratend voerde hij haar mee naar de kleine cabine waar de steward al in de riemen gegespt zat.

Verder protesteren had duidelijk geen zin, en ze liet zich moedeloos op een stoel duwen. Jared maakte haar riem vast en kwam naast haar zitten.

Even later begon het toestel vaart te maken op de startbaan. Op topsnelheid stegen ze moeiteloos op en zodra ze op de juiste hoogte waren, verdween de steward door een met een gordijn afgesloten deuropening.

Perdita, die stijf als een standbeeld voor zich uit had zitten kijken, barstte uit: ‘Ik weet niet wat je hiermee denkt te bereiken –’

Hij legde een vinger tegen haar lippen. ‘Zodra we ontbeten hebben, zal ik je vertellen wat ik hoop te bereiken, maar intussen moeten we Henry niet van streek maken.’ Hij maakte hun riemen los en leidde haar terug naar de lounge.

‘Ik wil niets eten,’ protesteerde ze. ‘Vertel me liever meteen wat dit te betekenen heeft.’

‘Dat zal ik je na het ontbijt graag vertellen,’ hield hij haar op autoritaire toon voor.

Ze beet op haar lip en ging aan tafel zitten. Jared nam tegenover haar plaats. Hij droeg een lichte broek met een perfect zittend jasje en een donkerblauw zijden overhemd met bijpassende das. Zijn donkere haar had heel conventioneel een keurige scheiding, maar ze wist dat er aan deze man verder helemaal niets conventioneels was.

Niet in staat haar blik af te wenden, staarde ze naar zijn knappe gezicht. Hij was dezelfde, en toch ook weer niet. Elk spoor van de jongere zorgeloze Jared die ze gekend had, was verdwenen. Deze man was harder, volwassener, met diepe lijnen van pijn naast zijn mond. Toen hun ogen elkaar ontmoetten, keek ze met een huivering weg. Juist op dat moment reed de steward de ontbijttrolley beladen met zilveren schalen binnen en maakte aanstalten hen te bedienen.

‘Dank je, Henry,’ onderbrak Jared hem. ‘We doen het zelf wel.’ Toen de steward verdwenen was, vroeg hij beleefd: ‘Koffie?’

‘Graag,’ antwoordde ze, al even beleefd. Het kostte haar moeite de dreigende hysterische lachbui de kop in te drukken.

Nadat hij twee kopjes had ingeschonken, tilde hij de deksels van de schalen. ‘Wat wil je? Bacon en eieren? Saucijsjes? Niertjes? Paddenstoelen?’

‘Niets, dank je.’

‘Eet toch maar iets. Je bent al zo tenger.’ Met een blik op haar strakke gezicht vervolgde hij: ‘Jezelf uithongeren lost niets op, en als het ik me goed herinner, was je dol op bacon en eieren.’

Zwijgend en met een strak gezicht keek ze toe, terwijl hij een flinke portie knapperige bacon met roerei voor haar opschepte, waarna hij zichzelf van hetzelfde voorzag. Daarna wachtte hij, zijn ogen strak op haar gezicht gericht. Zijn wil bleek sterker dan de hare – zoals vroeger ook altijd het geval was geweest, en uiteindelijk gaf ze toe door haar mes en vork op te pakken. Pas toen ze de eerste hap had genomen, begon hij zelf te eten. Gaandeweg merkte ze dat haar gezonde eetlust weer terug kwam, en ze at haar bordje dan ook helemaal leeg.

Zonder commentaar te geven, gaf hij haar een schoon bord. Hij schoof het schaaltje met toast in haar richting, en toen ze niet reageerde, nam hij zelf een sneetje toast dat hij vervolgens op zijn gemak besmeerde met boter en marmelade.

Het drong tot haar door dat hij absoluut niet van plan was iets te zeggen. Enigszins moedeloos besloot ze dat het verstandig was gewoon zijn voorbeeld te volgen en een toastje te eten.

‘De laatste keer dat we samen aan het ontbijt zaten, was in Las Vegas,’ merkte hij ten slotte op.

Met haar ogen strak op haar bord gericht, at ze zwijgend verder. Die dag en dat ontbijt herinnerde ze zich maar al te goed.

Haar hele leven was ze vertroeteld en beschermd geweest. Ze was van nature rustig en een beetje verlegen en ze hield heel veel van haar vader, en daarom had ze zich nooit verstikt gevoeld door die beschermde opvoeding. Pas nadat ze Jared had ontmoet, was ze gaan verlangen naar de vrijheid om haar vleugels uit te kunnen slaan.

In het begin was alles goed gegaan. Haar vader had hem aardig gevonden en gerespecteerd, totdat Martin had opgemerkt dat Jared een slechte reputatie had op het gebied van vrouwen. Opeens vreesde John dat zijn geliefde dochter gevaar liep, en hij had haar bevolen uit de buurt van ‘die vent van Dangerfield’ te blijven. Ze had willen rebelleren, maar omdat haar vader net herstellende was van zijn eerste hartaanval, had ze zich geschikt… althans uiterlijk.

Een aantal maanden lang konden Jared en zij elkaar alleen maar kort in het geheim ontmoeten, iets wat hen beiden diep ongelukkig had gemaakt. Hij had haar gesmeekt om met hem te trouwen om haar vader op die manier voor een voldongen feit te stellen, maar ze had het niet aangedurfd omdat de toestand van haar vader nog zorgelijk was.

Toen, terwijl Elmer in New York was, moest John een week voor onderzoek worden opgenomen in een ziekenhuis in Los Angeles. Perdita had zich voorgenomen haar vader de waarheid te vertellen als de uitslag van de onderzoeken gunstig was. John had het niet nodig gevonden dat ze met hem meeging, en zo had ze een paar kostbare dagen met Jared kunnen doorbrengen. Die vrijheid was hen beiden naar het hoofd gestegen, en toen hij een tochtje naar Las Vegas voorstelde, had ze dat vol enthousiasme geaccepteerd. Het opzichtige geglitter van de stad in de woestijn had heel romantisch geleken, en ze was dolgelukkig geweest met de man van wie ze hield, zonder enig idee hoe het allemaal zou aflopen…

Opeens door en door verkild bracht Perdita haar gedachten terug naar het heden. Waarom was hij over Las Vegas begonnen? Hij zei of deed nooit iets zonder reden. Ze besloot er niet naar te vragen en at verder. Toen hij zijn koffie op had, verzamelde ze al haar moed en vroeg: ‘Wil je nu zo vriendelijk zijn om te vertellen wat dit allemaal te betekenen heeft?’

‘Dit allemaal?’ herhaalde hij quasionschuldig.

‘Nou, dít.’

‘Bedoel je ons gesprek? Je weet toch zeker wel –’

‘Hou op met die spelletjes,’ onderbrak ze hem kwaad. ‘Dit heb je vanaf het begin zo gepland.’

‘Dat is waar,’ gaf hij toe.

‘Dus jíj hebt ervoor gezorgd dat Salingers mijn vader benaderde met het voorstel om een oplossing te zoeken voor de financiële problemen van zijn bedrijf?’

‘Klopt.’

‘Waarom?’

‘Waarom denk je?’

‘Om tot het laatste ogenblik te wachten en dan je aanbod in te trekken.’

‘Fout.’

‘Ik geloof je niet. Je wilt JB Electronics kapot zien gaan.’

‘Waarom zou ik dat willen?’

‘Wraak.’

‘Ik kan niet ontkennen dat wraak zoet is.’

‘Maar na drie jaar heb je het verleden toch wel achter je gelaten?’

‘Heb jij dat gedaan?’ Hij zag dat alle kleur uit haar gezicht wegtrok en concludeerde: ‘Zo te zien niet.’

‘Maar zelfs als dingen niet vergeten zijn,’ ging ze wanhopig verder, ‘dan doen ze toch niet meer zoveel pijn? Woede zwakt af…’

‘Dat weet ik nog niet zo zeker.’ Er verscheen een kille glimlach op zijn gezicht. ‘Eén ding weet ik wel zeker. Het gezegde is waar, dat wraak een gerecht is dat het beste koud geserveerd wordt.’

‘Dus ik had gelijk,’ fluisterde ze gesmoord. ‘Je bent van plan voldaan toe te kijken, terwijl mijn vader failliet gaat.’

‘Je vergist je.’

Doordat het haast klonk alsof hij het meende, keek ze hem perplex aan. ‘Wat ben je dan van plan? Je moet toch een reden hebben…’ Haar stem stierf weg toen er een beangstigende gedachte bij haar opkwam.

‘O ja, er is een reden voor het feit dat jij hier bent. Meer dan één zelfs.’

‘Nou, ga je me die vertellen of moet ik raden?’

‘Wat denk je?’

Haar keel werd droog. ‘Dat ik gelijk had wat die wraak betreft, alleen noemde ik de verkeerde persoon.’ Toen hij niet reageerde, slikte ze. ‘Je hebt me dit vliegtuig in gelokt… Nou, denk maar niet dat het werkt!’

‘Tot nu toe heeft het prima gewerkt.’

‘Maar dat is kidnappen! Het is strafbaar.’

‘Je bent uit vrije wil het vliegtuig in gestapt.’

‘Maar toen ik weg wilde, liet je me niet gaan!’

‘Lieve Perdita, je snapt toch wel dat mensen niet op de startbaan uit een vliegtuig kunnen stappen?’

Haar protest leidde nergens toe, besefte ze, en ze keek zwijgend uit het raampje. Als wraak werkelijk zijn drijfveer was om haar hierheen te lokken, hoe ver zou hij dan willen gaan? Wilde hij haar alleen maar bang maken? Wilde hij haar een paar angstige uren bezorgen om haar dan weer te laten gaan? Of had hij iets veel kwaadaardigers in gedachten? Nee, toch!

Toen ze hem kidnap voor de voeten had geworpen, had ze dat eigenlijk zelf niet serieus genomen. Het leek erop dat hij een gegoede en respectabele zakenman was, die aan zijn positie moest denken, en niet een of andere crimineel. Hoe dan ook, ze moest hem niet laten merken hoe bang ze was.

‘Goed dan,’ zei ze na een keer diep ademhalen. ‘Voorlopig heb jij gewonnen. Maar hoe nu verder? Als ik niet snel op kantoor kom, vragen ze zich af waar ik blijf, en als mijn vader niet gauw iets van me hoort, begint hij zich zorgen te maken.’

‘Je kunt hem bellen, en je kantoor ook.’

‘Houd je me dan niet tegen?’

‘Nee.’ Op spottende toon voegde hij eraan toe: ‘We kunnen immers niet hebben dat je vader zich zorgen maakt.’

Haar hele lijf verstarde. Wat kon ze tegen haar vader zeggen zonder hem vreselijk bezorgd te maken?

Aangezien ze duidelijk in tweestrijd verkeerde, opperde hij: ‘Misschien is het beter eerst de zaken te bespreken? Als je me ervan kunt overtuigen dat het bedrijf de moeite waard is om gered te worden, heb je iets positiefs te melden.’

Ondanks haar diepgewortelde wantrouwen, stemde ze in. ‘Goed dan,’ zei ze.

‘Laten we er wat gemakkelijker bij gaan zitten.’ Hij stond op en trok haar stoel achteruit, waarna hij haar naar een van de gemakkelijke stoelen bracht. Daarna riep hij de steward om de ontbijtspullen af te ruimen, en toen de man verdwenen was, kwam hij bij haar zitten. Met zijn lange benen nonchalant voor zich uitgestrekt, keek hij haar afwachtend aan. Toen ze bleef zwijgen, spoorde hij haar ietwat spottend aan: ‘Ga je gang.’

Omdat ze zich de argumenten die ze van tevoren had bedacht niet meer kon herinneren, aarzelde ze.

‘Als je je nu eens voorstelt dat ik Sean Calhoun ben,’ stelde hij op milde toon voor, ‘en me dan vertelt waarom ik aandelen van JB Electronics moet kopen?’

Ze haalde diep adem en concentreerde zich. Vervolgens legde ze uit waardoor de huidige problemen veroorzaakt waren. Ook zette ze precies uiteen wat er nodig was om het evenwicht te herstellen en het bedrijf weer rendabel te maken.

Jared luisterde zonder haar te onderbreken, met zijn ogen strak op haar gezicht gericht. Bijzondere mooie ogen had hij, met lange wimpers en zware oogleden, gitzwarte pupillen en zilvergrijze irissen…

Haar gedachten weer naar haar betoog dwingend, ging ze wat onvast door: ‘We hebben verschillende uitstekende nieuwe projecten op stapel staan, die heel wat moeten opleveren wanneer ze eenmaal gefinancierd zijn. Met andere woorden, het bedrijf is zeker de moeite waard om gered te worden.’

‘Goed gesproken,’ complimenteerde hij haar oprecht. ‘Toch is jullie bank kennelijk niet van plan een lening te verstrekken?’

Hij wist natuurlijk dat ze dat had geprobeerd, en die wetenschap deed hem vast en zeker goed. ‘Dat klopt,’ gaf ze onomwonden toe.

‘JB Electronics is een Brits-Amerikaanse onderneming, dus ik neem aan dat de problemen niet beperkt blijven tot het Verenigd Koninkrijk?’

‘Dat is waar,’ erkende ze met een zucht, want zelfs op het grote huis van Elmer in San José rustte een zware hypotheek.

‘Hoeveel is het bedrijf de bank verschuldigd?’

Ze vertelde het hem.

‘En met hoeveel staan jullie in het krijt bij de leveranciers?’ Toen ze hem ook dat had verteld, ging hij door: ‘En het personeel?’

‘Tot nu toe is het ons gelukt hen te betalen.’

‘Hoe?’ Toen een antwoord uitbleef, merkte hij op effen toon op: ‘Ik begrijp dat er een zware hypotheek rust op jullie huis aan Mecklen Square?’

Ze deed haar mond al open om het te ontkennen, toen ineens tot haar doordrong dat dit veel zou verklaren, zaken waarover John niet had willen praten. Ze keek Jared ontzet aan.

‘Dat wist je dus niet,’ was zijn droge commentaar.

Waarom had haar vader haar dat niet verteld? Eigenlijk wist ze het antwoord wel. Hij vond dat ze al genoeg zorgen had en wilde haar trouwdag niet bederven.

‘Wat nalatig van je vader dat hij jou de onderhandelingen in laat gaan zonder je op de hoogte te stellen van alle feiten,’ merkte hij op.

Geïrriteerd door zijn voldane toon vroeg ze scherp: ‘Hoe komt het dat jij zoveel weet?’

‘Door fouten in het verleden heb ik geleerd dat je beter kunt onderhandelen vanuit een sterke positie, daarom heb ik ervoor gezorgd dat ik op de hoogte was.’

‘Nou, knap van je, hoor,’ zei ze bitter.

‘Dan komen we nu bij het punt van de tegoeden.’

‘Zoals je ongetwijfeld weet, hebben we op het ogenblik geen tegoeden.’

‘Hm.’ Peinzend streek hij met zijn lange vingers over zijn gladgeschoren kin. Zijn blik gleed over haar hartvormige gezichtje. Ze was nog net zo mooi als vroeger, bedacht hij, met haar zuiver gelijnde trekken, haar lichtblonde haar, prachtige huid en die fascinerende ogen, groenblauw als turkoois.

Terwijl de stilte voortduurde, wachtte ze af, haar ongeduld verbergend met op elkaar geklemde kaken.

‘Goed dan,’ besloot hij bruusk. ‘Als mijn accountants het ermee eens zijn, zal ik zoveel geld in JB Electronics investeren als nodig is om het bedrijf weer op poten te zetten.’

Ze had haar adem ingehouden, maar nu ontspande ze opgelucht, om meteen te bedenken dat dit te mooi was om waar te zijn. ‘In dat geval wil je het bedrijf zeker helemaal overnemen?’

‘Nee.’

‘Wat wil je dan?’

‘Eenenvijftig procent van de aandelen.’

‘Daarmee zou je het voor het zeggen hebben.’

‘Alleen in naam. Ik zou de leiding van het bedrijf graag aan je vader overlaten.’

Van ieder ander dan Jared zou ze het geaccepteerd hebben, en ze wist dat ook haar vader akkoord zou zijn gegaan. Ze hadden immers geen keus? Maar gezien het verleden vertrouwden ze Jared voor geen cent. ‘Ik kan onmogelijk instemmen met eenenvijftig procent,’ verklaarde ze handenwringend.

‘Waarmee dan wel? Vijfenveertig, of vijftig als het echt nodig is?’

‘Ja, maar absoluut niet meer.’

‘Jammer dan. Ik had JB kunnen redden, maar het is natuurlijk jouw keus.’

Een keus tussen twee kwaden, een keus die ze onmogelijk in haar eentje kon maken. Met een bezorgde blik in haar groenblauwe ogen peinsde ze hardop: ‘Ik moet het met mijn vader overleggen.’

‘Denk je dat hij me voldoende vertrouwt om in te stemmen met eenenvijftig procent?’

‘Hij zou wel gek zijn.’

Jared lachte geamuseerd. ‘Ik ben blij dat je niet al je vechtlust kwijt bent, dat maakt het allemaal veel interessanter.’

Ze vroeg zich af wat hij met die cryptische opmerking bedoelde.

Plotseling greep hij haar hand vast. ‘Gezien het feit dat jij en ik in het verleden –’

De schok van zijn aanraking deed haar maag samentrekken. ‘Het verleden is voorbij!’ riep ze uit.

‘Kijk, daar vergis je je in. Wat in het verleden is gebeurd, maakt ons tot wat we vandaag zijn. Zoals ik dus al zei: gezien het feit dat wij geliefden zijn geweest, ben ik misschien bereid om te onderhandelen.’

Even kreeg ze nieuwe hoop, maar direct daarop vroeg ze zich af waarom hij zou willen onderhandelen, terwijl hij zo duidelijk de troefkaart in handen had.

‘Je lijkt niet echt blij met dat vooruitzicht,’ merkte hij met een grimas op.

‘Ik geloof geen moment dat je wilt toegeven.’

‘Dat weet je pas als je het probeert. Misschien moet je er even over nadenken.’

Ze beet op haar lip, overdacht de consequenties en verzuchtte toen: ‘Ik heb geen andere optie.’

‘Exact. Aangezien onderhandelingen tijd kosten, heb ik een voorstel…’ Toen ze bleef zwijgen, ging hij door: ‘Zeg tegen je vader dat het er hoopvol uitziet, maar dat het tijd nodig heeft. Als teken van goodwill zal Salingers intussen zorgen dat de lonen betaald kunnen worden en de schuldeisers tevreden zijn.’

Ze had het ernstige vermoeden dat dit een val was, en dat gevoel werd nog versterkt toen hij verder sprak.

‘Het lijkt me het beste als mijn naam erbuiten blijft, zodat je vader denkt dat je met Calhoun onderhandelt.’

‘Maar dat zou hem een volkomen vertekend beeld geven!’ protesteerde ze.

Hij haalde zijn brede schouders op. ‘Het is aan jou. Als je denkt dat hij die extra stress aankan, moet je hem vooral de waarheid vertellen.’ Toen ze haar telefoon pakte, ging hij achteloos door: ‘Nog één ding. Zeg hem dat ik de komende tien dagen in Amerika ben en dat ik jou heb uitgenodigd om mee te gaan, zodat we daar verder kunnen onderhandelen. Of liever gezegd, noem mijn naam niet, maar die van Calhoun.’

‘Denk maar niet dat ik ergens met jou naartoe ga!’ barstte ze uit. Toen hij overdreven diep zuchtte, vervolgde ze bitter: ‘Ik weet het, ik heb geen keus.’

‘Gezien het feit dat we al boven de Atlantische Oceaan vliegen, heb je inderdaad geen keus. Maar goed, inmiddels zal je vader heel graag iets van je willen horen.’

Dat was zo, maar wat moest ze tegen hem zeggen? Het was echt beter de waarheid nog even verborgen te houden… Ze haalde diep adem om rustig te worden, want haar vader zou het direct merken als ze uit haar doen was.

Toen ze het nummer van het verpleeghuis opzocht, stond Jared op. ‘Ik laat je even alleen,’ zei hij, waarna hij naar de voorste cabine liep.

Haar vader nam meteen op. ‘Perdita? Ik begon me al zorgen te maken. Hoe is het gegaan? Wat wil Calhoun?’

Na een korte aarzeling antwoordde ze: ‘Hij wilde eerst eenenvijftig procent van de aandelen.’

‘Net wat ik dacht,’ mopperde John grimmig.

‘Maar toen ik zei dat we daar niet mee zouden instemmen, zei hij dat hij bereid was verder te onderhandelen.’

‘Dergelijke onderhandelingen kunnen weken duren, en we hebben het geld niet om intussen verder te gaan.’

‘Daarvoor heeft hij een oplossing.’ Ze vertelde haar vader over de voorgestelde kapitaalinjectie.

John slaakte een zucht van opluchting. ‘Dat is heel genereus onder de omstandigheden. Ze weten immers bij Salingers dat ze ons in de tang hebben.’

‘Intussen staan we natuurlijk wel bij hen in het krijt.’ Ze beet op haar lip, want dit klonk wel erg moedeloos.

‘Nou ja, we hebben niet veel keus,’ merkte haar vader praktisch op. ‘Ik ben blij dat je het zo goed hebt aangepakt. Ik wist wel dat ik het aan jou kon overlaten. Bekijk het maar zo dat we uitstel van executie hebben gekregen, zodat er nog een kans is.’

‘Ja, natuurlijk,’ stemde ze zo enthousiast mogelijk in, beschaamd vanwege zijn onverdiende lof.



Hoofdstuk 3

 

 

 

‘Waar ben je nu?’ vroeg John. ‘Op weg naar kantoor?’

Ze zocht paniekerig naar een antwoord. ‘Nee,’ loog ze toen, ‘ik ben nog op de luchthaven.’

‘Mr. Calhoun is zeker al weg?’

‘Nee, nog niet.’

‘Hij wilde toch vroeg vertrekken?’

‘Dat was het plan,’ vertelde ze zo rustig mogelijk. ‘Maar het is gewijzigd. Weet je, hij moet de komende tien dagen in Amerika zijn, dus zouden de onderhandelingen uitgesteld moeten worden. Daarom heeft hij voorgesteld dat ik met hem meega, als gast.’

‘Naar New York?’

‘Ja,’ zei ze, alhoewel ze eigenlijk niet zeker wist of New York hun eindbestemming was.

‘Doe dat maar en maak je geen zorgen om het kantoor,’ stelde John haar gerust. ‘Een paar dagen New York is een leuke afleiding voor je. Salingers heeft gastensuites in het kantoor aan Fifth Avenue, en ik heb gehoord dat die zich kunnen meten met het Plaza.’ Toen ze niet meteen reageerde, voegde hij eraan toe: ‘Echt, Helen redt het hier wel tot Martin terug is. Het is veel belangrijker dat die onderhandelingen goed verlopen. Ik neem aan dat ze een eigen vliegtuig hebben?’

‘Ja. Ik heb net ontbeten aan boord van hun privéjet. Behoorlijk luxueus, hoor!’

Haar vader grinnikte. ‘Mooi zo, dan reis je in stijl. Ik neem aan dat ze je nog even met een auto naar huis brengen om je paspoort en wat kleren te halen?’

Haar vader had gelijk – natuurlijk had ze haar paspoort nodig! Waarom had ze daar niet eerder aan gedacht? Kennelijk had Jared er evenmin bij stilgestaan dat ze zonder paspoort de Verenigde Staten niet in zou komen. Met een enigszins triomfantelijk gevoel bedacht ze dat zijn plan dus mislukt was.

‘Ben je daar nog?’ vroeg John.

‘Ja, ja, ik ben er nog.’

‘Moet je je paspoort nog halen?’

‘Ja, inderdaad.’ Omdat ze vreesde dat haar vader zou voorstellen dat ze nog even bij hem langs kwam, zei ze snel: ‘Maar ik heb niet veel tijd, hoor.’

‘Dat begrijp ik. In elk geval wens ik je een goede reis, meiske, en laat me weten wanneer je er bent.’

‘Zal ik doen,’ beloofde ze. ‘Pas goed op jezelf.’ Ietwat beverig beëindigde ze het gesprek dat toch beter was gegaan dan ze gehoopt had. Haar vader leek zelfs meer ontspannen dan hij in lange tijd was geweest.

Een snelle berekening vertelde haar dat het in Tokio vroeg in de avond was, maar ze twijfelde of ze Martin wel moest bellen. Ze voelde zich zo alleen en kwetsbaar, dat ze bang was dat ze al haar angst en zorgen eruit zou flappen. En aangezien hij toch niets aan de situatie kon veranderen, was het waarschijnlijk zinloos hem ermee te belasten.

Alhoewel hetzelfde in feite voor Helen gold, móést ze die wel op de hoogte brengen. Toen de secretaresse de telefoon opnam, stak Perdita hetzelfde verhaal af als tegen haar vader.

‘Dat klinkt hoopvol,’ reageerde Helen. ‘Maak je alsjeblieft geen zorgen, ik red het hier wel. O ja, heb je Martin al gesproken?’

‘Ik ben gisteravond vergeten mijn telefoon op te laden,’ vertelde ze, blij met dat excuus. ‘Wil jij hem bellen en uitleggen dat ik naar Amerika ga als gast van Mr. Calhoun? Zeg maar dat ik later contact opneem.’

‘Natuurlijk. Veel succes, hoor!’

‘Dank je, dat heb ik wel nodig.’

Terwijl Perdita haar telefoon in haar schoudertas stopte, kwam Jared binnen, zoals altijd blakend van energie en vitaliteit. Alleen al zijn aanblik gaf haar zo’n schok, dat haar adem stokte.

‘Heb je je vader gesproken?’ vroeg hij met het air van de beleefde gastheer.

‘Ja.’

‘Ik hoop dat je hem hebt kunnen geruststellen?’

Geërgerd door die zogenaamde bezorgdheid, vroeg ze op koele toon: ‘Wat kan het jou schelen?’

‘Hoe raar het misschien ook klinkt – ik wil zijn dood niet op mijn geweten hebben.’

‘Dan is het kidnappen van zijn dochter niet echt een goede zet.’

‘Waarom blijf je het “kidnappen” noemen? Je gaat gewoon met me mee als gast, al is het wat onwillig.’

‘Gasten – zelfs als ze “wat onwillig” zijn – hebben meestal kleren bij zich.’

‘Maak je geen zorgen,’ reageerde hij luchtig. ‘Uit ervaring weet ik dat je een mooi lichaam hebt, en ik geef er de voorkeur aan je zonder kleren te zien.’ Toen hij de vuurrode blos op haar wangen zag, voegde hij eraan toe: ‘Bovendien is er in Californië volop zon.’

‘Californië!’ riep ze uit. ‘Waarom Californië?’

‘Omdat ik daar nog steeds woon.’

Bij die mededeling leek de grond onder haar voeten weg te zakken.

‘Als we in Boston hebben bijgetankt, vliegen we door naar San Francisco. Waar dacht jij dat we heen gingen?’

‘Ik… Ik wist het niet. Ik dacht aan New York, omdat daar toch het hoofdkantoor van Salingers is?’

‘Heb je dat tegen je vader gezegd?’

‘Hij heeft zelf die conclusie getrokken.’ Niet in staat de tevredenheid uit haar stem te houden, vervolgde ze: ‘Het maakt hoe dan ook niet uit, want ik kan het vliegtuig toch niet verlaten.’

‘O nee? Waarom niet?’

Ze keek hem triomfantelijk aan. ‘Omdat ik het land niet in kan zonder paspoort.’ Op mierzoete toon voegde ze eraan toe: ‘Ik vrees dat ik dat niet bij me heb, en dus heb jij een probleem.’

‘Niet echt.’

‘O nee? Ga je proberen me het land binnen te smokkelen?’

‘Mijn lieve Perdita…’ zei hij spottend, ‘…zo dom ben ik niet.’ Hij voelde in de zak van zijn jasje. ‘Je paspoort.’

Ondanks haar vertwijfeling zei ze: ‘Het ís een paspoort, maar zeker niet het mijne. Dat ligt thuis in mijn bureau.’

‘Je vergist je.’ Hij bladerde in het boekje en toonde haar de foto van haarzelf. Terwijl ze hem vol ongeloof aanstaarde, stopte hij het paspoort weer in zijn zak.

Toen ze haar stem weer onder controle had, siste ze beschuldigend: ‘Ben je zó ver gegaan dat je een paspoort hebt laten vervalsen?’

‘Natuurlijk niet. Het is echt jouw paspoort.’

‘Dat kan niet!’

‘O jawel. Bovendien is er in het bagageruim een koffer, zorgvuldig gepakt met alles wat je in de komende weken nodig hebt.’

Haar verstand zei haar dat hij moest liegen, maar toch wist ze dat het waar was. Het was hem gelukt zowel haar paspoort als haar kleren te bemachtigen, maar hoe? Zelfs als hij wist waar ze woonde, dan kon hij toch niet naar binnen zijn gewandeld om de spullen mee te nemen? Iemand moest hem geholpen hebben. Maar wie?

De enige die daarvoor in aanmerking kwam, was Sally. Sally, op wie ze allemaal zo gesteld waren, die bij de familie was gaan horen. Nee, Sálly zou zoiets nooit doen.

Ze dacht terug aan die ochtend. De huishoudster had er eigenlijk heel geagiteerd uitgezien toen ze had gezegd: ‘Ik heb echt jouw belang op het oog, hoor’.

Jared lachte om de wisselende stemmingen die zich aftekenden op haar gezicht. ‘Het duurt wel lang voor je het doorhebt.’

Met dichtgeknepen keel fluisterde ze: ‘Hoe heb je het voor elkaar gekregen dat Sally je vuile zaakjes wilde opknappen?’

‘Zo ziet zij het niet. Ze gelooft echt dat het voor het goede doel is.’

‘Dan heb je haar gehersenspoeld!’

‘Helemaal niet. Het is een intelligente integere vrouw, en ik heb haar er eerst van moeten overtuigen dat het gerechtvaardigd was.’

‘Hoe heb je dat dan gedaan?’

‘Gewoon, door haar de waarheid te vertellen.’

‘En ze geloofde je?’

‘Het doet me genoegen te zeggen dat ze heel wat meer vertrouwen in me toonde dan jij.’

Zijn woorden waren zo bitter! Ze beet op haar lip. Het leek erop dat Jared nog steeds niet los van het verleden was. Hij was dus vast nog niet getrouwd, zoals ze had gehoopt…

Er werd geklopt, en de schuifdeur ging open. ‘Neem me niet kwalijk, sir,’ zei Henry. ‘Captain Benedict wil u graag even spreken.’

‘Wil je zeggen dat ik zo bij hem kom?’

‘Natuurlijk, sir.’

Jared wierp een bezorgde blik op Perdita. ‘Je ziet er uitgeput uit.’

‘Ik heb vannacht niet veel geslapen,’ reageerde ze stijfjes.

‘Als je even wilt liggen, er is hier een prima slaapkamer.’

‘Een slaapkamer?’ herhaalde ze verbaasd.

‘Kom maar eens kijken.’

Hij nam haar mee naar de andere kant van de lounge, waar hij een deur opende naar een kleine comfortabele slaapkamer met een badkamer ernaast. Gebarend naar het bed zei hij: ‘Er wacht ons nog een lange reis, ga dus maar een paar uur slapen vóór de lunch.’

De aanblik van het bed riep herinneringen op aan een ander bed, in Las Vegas. Een bed waarin het gebruinde gespierde lichaam van Jared zo verleidelijk mannelijk had afgestoken tegen de roze zijden lakens en de kussens met ruches. Toen ze onbewust achteruit stapte, hoorde ze zijn zachte lach.

Als blijk dat hij haar gedachten kon lezen, zei hij: ‘Maak je geen zorgen, ik ben niet van plan bij je te komen liggen, hoor.’

Ondanks de luchtig spottende toon zag ze dat zijn zilverkleurige ogen bijna zwart werden, met een kleine vlam in hun diepten. Die blik herinnerde ze zich heel goed, en ze werd koud van angst.

‘Tenzij je dat wilt, natuurlijk.’

‘Nee, dat wil ik níét!’ riep ze gesmoord uit.

Er ontsnapte hem een diepe zucht. ‘Jammer… Nou ja, dan ga ik maar wat werken.’ Met een ironisch lachje deed hij de deur achter zich dicht.

Nadat Perdita haar jasje over een stoel had gehangen en haar schoenen had uitgedaan, duwde ze het dekbed opzij, waarna ze zich op het bed uitstrekte. Ze was moe, maar zo gespannen dat ze niet verwachtte te kunnen slapen. Ze was op Jareds voorstel ingegaan om even alleen te kunnen zijn, om na te denken, om te proberen erachter te komen wat zijn plan was.

De plotselinge honger in zijn ogen had haar doodsbang gemaakt. Op dat moment had ze beseft dat hij nog steeds naar haar verlangde. Maar alles was veranderd. Ze hield niet meer van hem en ze stond op het punt met een ander te trouwen. Zou ze daardoor veilig zijn? Ja, dat moest wel. Jared was er de man niet naar om geweld te gebruiken.

Langzaam vielen haar ogen dicht…

Een discreet klopje op de deur haalde haar ruw uit haar slaap, en ze schoot overeind. Even wist ze niet waar ze was. ‘Wie is daar?’ vroeg ze schor.

‘Henry, miss. Mr. Dangerfield dacht dat u misschien een kop koffie wilde.’

‘O, ja…’ antwoordde ze verdwaasd. ‘…Dank je.’ Ze trok het dekbed strak om haar lichaam.

De steward kwam binnen met een dienblad met koffie en zette het op het tafeltje naast het bed. ‘Hij vroeg me u te zeggen dat we over twintig minuten landen op Logan Airport, om bij te tanken.’

Ze bedankte hem, waarna hij met een knikje verdween. Haar haren waren losgeraakt, en na een vergeefse poging haar kapsel wat te fatsoeneren, schonk ze een kop koffie in. Ze had verwacht dat al haar zorgen haar uit de slaap zouden houden, maar als ze nu al bijna bij Boston waren, moest ze toch enkele uren hebben geslapen.

Opgefrist door de koffie, waste ze haar gezicht en handen in het badkamertje, waarop ze de laatste spelden uit haar haar trok. Tot haar schrik ontdekte ze dat haar kam en haar make-up nog in de lounge in haar tas zaten.

Op dat moment klonk er een klop op de deur. ‘Ik wil je niet opjagen,’ riep Jared vanaf de gang. ‘Maar we gaan zo landen, dus we moeten gaan zitten.’

‘Ik kom,’ riep ze terug. Ze nam haar korenblonde haren in een knot bij elkaar en maakte die zo goed mogelijk vast. Vervolgens trok ze haar schoenen en jasje aan, en met een miserabel gevoel over haar slordige uiterlijk liep ze naar de lounge, waar Jared haar opwachtte. Tot haar ergernis zag hij er tiptop uit, fris en mannelijk, en weer deed zijn aanblik haar hart sneller slaan.

Met zijn ogen op haar gezicht gericht vroeg hij beleefd: ‘Voel je je beter?’

Wetend dat haar kapsel nergens op leek en dat haar neus glom, antwoordde ze stijfjes: ‘Ja, dank je.’

‘Laten we ons dan klaarmaken voor de landing.’

 

Toen ze in Boston geland waren, pakte Perdita haar telefoon om haar vader te bellen. Ze had gepiekerd over wat ze hem zou vertellen. Moest ze hem laten geloven dat ze in New York waren aangekomen of zou ze zeggen dat ze doorgingen naar San Francisco?

Jared keek haar zijdelings aan en vroeg: ‘Wat ga je tegen je vader zeggen?’

‘Ik weet het niet,’ antwoordde ze hulpeloos. ‘Wat denk jij…’ Ze beet op haar lip, geërgerd dat ze hem om advies vroeg.

De oorzaak van haar zwijgen was duidelijk, en Jared opperde lachend: ‘Is het niet eenvoudiger om te zeggen dat je in New York bent? Dan maakt hij zich minder zorgen.’

‘Maar als hij me bij Salingers probeert te bereiken?’

‘Ik zal het kantoor op de hoogte brengen, dan kunnen ze de gesprekken regelrecht naar Californië doorverbinden.’

Enigszins gerustgesteld door die verzekering, belde ze haar vader. ‘Hallo pap, we zijn net geland.’

‘Goede reis gehad?’

‘Heel goed. Je weet waar je me kunt vinden als het nodig is, maar ik hou wel contact.’

‘Heb je al met Martin gesproken?’

‘Niet direct,’ antwoordde ze ontwijkend. ‘Maar Helen zou hem laten weten wat er aan de hand is.’

‘Ik weet dat de komende dagen spannend zijn, maar probeer toch ook een beetje te genieten.’

‘Dat zal ik doen,’ beloofde ze. ‘Ik bel je zodra ik iets te melden heb. Pas goed op jezelf, hoor!’

Ze nam afscheid en stopte de telefoon weer in haar tas.

‘Alles goed?’ wilde Jared weten.

‘Het lijkt er wel op. Maar ik vind het vréselijk dat ik tegen hem moet liegen.’

‘Ach, is het niet beter hem wat om de tuin te leiden dan hem te belasten met de waarheid?’

‘Misschien wel,’ gaf ze toe.

 

Het bijtanken was snel gebeurd, en even later stegen ze weer op. Zodra ze op de juiste hoogte waren, maakte Jared hun riemen los, waarna ze terugliepen naar de lounge.

Na zijn laatste opmerking over haar vader was hij in zwijgen vervallen, maar nu, terwijl hij tegenover haar zat, zei hij: ‘Gezien de hartproblemen van je vader, de financiële zorgen van het bedrijf en de extra werklast moeten de laatste maanden zwaar voor je zijn geweest.’

‘Ja. Hoezo?’ vroeg ze, onzeker waar hij met die woorden naartoe wilde.

Zijn blik gleed over haar smalle gezichtje. ‘Omdat je vermagerd bent, en bleek.’

‘Ik heb geen make-up gebruikt,’ zei ze verdedigend.

‘Vroeger gebruikte je ook nauwelijks make-up, maar ik heb je nooit zo witjes gezien.’

Zijn verwijzing naar het verleden kwam als een schok. Met hese stem zei ze: ‘Dat zal dan wel door de Californische zon zijn gekomen.’

Terwijl de steward binnenkwam om de tafel te dekken voor de lunch, pakte ze haar tas. ‘Als je het niet erg vindt,’ zei ze, ‘ga ik eerst even mijn haar doen.’

‘Prima,’ zei hij, terwijl hij beleefd als altijd overeind kwam. ‘Steek het niet op,’ voegde hij er nog aan toe.

‘Martin ziet het graag opgestoken.’

‘Martin is hier niet…’ Zijn stem was staalhard. ‘…En ík zie het graag los.’

Voor de spiegel in de badkamer bracht ze veel meer make-up aan dan gebruikelijk, waarna ze haar haren opstak in een extra zakelijke wrong. Daarna liep ze, bevreesd voor Jareds reactie, terug naar de lounge. Ze hoopte dat de steward er nog zou zijn, maar de man was al vertrokken.

Jared stond weer voor haar op en keek met samengeknepen ogen naar haar strak opgestoken haar. Toen hij naar haar toe kwam, deed ze onwillekeurig een stap achteruit, maar hij trok zonder iets te zeggen een stoel voor haar uit. Ze slaakte net een zucht van verlichting, toen hij een hand onder haar kin legde en haar hoofd achterover boog, zodat ze opkeek in zijn donkere gezicht. Dat gezicht vervaagde omdat hij zich voorover boog en haar mond kuste. Het was een harde wrede kus die haar hoofd verder achterover duwde en haar lippen uiteen deed gaan.

Ze wist dat die kus bedoeld was als straf omdat ze hem had getrotseerd, maar toch kwam haar hele lichaam tot leven. Ze maakte een klein geluidje achter in haar keel, en de druk van zijn lippen werd minder. Toen zijn mond eindelijk de hare losliet, streelde hij even haar hals, waardoor ze krampachtig moest slikken.

Terwijl ze doodstil bleef zitten, bevend over haar hele lichaam, trok hij de spelden uit haar haren en stopte die in de zak van zijn jasje. Toen de glanzende massa over haar schouders tuimelde, streek hij met zijn vingers door de zachte geurige krullen, waarna hij zijn gezicht er even in verborg. Met ingehouden adem herinnerde ze zich dat hij altijd door haar haar gefascineerd was geweest, en dat hij de lichtblonde lokken had vergeleken met gesponnen zonnestralen. Toen hij eindelijk tegenover haar ging zitten, snakte ze naar adem als een drenkeling.

Hij nam het deksel van een van de schalen af en schepte twee borden vol met garnalenpilav, waarna hij hen beiden een glas chablis inschonk.

Tijdens de lunch zwegen ze. Jared leek in gedachten verzonken, en Perdita worstelde met angstige zorgen en onbeantwoorde vragen. Nadat de steward had afgeruimd, gingen ze met hun koffie in de gemakkelijke stoelen zitten. De stilte begon te drukken, en Perdita zocht gespannen naar iets om te zeggen.

‘Waarom denk je erover om met Judson te gaan trouwen?’ vroeg hij plotseling. ‘Is dat alleen om je vader een plezier te doen?’

‘Nee. En ik dénk er niet alleen over, ik gá met hem trouwen. Alles is al geregeld.’

‘Alles kan worden afgezegd.’

‘Dat ben ik niet van plan! Ik wíl met Martin trouwen.’

‘Maar waarom dan? Ga me niet vertellen dat je van hem houdt.’

‘Dat doe ik wél.’

‘Daar geloof ik niets van,’ kaatste hij onbewogen terug.

‘Hoe weet jij nou of ik van hem houd of niet?’ vroeg ze kwaad.

‘Tien tegen één dat je gevoelens voor hem maar heel oppervlakkig zijn, geef dat nou maar gewoon toe.’

‘Als je het precies wilt weten, ik ben gék op hem!’

Bij die woorden barstte hij in lachen uit.

‘Hoe waag je het me uit te lachen!’

‘Zo’n regelrechte leugen is gewoon lachwekkend.’

‘Het is de waarheid,’ verklaarde ze zo waardig mogelijk.

‘Als je zo gek op hem bent, waarom heeft het dan zo lang geduurd voordat je “ja” zei?’ Terwijl Perdita nog naar een antwoord zocht, ging hij al door: ‘Zeg eens, is hij een goede minnaar?’

Van haar stuk gebracht snauwde ze: ‘Dat gaat je niets aan.’

‘Of slapen jullie niet samen?’

‘Jazeker wel,’ antwoordde ze na een korte aarzeling.

‘Waar?’

‘Wat bedoel je, wáár?’

‘Aangezien jullie met je vader in hetzelfde huis wonen,’ legde hij geduldig uit, ‘lijkt me dat wat ongemakkelijk.’

‘Helemaal niet.’

‘Jullie slapen dus in één kamer?’

‘Natuurlijk.’ Pas toen ze het gezegd had, zag ze dat hij haar in de val had laten lopen.

‘Dat is vreemd,’ peinsde hij hardop ‘Sally leek te denken dat jullie aparte kamers hadden.’ Hij zag haar wanhopig naar een verklaring zoeken en vroeg sarcastisch: ‘Geen commentaar?’

‘Ook al hebben we aparte kamers, dan kunnen nog wel van elkaar houden,’ merkte ze verdedigend op.

‘Ik geloof direct dat hij van jou houdt,’ zei hij. ‘In elk geval iets wat daarop lijkt,’ voegde hij er laatdunkend aan toe. ‘Maar als jij zoveel van hem houdt, verbaast het me dat jullie niet één kamer hebben, iets heel gewoons in deze tijd.’ Hoewel hij zag dat ze wat wilde zeggen, ging hij harteloos door. ‘En nog vreemder is het dat je het nodig vindt erover te liegen.’

‘Misschien heb ik gelogen over die kamer, maar we slapen wél samen.’

‘Sally denkt van niet.’

‘Echt?’ verzuchtte ze bitter. ‘En wat denkt Sally dan wel?’

‘Ze schijnt te denken dat Judson misschien gek op jou is, maar dat jouw gevoelens voor hem meer platonisch zijn.’

‘En zij heeft er verstand van, hè?’

‘Waarom niet? Ik heb begrepen dat haar man en zij heel veel van elkaar gehouden hebben, en dat ze er kapot van was toen hij stierf. Ze vertelde me dat ze, sinds ze jullie huishoudster is en je vader heeft leren kennen, het leven weer opgepakt heeft en weer vooruit kan kijken.’

‘Wil je zeggen dat ze verliefd is geworden op mijn vader?’

‘Is dat je nooit opgevallen?’

‘Nu je het zegt,’ peinsde ze hardop, ‘wanneer ze samen zijn, heeft ze iets… iets stralends.’ Behoedzaam vervolgde ze: ‘Voor zover ik weet, heeft mijn vader na de dood van mijn moeder nooit naar een andere vrouw gekeken, maar het is heel goed mogelijk dat hij hetzelfde voor haar voelt.’

‘Waarom denk je dat?’

‘Hij lacht vaker wanneer hij bij haar is, en als hij over haar praat, wordt zijn gezicht zachter.’

‘Zou je het erg vinden als ze iets voor elkaar voelden?’

Na een korte stilte antwoordde ze eerlijk: ‘Als je me dat gisteren gevraagd had, zou ik “nee” hebben gezegd, maar nu…’

Jared zuchtte. ‘Ik had gehoopt dat je het haar niet kwalijk zou nemen.’

‘Het maakt niet uit of ík dat doe. Het gaat erom hoe mijn vader erover denkt wanneer hij de waarheid hoort.’

‘Moet hij die te weten komen?’ Bij het zien van haar aarzeling vroeg hij: ‘Ligt wat je hem gaat vertellen niet aan het verloop van de onderhandelingen? Als die goed verlopen, is het dan niet veiliger onaangename details voor hem verborgen te houden?’

‘Wat niet deert en zo?’

‘Juist. Er zit veel waars in die oude gezegdes.’

Het was duidelijk dat hij Sally in bescherming nam, maar het was ook duidelijk dat hij gelijk had. Bovendien, als ze beloofde Sally erbuiten te laten, kreeg ze misschien voor elkaar dat ze de overeenkomst sloten die zij in gedachten had. ‘Als ik daarmee instem, ben jij dan bereid direct met de onderhandelingen te beginnen?’

Rustig, maar onvermurwbaar zei hij: ‘Haast is niet nodig. Ik ben van plan om minstens tien dagen in de Verenigde Staten te blijven, dus wanneer we in Californië zijn, is er nog tijd genoeg voor zaken.’

In het besef dat protesteren haar niet zou helpen, liet ze de zaak verder rusten – zij het met grote tegenzin.



Hoofdstuk 4

 

 

 

Als ze eenmaal op hun bestemming waren, zou het wel duidelijk worden wat de plannen inhielden, mijmerde Perdita. ‘Ik neem aan dat je nog steeds in San Jose woont?’ merkte ze enigszins vertwijfeld op.

‘Nee, aan San Jose heb ik te veel ongelukkige herinneringen.’

Het viel haar op dat zijn gezicht versomberde. ‘Waar woon je dan nu?’ vroeg ze met schorre stem.

‘Hoewel ik nog steeds zakelijke belangen heb in Silicon Valley, heb ik anderhalf jaar geleden een wijngaard in de Napa Valley gekocht.’

‘Waar haal je de tijd vandaan om ook nog een wijngaard te beheren?’

‘Dat doe ik niet zelf – daar heb ik een uitstekende manager voor. Omdat ik over de hele wereld zakendoe, moet ik veel reizen. Ik heb weliswaar een goede medewerker die dat zou kunnen overnemen, maar tot een maand geleden had ik sterk de behoefte om in beweging te zijn. Tussen alle reizen door ben ik thuis om te ontspannen.’

Heimelijk vroeg ze zich af hoe een man die een paar jaar geleden vrijwel bankroet was geweest, zich in zo korte tijd had kunnen herstellen.

Alsof hij haar gedachten kon lezen, vertelde hij: ‘Drie jaar geleden, toen ik op het punt stond alles te verliezen, heeft mijn peetvader me voor een faillissement behoed. Hij had zelf een moeilijke tijd achter de rug, maar ineens brachten zogenaamd waardeloze aandelen een boel geld op, en van de ene dag op de andere was hij een rijk man. Een halfjaar later, toen hij overleed, bleek dat ik zijn enige erfgenaam was. Sindsdien heb ik zijn zakenimperium uitgebreid.’

Ze wist dat hij een geboren zakenman was, maar ze kon hem moeilijk zien als een wijnboer. ‘Wat heeft je doen besluiten in de wijnbouw te gaan?’

‘Mijn vrouw heeft altijd van het platteland gehouden, en ik wilde een mooie landelijke plek waar ze kon wonen. De Napa Valley is prachtig, dus die leek me ideaal.’

Zijn achteloze verwijzing naar zijn vrouw benam haar de adem. ‘Je bent dus getrouwd?’ vroeg ze, toen ze zich enigszins hersteld had.

‘Ja, ik ben getrouwd.’

Het had een opluchting moeten zijn, maar het was alsof er een mes in haar hart werd gestoken. Haar handen waren zo krachtig samengebald, dat haar nagels afdrukken nalieten in haar handpalmen. Omdat ze niet wilde dat hij zag hoe geëmotioneerd ze was, hield ze zich zo goed mogelijk in.

‘Met het oog daarop,’ ging hij verder, ‘begint het reizen me tegen te staan. Ik wil mijn leven niet langer laten beheersen door zakelijke beslommeringen. Ik heb een paar prima mensen in dienst, zodat ik het beheer van verscheidene bedrijven kan delegeren. Op die manier krijg ik een puur sturende rol. Tegelijkertijd wilde ik iets interessants om me thuis bezig te houden, en daarvoor leek een wijngaard me ideaal.’

‘Heb je kinderen?’ vroeg ze schor.

‘Nee, maar ik hoop dat mijn vrouw en ik in de nabije toekomst een gezin zullen hebben.’

Die woorden maakten haar nog treuriger. Eens had ze gedroomd dat zíj de moeder van zijn kinderen zou worden. Die droom was heel levendig geweest, totdat ze ontdekt had dat hij niet te vertrouwen was. Dat was het einde van een heerlijke droom geweest…

Meteen prentte ze zich in dat ze het nuchter moest bekijken. De man van wie ze gehouden had, bestond niet meer. Hij had in feite nooit bestaan, behalve in haar verbeelding. En toch was het schokkend om te horen dat hij een vrouw had…

Hoelang was hij al getrouwd? Gezien alles wat hij had verteld over zijn reizen, kon het nog niet lang zijn. Ze zag dat hij naar haar keek, en omdat ze wist dat hij er goed in was om haar gedachten op te pikken, haalde ze diep adem, waarna ze vroeg: ‘Wat is de naam van je wijngaard?’

‘Wolf Rock Winery.’

‘Gaan we daar nu naartoe?’

‘Ja.’

‘Is je vrouw daar ook?’ Ze móést het gewoon vragen, en gelukkig had ze haar stem onder controle.

‘Op het ogenblik niet…’

Er ontsnapte haar een zucht van opluchting.

‘…Maar ze komt binnenkort.’

Opeens kwam er een gedachte bij haar op, die haar helemaal van haar stuk bracht. Stel je voor dat Jared zijn vrouw over háár had verteld? Ze bad dat dat niet zo was. Het zou al erg genoeg zijn om die andere vrouw te ontmoeten zonder dat die iets wist over hun hartstochtelijke en aan het eind zo bittere relatie. Er was niets wat ze kon doen; ze kon het verleden noch het heden veranderen. Plotseling voelde ze zich verslagen en moe, emotioneel uitgeput.

Jared keek naar haar mooie gezicht, nu zo triest en leeg, en hij zag dat ze bleek zag onder haar make-up. Hij zag de kringen onder haar ogen en haar verdrietige mond, en voelde een sterke neiging om haar in zijn armen te nemen en dicht tegen zich aan te houden.

Maar er was nog genoeg boosheid en wrok in hem om die opwelling van medeleven de kop in te drukken. ‘Ondanks het feit dat je geslapen hebt, zie je er nog afgemat uit. Waarom ga je nog niet een paar uur slapen totdat we in San Francisco landen?’

Opgelucht dat ze nog een poosje alleen kon zijn, stond ze op. Ditmaal dacht ze er wel aan haar tas mee te nemen.

Net als de eerste keer liep Jared met haar mee naar de deur van de slaapkamer, maar nu zei hij alleen: ‘Ik zal vragen of Henry je een kop thee brengt voordat we landen.’

Toen de deur dicht was, trok Perdita als een zombie haar schoenen, rok en jasje uit, waarna ze op het bed ging liggen en het dekbed over zich heen trok. Net op het moment dat ze bijna in slaap viel, klonk het deuntje van haar mobiele telefoon. Ze pakte hem uit haar tas. ‘Hallo?’

‘Dita?’ Martin klonk zowel opgelucht als ongeduldig. ‘Het heeft me heel wat moeite gekost om je te pakken te krijgen. Wat is er aan de hand, verdorie?’

‘Heeft Helen het niet uitgelegd?’

‘Het is hier nogal hectisch, en toen ze me niet kon bereiken heeft ze me een sms gestuurd, die ik nog maar net heb gezien. Omdat ik jou niet te pakken kreeg, heb ik je vader gebeld. Hij zei dat je als gast van Calhoun naar Amerika was gegaan, en dat je in het hoofdkantoor van Salingers in New York was. Ik weet wel dat die onderhandelingen heel belangrijk zijn, maar het bevalt me niet dat je bent meegegaan met een man over wie niemand van ons iets weet.’

Ze probeerde te bedenken hoe ze hem kon geruststellen toen hij weer het woord nam.

‘Wat is die Calhoun voor een man? Is hij getrouwd?’

Die vraag riep weer allerlei emoties bij haar op, maar ze antwoordde zo rustig mogelijk: ‘Ja, hij is getrouwd.’ In de hoop verdere vragen te voorkomen, vroeg ze haastig: ‘Hoe gaat het daar bij jou?’

‘Zoals ik al zei, nogal hectisch, maar met een beetje geluk is het de moeite waard. Mr. Ibaraki is bereid om…’ Hij praatte een poosje door over zaken, waarna hij vroeg: ‘Is die vrouw van Calhoun daar ook?’

‘Ik heb begrepen dat ze binnenkort komt’. Deze keer beefde haar stem verraderlijk.

Martin merkte het meteen. ‘Wat is er?’ wilde hij weten. ‘Je stem klinkt zo vreemd.’

‘Er is niets,’ loog ze dapper. ‘Ik ben alleen maar moe. Ik heb vannacht niet goed geslapen, en het is een lange reis geweest.’

Dat was iets wat Martin, die een hekel had aan reizen, meteen begreep. ‘Ach, natuurlijk, en het tijdsverschil maakt het er vast niet beter op.’

Het klonk zo meelevend, dat ze even bang was in tranen uit te barsten. ‘Ik moet gaan,’ zei ze snel.

‘Vanwaar die haast?’

‘Mijn batterij is bijna leeg. Ik ben vergeten hem op te laden en ik heb de oplader niet bij me.’

‘Dan zal ik contact houden met Salingers. Veel succes met de onderhandelingen. Ik hoop dat je kunt opschieten met de vrouw van Calhoun, want dat kan wel eens handig zijn.’

‘Ja, vast wel,’ stemde ze mat in.

‘Ik hou van je.’

Niet in staat iets te zeggen, deed ze haar telefoon uit en stopte hem weer in haar tas. Daarna – diep weggedoken onder het dekbed – liet ze haar tranen de vrije loop. Haar wangen waren nog nat, toen de slaap haar overmande.

 

Ze had geen idee hoelang ze geslapen had toen ze wakker werd door een klop op de deur. In de verwachting dat het Henry was met de beloofde thee ging ze zitten, met haar lichte zijdezachte haren warrig om haar schouders en het dekbed onder haar armen geklemd.

Maar het was Jared die binnenkwam met een dienblad met thee en piepkleine sandwiches. ‘Theetijd,’ deelde hij opgewekt mee.

Elke vezel in haar lijf verstarde in een plotselinge paniekerige verwarring. Haar ogen werden groot, en ze keek hem zwijgend aan.

Nadat hij het blad had neergezet, ging hij op de rand van het bed zitten, veel te dichtbij…

‘Kijk niet zo angstig,’ zei hij, haar recht in haar verbijsterde gezicht kijkend. ‘Je lijkt wel een bang konijntje. Ik ben heus niet van plan je te molesteren!’

‘Dat is je geraden ook.’

‘Aha, een fier konijntje.’ Er trok een glimlach over zijn gezicht.

Toen hij iets ging verzitten, raakte zijn heup haar been. Of het toevallig of opzettelijk was, maakte niet uit, maar ze verstarde.

‘Hoe voel je je nu?’ vroeg hij, duidelijk geamuseerd door haar reactie.

Ze hoorde zelf hoe ademloos haar stem klonk toen ze antwoordde: ‘Veel beter, dank je.’

Zijn ogen gleden naar de sporen van tranen op haar wangen. ‘Nou, zo zie je er niet uit,’ merkte hij op, waarna hij op vriendelijker toon vroeg: ‘Vanwaar die tranen?’

‘Martin belde,’ antwoordde ze, opgelucht dat ze zo snel een excuus bij de hand had.

Hij wierp haar een cynische blik toe. ‘Is het zijn gewoonte je aan het huilen te maken wanneer hij belt?’

‘Natuurlijk niet,’ bitste ze. ‘Maar de omstandigheden zijn niet gewoon… En… En ik merkte dat ik hem miste.’

‘Zo, zo, dat klinkt als hemelse jonge liefde,’ merkte hij een beetje knorrig op.

‘En jij klinkt als de harteloze duivel die je bent.’

‘Ik moet zeggen dat ik dat temperament van jou wel mag.’ Hij grinnikte. ‘Zeg eens, wat heb je tegen je teerbeminde gezegd?’

‘Niet veel,’ bitste ze, geïrriteerd door zijn toon. ‘Hij had al contact gehad met mijn vader, en die heeft hem ingelicht.’

‘En?’

‘Ik wilde hem niet ongerust maken, dus heb ik hem in de waan gelaten dat ik in New York was en dat alles in orde was.’

‘Was hij dan niet bezorgd over het feit dat je met een onbekende man in het vliegtuig was gestapt?’

‘Jazeker wel. Hij vroeg of “Mr. Calhoun” getrouwd was en of zijn vrouw bij hem was.’

‘En jij zei?’

‘Ja.’

‘Dat stelde hem gerust?’

‘Dat geloof ik wel.’

‘Dat is misschien maar goed ook, anders was hij waarschijnlijk geharnast en wel op zijn witte paard komen aanstormen om je te redden.’

‘Sarcastische schoft,’ foeterde ze zacht.

‘Is dat nou taal voor een welopgevoede jongedame?’ Hij klakte verwijtend met zijn tong.

‘Als jij denkt –’

Hij legde een vinger op haar lippen. ‘Laten we deze discussie maar uitstellen… Anders wordt de thee koud, en daar heb ik geen zin in.’

Terwijl zij inwendig ziedde van woede, schonk hij de thee in twee porseleinen kopjes, deed er wat melk in en gaf haar er een aan. Daarna legde hij een paar sandwiches op een bordje, waarna hij doodgemoedereerd een slokje nam.

Zijn aanwezigheid – zo dichtbij, zo indrukwekkend mannelijk – benam haar de adem. Gelukkig werd er op dat moment op de deur geklopt.

‘Neem me niet kwalijk dat ik u stoor, sir,’ zei de steward, ‘maar de captain wil u voor de landing nog even spreken.’

‘Zeg maar dat ik kom.’ Jared dronk zijn kopje leeg en zette het op het dienblad. Daarop haalde hij haar haarspelden uit de zak van zijn jasje. ‘Die zijn van jou, geloof ik. Hoewel ik liever heb dat je ze níét gebruikt.’

‘Best, hoor,’ verzuchtte ze, omdat hij duidelijk een reactie verwachtte.

Hij stond op. ‘Over een halfuur zijn we in San Francisco, dus je hebt tijd genoeg om je thee te drinken en je wat op te frissen.’

 

De landing in San Francisco verliep net zo soepeltjes als de hele reis tot dan toe was geweest. Met wonderlijke snelheid werd hun bagage uitgeladen, waarna ze de vliegtuigtrap af liepen. Terwijl Henry hen volgde met hun koffers, leidde Jared haar met zijn hand om haar middel naar de terminal. Doordat het personeel hem goed kende, werden ook de formaliteiten snel afgehandeld.

Als Perdita al had gehoopt haar paspoort terug te kunnen nemen, kwam ze bedrogen uit, want Jared stopte het met een snelle beweging weer in de zak van zijn jasje. Juist op het moment dat ze wilde protesteren, zei hij gladjes: ‘Schat, je bent zo’n warhoofd, je paspoort is bij mij echt veiliger.’

Knarsetandend zag ze de mensen om hen heen glimlachen, voordat ze werd weggeleid naar de lift voor de ondergrondse parkeergarage, waar een witte sportwagen met open dak klaarstond.

Jared ontsloot het portier en hielp Perdita instappen, terwijl Henry de bagage in de achterbak stopte. Na een bedankje van Jared liep de steward met een korte groet weg.

Even later reden ze het felle zonlicht in. Alhoewel de wolkeloze hemel prachtig blauw was, was het drukkend warm. Het was drie jaar geleden dat Perdita aan de westkust geweest was, maar er leek niets veranderd te zijn. Nog steeds ging er een onafgebroken stroom verkeer langs de weinig fraaie gebouwen van beton en glas.

Ook nu weer raadde Jared haar gedachten. ‘Het is niet het fraaiste gebied ter wereld, maar toch voel ik me meteen weer thuis als ik hier terugkom van een van mijn zakenreizen.’

Toen ze de snelweg op reden, besloot Perdita dat het geen zin had om te blijven mokken. ‘Is het ver naar de Napa Valley?’ vroeg ze.

‘Het is een behoorlijk eind, maar je zult zien dat het de moeite waard is.’

Ze hadden al een hele reis achter de rug. Het verwonderde haar dat Jared nog de energie kon opbrengen voor zo’n lange autorit. Een zijdelingse blik op hem vertelde haar dat hij er fit uitzag, totaal niet moe.

Toen hij zag dat ze naar hem keek, trok hij vragend zijn wenkbrauwen op.

Een beetje van haar stuk gebracht zei ze om maar iets te zeggen: ‘Ik weet nooit precies wat hier het tijdsverschil is.’

‘Het is in Californië acht uur vroeger dan in Engeland. In Londen is het dus al laat in de avond.’

Nadat ze haar horloge had bijgesteld, vroeg ze boven het lawaai van de motor en de wind uit: ‘Heb jij nooit last van jetlag?’

‘Meestal niet. Ik heb de laatste jaren zoveel gereisd, dat ik me heel gemakkelijk kan aanpassen.’

Daarna verviel hij in stilzwijgen, en Perdita kon niets meer bedenken om te zeggen.

Na ongeveer tien minuten rijden wierp Jared een blik opzij. Hij zag dat Perdita haar ogen gesloten had, de lange volle wimpers rustend op haar wangen. Haar prachtige blonde lokken wapperden om haar gezicht, en ondanks het feit dat ze in het vliegtuig geslapen had, zag ze er bleek en moe uit.

Haar schoonheid was altijd teer en delicaat geweest, al wist hij heel goed dat ze verre van zwak was. Ze had karakter en een innerlijke kracht die zichtbaar was in de lijnen van haar mond en kin. Nu zag ze er echter zo weerloos en kwetsbaar uit, dat het hem diep raakte.

Ze bewoog iets op haar stoel, en even later gingen haar ogen open. Het was inmiddels koeler geworden en, ondanks een vage geur van olie en benzine, een stuk frisser. Ze keek naar het patroon dat de telegraafdraden maakten tegen de diepblauwe lucht en hoorde het zachte getik van insecten die tegen de voorruit vlogen. Een ogenblik later dommelde ze weer weg. Toen ze voor de tweede keer wakker werd, was het uitzicht heel wat fraaier.

‘Nu zijn we in de Valley,’ vertelde Jared. ‘Zojuist zijn we door Napa gekomen. Deze weg heet de St. Helena Highway, de weg van de wijngaarden.’

Ze ging wat rechter op zitten en keek om zich heen. De omgeving was inderdaad prachtig. Aan weerskanten van de weg lagen groene, licht glooiende hellingen, en de zachte lucht was fris en geurig.

Op weg naar de heuvels reden ze een aantal dorpen voorbij. Het brede dal, omgeven door bosrijke hellingen, werd smaller, en even later reden ze tussen de wijngaarden.

‘Het is nog een paar kilometer naar Wolf Rock,’ deelde hij mee.

Even voelde ze paniek de kop opsteken bij het besef dat ze zo dichtbij waren. Tot nu toe waren Jared en zij wel in elkaars nabijheid geweest, maar nooit alleen. Steeds was Henry in de buurt geweest, of ze waren onderweg.

Om samen met Jared in één huis te zijn, was iets heel anders. Aan de andere kant, ze zouden toch niet echt alléén zijn? Zelfs al was zijn vrouw er niet, dan nog zou er personeel rondlopen. Toch baarde het haar zorgen. Het zou nog niet zo erg zijn als ze wist wat voor spel hij speelde, maar zijn motieven waren haar nog steeds niet duidelijk.

Omdat hij getrouwd was, zou hij geen poging doen haar terug te krijgen, een mogelijkheid die ze zichzelf nauwelijks had durven voorhouden. Maar waarom had hij dit dan allemaal zo gepland?

Waarom had hij gezegd dat hij het bedrijf van haar vader zou kunnen redden en waarom had hij haar gedwongen naar Amerika te komen? Het was vast om op een gepaste manier wraak te nemen.

Wat zou hij een gepaste manier vinden? Haar vader had hem bijna failliet laten gaan, Elmer en Martin hadden hem in elkaar geslagen en zijzelf was in zijn ogen tekortgeschoten in vertrouwen en liefde. Van deze beschuldigingen waren er ten minste twee onterecht. Ze had met elke vezel in haar lijf van hem gehouden, en ze zou hem hebben vertrouwd als hij haar vertrouwen niet zo duidelijk beschaamd had.

Toch had hij gezworen dat hij haar vertrouwen waard was, en een intelligente nuchtere vrouw als Sally geloofde hem… Perdita zou bijna gaan twijfelen aan zijn schuld, als ze er niet bij was geweest en alles met eigen ogen had gezien.

Met een zucht probeerde ze al die zorgelijke gedachten uit haar hoofd te zetten; ze zou het ergste gauw genoeg weten. Het was gewoon te hopen dat ze in staat zou zijn JB Electronics te redden. Ze schrok op uit haar gepeins, toen Jared linksaf sloeg en na een paar honderd meter een privéweg op reed. Even later kwamen ze bij een hoog zwart hek, dat uitnodigend openstond. In een boog erboven stond in sierlijke letters ‘Wolf Rock Winery’.

‘We zijn er.’ Met een tevreden blik op zijn gezicht reed hij het hek door. Een paar honderd meter verder stopte hij voor een met bloemen begroeide overdekte veranda die langs de gehele lengte van een groot huis met één verdieping liep. De dakpannen waren oranjeroze en de van klei gemaakte muren licht perzikkleurig. Die vloekende kleuren vormden hier op de een of andere manier een perfecte combinatie.

Nadat hij haar de auto uit had geholpen, pakte hij hun bagage uit de kofferbak en ging haar voor, het trapje van de veranda op, door de voordeur die op een grote hal uit kwam.

Het was een groot huis, met veel open ruimte, witte muren en koele tegelvloeren. Er stonden niet veel meubels, en ze herinnerde zich dat Jared zijn woonruimte altijd graag eenvoudig en rustig hield. De enige kleur kwam van de schilderijen, waarvan ze één herkende als de haven van Portofino in Italië. Eens had Jared haar beloofd dat ze daarheen zouden gaan op huwelijksreis. Ze slikte, terwijl ze zich met een steek in haar hart afvroeg of hij zijn vrouw die speciale plek in Italië had laten zien. Toen ze zich omdraaide, merkte ze dat hij haar aandachtig opnam en dat hij haar reactie had opgemerkt.

‘Mooi daar,’ zei hij. ‘Ik heb het altijd een ideale plek voor een huwelijksreis gevonden.’

Zo achteloos mogelijk zei ze: ‘Volgens Martin is Italië tegenwoordig uit. Hij wil me op huwelijksreis meenemen naar Dubai.’ Die bestemming trok haar in feite helemaal niet aan. Het leek haar een saaie, niet bepaald romantische omgeving, maar omdat ze Martin een plezier wilde doen, had ze dat niet gezegd.

‘Toe maar!’ Hij glimlachte zijn witte tanden bloot.

Het sarcasme in zijn stem maakte haar radeloos van onmacht, en ze kon haar tong wel afbijten.

Even wees hij naar een doorgang aan de rechterkant van het huis. ‘Die kant op is het woongedeelte; de slaapkamers zijn aan deze kant.’ Met een voortvarend gebaar leidde hij haar mee naar een deur, halverwege een brede gang. ‘Dit is mijn slaapkamer.’

Terwijl hij zijn koffer in de kamer zette, ving ze een glimp op van een breed bed en een kleurenschema van wit en mintgroen.

Hij liep naar de volgende deur. ‘En dit is jouw kamer,’ deelde hij haar nonchalant mee.

Het was een grote aantrekkelijke kamer met een gebroken wit tapijt en licht lila muren. Tussen beide kamers was een verbindingsdeur. Een glazen deur met sierlijk wit traliewerk kwam uit op de veranda.

‘Hij is niet op slot,’ zei hij, omdat hij haar naar de verbindingsdeur zag staren. ‘En er schijnt geen sleutel van te zijn, maar als het je een beter gevoel geeft, kun je altijd een stoel onder de deurkruk zetten.’

Die opmerking liet ze gelaten over zich heen gaan, terwijl ze om zich heen keek. Er stond wat licht modern meubilair, onder meer een enorm groot bed dat er met zijn wit met mauve gekleurde dekbed echt uitnodigend uitzag. Door de openstaande ramen deed een briesje de witte mousselinen gordijnen zachtjes bewegen.

‘Als je je een beetje hebt opgefrist, gaan we iets eten,’ besloot hij, terwijl hij haar koffer op een lage kast zette.

‘Ik ga liever meteen naar bed,’ sprak ze hem gedecideerd tegen.

‘Misschien een kop koffie? Of iets fris?’

Ze schudde haar hoofd.

Hij keek naar haar koppige kin en zuchtte diep. Natuurlijk kon hij het spel hard spelen, maar voorlopig gaf hij de voorkeur aan een voorzichtige benadering. Daarom zei hij op redelijke toon: ‘Het probleem is dat je misschien morgen heel vroeg wakker wordt als je nu al naar bed gaat. De beste manier om het tijdsverschil te overwinnen is door wakker te blijven tot het hier bedtijd is. Op die manier past je innerlijke klok zich sneller aan. Je moet het zelf weten, maar mocht je je bedenken, ik zit op het terras aan de andere kant van het huis.’

Diep in haar hart had ze een heel andere reactie verwacht, en ze slaakte dan ook een zucht van opluchting. Misschien zou het allemaal toch niet zo erg worden als ze gevreesd had…

Met tegenzin begon ze haar koffer uit te pakken. Sally had wat luchtige gemakkelijke kleren ingepakt, wat leuke nachtspullen en ondergoed, een paar goedgekozen accessoires en zelfs het blauwfluwelen doosje waarin ze haar weinige sieraden bewaarde.

Nadat ze haar ivoorkleurige satijnen nachthemd en negligé op het bed had gelegd, borg ze de rest van haar spullen op in de grote inloopkast. Daarna nam ze haar toilettas mee naar de badkamer, waar ze een heerlijk warme douche nam. Toen ze zich had afgedroogd met de zachte handdoek, borstelde ze haar haren tot ze zijdezacht waren, om er daarna één dikke vlecht van te maken.

Terug in haar slaapkamer trok ze haar nachthemd aan, waarna ze naar het raam liep en even naar buiten keek. Het uitzicht was mooi, frisgroen. In het bos achter de tuin klonk het geruis van een beekje en het eindeloze schrille geluid van de cicaden. De zon was ondergegaan, maar de lucht was nog helder en zachtblauw.

Deze tijd van de dag maakte haar altijd wat melancholiek, maar nu voelde ze zich pas echt treurig en verloren. Met een zucht vertelde ze zichzelf dat ze Martin miste, maar in feite had ze in Jareds aanwezigheid nauwelijks aan haar verloofde gedacht.

Wat haar werkelijk zo verdrietig maakte, was het idee dat Jared getrouwd was. Natuurlijk wist ze dat dat haar niets moest kunnen schelen, maar op de een of andere manier was dat wel zo…

Nee, ze moest niet zo stom doen. Ze had haar kans gehad, en omdat ze hem niet had kunnen vertrouwen, had ze voor de vrijheid gekozen. En nu stond ze op het punt om met Martin te trouwen. Ze raakte de schitterende ring om haar vinger even aan. Martin was betrouwbaar, ze kon op hem rekenen, hij aanbad haar en gaf haar een warm gevoel van veiligheid. Martin, bij wie haar ademhaling nooit heftiger werd en haar hart nooit sneller ging kloppen. Waarom was ze van plan te trouwen met een man van wie ze niet hield, van wie ze nooit zou houden zoals een vrouw van haar man zou moeten houden? Die plotselinge eerlijke vraag schokte haar diep, en ze voelde zich vreselijk eenzaam.

Alhoewel ze het doorgaans niet erg vond om alleen te zijn, voelde ze zich nu rustelozer dan ooit tevoren. Een lekker leesboek had ze niet meegenomen, dus ze kon maar het beste naar bed gaan.

Opeens dacht ze aan Jareds opmerking over de locale bedtijd en haar biologische klok, wakker liggen in de vroege ochtend. En het leek ineens geen goed idee om al naar bed te gaan. Er was nog één optie. Een optie die ze uit haar gedachten probeerde te bannen, maar die steeds weer naar boven kwam.

Ze kon naar Jared gaan. Alhoewel dat waarschijnlijk een grote vergissing zou zijn, had ze op die manier wel een gelegenheid om nog even met hem samen te zijn voordat zijn vrouw arriveerde.

Haastig deed ze haar nachthemd weer uit. Ze trok schoon ondergoed aan en daarna een crèmekleurige broek met een chocoladebruin zijden topje. Ze liet haar haren in de dikke vlecht, verzamelde al haar moed en ging op weg naar het terras.



Hoofdstuk 5

 

 

 

Het was overal doodstil, en er was geen huishoudster te zien, toen Perdita door de hal naar de andere kant van het huis liep. Ze kwam in een mooie ruime zitkamer, schaars gemeubileerd, maar met prachtige antieke stukken. Er lag een gebroken wit tapijt op de vloer, en voor een enorme open haard stonden een bank en twee fauteuils bekleed met koffiekleurig linnen. Aan weerskanten van de haard stonden hoge achttiende-eeuwse boekenkasten, compleet met een sierlijke kanseltrap. Boven de haard hing een modern olieverfschilderij van een Toscaans landschap, heel kleurig, met zonnebloemen en een groepje boerderijen.

De combinatie van antiek en modern was prachtig. De hoge muren waren heel lichtgroen geschilderd, terwijl één wand bijna helemaal bestond uit een glazen schuifpui. Door het glas zag ze Jared op het terras zitten, een glas in zijn hand.

Bij die aanblik besefte ze meteen dat het een vergissing was om naar hem toe te gaan. Ze had veilig in haar kamer moeten blijven! Ze stond op het punt zich om te draaien toen hij opkeek en haar een ontspannen lachje toewierp. Het was alsof hij had gewéten dat ze zou komen, alsof hij haar door zijn wil hierheen had gelokt.

Hij drukte op een knopje waardoor de glazen pui openschoof, en vroeg: ‘Kom je wat met ons drinken?’

Ons? Haar hart maakte een duikeling. Was zijn vrouw nu al gearriveerd? Ze keek hem als bevroren aan.

‘Sam en ik zouden vereerd zijn als je ons met je gezelschap zou willen verblijden.’

Zijn vrouw heette dus Sam… Samantha… Terwijl die gedachte door haar hoofd schoot, zag ze een enorme hond van het terras de kamer in komen. Hij legde zijn logge poten op haar schouders, waardoor ze bijna achteroverviel, en likte haar hele gezicht met zijn warme roze tong.

Ze schoot in de lach en deed een vergeefse poging om hem weg te duwen. Er was een commando van Jared voor nodig om de vriendelijke aanval te laten stoppen. ‘Hallo, Sam.’ Ze streelde de grote kop van het beest. ‘Waar kom jij vandaan?’

‘Hij woont hier,’ vertelde Jared. ‘Maar hij is bij Hilary wanneer ik er niet ben. Zij vindt hem een dotje en heel slim, ook al moet hij als puppy nog heel veel leren.’

Lachend omdat die enorme hond een ‘dotje’ werd genoemd, pakte ze de naar haar uitgestoken reusachtige poot aan.

‘Hij mag jou wel, of niet Sam?’ mompelde Jared grinnikend.

‘Als jij zo slim bent,’ richtte Perdita zich zogenaamd verwijtend tot de hond, ‘waarom spreek je dan niet voor jezelf?’

‘Hij is een beetje verlegen,’ antwoordde Jared vergoelijkend.

Lachend liep ze het terras op, geëscorteerd door Sam, die zijn dikke staart tegen haar benen zwiepte. Nadat Jared haar op een van de loungebanken had laten plaatsnemen, voelde ze een blos opkomen als gevolg van de aandachtige blik waarmee hij haar en haar gevlochten haar opnam. Had ze haar haren maar opgestoken en wat make-up aangebracht! ‘Ik zie er niet uit,’ verzuchtte ze verontschuldigend.

‘Dat was me niet opgevallen.’ Hij hield haar hand tegen, waarmee ze haar haar begon los te maken. ‘Laat het zo, het staat heel charmant.’ Ze zag er zo mooi uit, dat hij moest vechten tegen het verlangen om haar te kussen. ‘Wat wil je drinken?’

Zijn aanraking veroorzaakte een rilling door haar lijf. ‘Een groot glas met iets koels, alsjeblieft,’ wist ze uit te brengen.

Aan een kant van het terras stond een halfronde bar, compleet met koelkast en koffiezetapparaat, met ernaast een drinkfonteintje en een barbecue. Terwijl Jared naar de bar liep, zag ze dat hij zich verkleed had in een lichte broek met een donkergroen overhemd met korte mouwen. De openstaande kraag liet zijn gebruinde hals vrij. Ondanks de lange reis van die dag zag hij er fris uit, en verwarrend aantrekkelijk.

Hij pakte een glas met wat ijsblokjes uit de koelkast, vulde het met vruchtensap en een scheutje van een alcoholisch drankje en bood het haar aan. ‘Proef dit maar eens.’

‘Mm… heerlijk.’

‘Mooi.’ Hij ging zitten en strekte zijn lange benen loom voor zich uit.

Een ogenblik zaten ze zo, schijnbaar relaxed, ondanks de zenuwen die Perdita door haar hele lijf voelde gieren. Om maar iets te zeggen, merkte ze op: ‘Wat een mooie kamer.’ Ze wees in de richting van de open schuifpui.

Ondanks zijn ietwat spottende lachje zei hij op de toon van de beleefde gastheer: ‘Ik ben blij dat hij je bevalt.’

‘Ik was alleen verbaasd bij het zien van die open haard.’

‘Nou, je weet dat het weer in Californië niet altíjd goed is, en op kille avonden houd ik van de gezelligheid en intimiteit van een houtvuur. Als ik me goed herinner gold dat vroeger ook voor jou.’

Opeens herinnerde ze zich het moment dat ze samen voor een hoog oplaaiend vuur hadden gelegen, terwijl zijn handen over haar naakte lichaam zwierven. Ze voelde weer zijn lange gevoelige vingers die haar borsten streelden, de roze tepels tantaliserend, en over haar gladde buik gleden en verder naar beneden…

Haar ademhaling stokte. Ze probeerde de erotische beelden uit haar gedachten te weren, maar het kwaad was al geschied. En dat wist hij, natuurlijk… Ze nam zo haastig een slok van haar drankje, dat ze zich prompt verslikte.

‘Lieve help,’ mompelde hij onschuldig, waarna hij het glas uit haar trillende vingers nam. ‘Heb ik er te veel alcohol in gedaan? Of kwam het door iets wat ik zei?’

Toen ze haar stem weer terug had, antwoordde ze schor: ‘Nee, ik verslikte me gewoon.’

‘Doe maar voorzichtig, hoor, want je werd helemaal rood.’

Zo kalm mogelijk pakte ze haar glas weer aan en liet de omgeving op zich inwerken. Het terras werd aan twee kanten door het huis omsloten en bood uitzicht op de vallei en de steile beboste helling erachter. Aan de zijkant stond een met wingerd begroeide garage naast een breed gazon dat naar een diepe tuin leidde. Midden op het gazon stond een prachtige ceder, met een hangmat aan een paar stevige takken gebonden. Vlak naast het terras lag een groot uitnodigend zwembad.

Aan een kant van het zwembad zag ze een jacuzzi, een paar witgeschilderde kleedcabines en iets wat op een sauna leek. Erachter lag een houten gebouwtje met grote ramen dat wel iets weg had van een sportzaaltje.

Het leek erop dat het Wolf Rock aan niets ontbrak. De man van wie haar vader had gezegd dat hij nooit iets zou bereiken, kwam wellicht voor in het rijtje multimiljonairs. Ze merkte dat ze er ondanks alles blij om was dat haar vader zich vergist had, ook al had ze nog maar weinig hoop dat Jared JB Electronics zou kunnen of willen redden. De gedachte aan de problemen van hun bedrijf deed haar huiveren.

Er ontging Jared niets. ‘Koud?’ vroeg hij.

‘Nee hoor, het is heerlijk zo. Er liep iemand over mijn graf, denk ik.’

Hij vulde hun glazen nog een keertje bij en vroeg bestudeerd achteloos: ‘En, wat vind je tot nu toe van Wolf Rock?’

‘Het is heel mooi.’

‘Morgen zal ik je de wijnmakerij laten zien, als dat je interesseert.’

‘O ja,’ antwoordde ze enthousiast. ‘Het lijkt me fascinerend om te zien hoe wijn wordt gemaakt.’ Blij met deze verandering van onderwerp voegde ze eraan toe: ‘Waarom wordt het hier eigenlijk Wolf Rock genoemd?’

Hij wees in de verte. ‘Zie je de opening in de bomen waar de steile helling begint? Daar steekt een rotspunt uit die precies lijkt op de kop van een wolf in profiel. Zie je het?’

‘Ja, ik zie het!’

Misschien hoorde Sam het enthousiasme in haar stem, want hij stond op en duwde zijn grote kop vol aanbidding in haar schoot.

‘Wat ben je toch een grote doedel,’ murmelde ze vertederd.

Duidelijk verlangend naar meer dan woorden, duwde het beest zijn zwarte neus tegen haar hand. ‘Wat is er toch met je?’ vroeg ze lachend, terwijl haar handen strelend over zijn vacht gleden.

‘Hij is jaloers,’ legde Jared uit. ‘Hij kan er niet tegen dat een wólf zoveel aandacht krijgt. Maar we kunnen hem wel afleiden, hoor.’

‘Hoe dan?’

‘Gewoon door het woord “eten” te gebruiken.’

Meteen tilde de hond zijn kop op om naar zijn baas te kijken.

‘Hij is nog een puppy, daarom heeft hij altijd honger. Over honger gesproken, wil je hierbuiten eten?’

‘Graag, als het niet te veel moeite is voor de huishoudster.’

‘Hilary kan goed organiseren. Als ze weet dat ik kom, zet ze een maaltijd klaar, waarna ze naar huis gaat, naar haar man.’

‘O…’

Hij zag haar verwarring en vroeg met een schittering in zijn ogen: ‘Vind je het vervelend dat we hier alleen zijn?’

‘Nee, waarom zou ik dat vervelend vinden?’ In het besef dat haar stem niet erg overtuigend klonk, voegde ze er snel aan toe: ‘Je bent toch getrouwd?’

‘Inderdaad,’ antwoordde hij voldaan.

Het treurige gevoel keerde ogenblikkelijk terug, en ze bedacht dat er niets was opgelost door haar komst naar het terras. Wat voor smoes kon ze verzinnen om niet met hem te hoeven eten?

‘Aangezien Sam en jij… laten we zeggen nogal intiem zijn geweest,’ merkte hij spottend op, ‘vind je het misschien een goed idee je wat op te frissen? Daar is een toilet.’ Hij gebaarde naar de vleugel aan de zijkant van het terras.

Ze zette haar glas op een laag tafeltje en stond op. ‘Bij nader inzien heb ik toch geen honger. Als je het niet erg vindt, sla ik het eten maar een keertje over en ga ik meteen terug naar –’

‘Dat vind ik wél erg,’ onderbrak hij haar gedecideerd. ‘Zoals je weet, heb ik er een hekel aan om alleen te eten.’ Hij kwam vlak voor haar staan, legde zijn hand om haar kin en draaide haar gezicht naar zich toe. ‘Dus ik wil dat je blijft.’

De zilverkleurige ogen hielden de blauwgroene vast, en zij was de eerste die wegkeek. ‘Goed dan,’ stemde ze ten slotte in.

Zodra hij haar losliet, vluchtte ze zo snel mogelijk naar het toilet om haar gezicht en handen te wassen en even tot rust te komen. Toen ze schoorvoetend terugkwam, zag ze dat Sam aan de kant van het terras enthousiast uit een grote etensbak stond te slobberen.

De tafel was gedekt met linnen servetten, kristallen glazen en een grote rode kaars in een houder van onyx. Op een serveerwagentje ernaast stonden een schotel met kaas, een schaal met fruit en verscheidene schalen op een warmhoudplaat. Bij die aanblik werden haar ogen groot van verbazing.

‘Onder de indruk?’ opperde Jared lachend.

‘Ja, behoorlijk. Ik moet bekennen dat ik iets eenvoudigers had verwacht.’

Hij trok een stoel voor haar uit. ‘Hilary vindt dat ook een maaltijd in de openlucht in stijl opgediend behoort te worden.’

Het begon te schemeren, en hij stak de kaars aan voordat hij hen beiden voorzag van een glas witte wijn en een kom kreeftensoep. Daarna hief hij zijn glas met de woorden: ‘Zullen we drinken op een succesvolle uitkomst van onze onderhandelingen?’

‘Succesvol voor wie?’ weerkaatste ze bits.

Hij schoot in de lach. ‘Er is toch pas sprake van succes als beide partners krijgen wat ze willen?’

Na een ogenblik stilte mompelde ze hulpeloos: ‘Ik weet nog steeds niet wat jíj wilt.’ Toen hij haar zwijgend bleef aankijken, voegde ze er geërgerd aan toe: ‘Ik vind het hoog tijd dat je me vertelt waarom je zoveel moeite hebt gedaan om me hier te krijgen.’

‘Ik stel voor dat we eerst eten en daarna praten,’ besloot hij kalm. ‘Het zou jammer zijn als de soep koud werd.’

In het besef dat er niets anders op zat, beet ze even op haar lip, waarna ze zich toch maar aan de soep wijdde. Die werd gevolgd door forel met amandelen en artisjokharten in een witte saus. Toen haar bord leeg was, verzuchtte ze voldaan: ‘Je huishoudster kan heerlijk koken.’

‘Ik zal haar je compliment doorgeven. Ze vindt het altijd fijn als mensen van haar kookkunst genieten. Probeer nu eens wat van deze kaas…’

Als afsluiting van de maaltijd schonk hij hen beiden een kop koffie in, waarna hij een fles oude cognac tevoorschijn haalde, waarvan hij hun een flink glas volschonk.

Perdita, die gewoonlijk heel weinig dronk, had al twee glazen wijn op en voelde zich wat licht in het hoofd worden. Maar toen ze voorzichtig van haar glas nipte, leek de drank haar betrekkelijk onschuldig. Toch was het waarschijnlijk verstandig eerst de koffie te drinken. Terwijl ze haar kopje pakte, kwam Sam naar haar toe. Hij ging voor haar zitten, begon onhandig te bedelen, terwijl hij met zijn beide voorpoten heen en weer zwaaide. ‘Kijk nou!’ riep ze lachend uit. ‘Je bent een slimme hond, maar ik weet echt niet wat je nu wilt.’

‘Hij wil wat koffie,’ legde Jared uit.

‘Kom nou, je geeft hem toch geen kóffie?’

‘Ik niet, maar Hilary wel.’ Hij boog zich voorover om de lange oren van de hond met zijn handen te bedekken. ‘Ze probeert zijn groei een beetje te remmen, maar ik ben bang dat het al te laat is,’ fluisterde hij.

‘Veel te laat, als je het mij vraagt,’ benadrukte ze grinnikend.

‘Nou ja, ik zal hem maar wat geven,’ verzuchtte hij goedhartig, ‘eerder krijgen we toch geen rust.’

Nadat de hond was voorzien van een schoteltje koffie, ging Jared weer zitten om zwijgend van zijn koffie te nippen.

Hij leek in gepeins verzonken, maar Perdita wilde antwoord op haar eerdere vraag, en na een keer diep ademhalen stak ze van wal. ‘Nu we klaar zijn met eten, wil je misschien zo vriendelijk zijn me te vertellen waarom je me hierheen hebt gebracht. Daar moet toch een reden voor zijn.’

Met een meesmuilend lachje antwoordde hij: ‘Ik dacht dat je ervan overtuigd was dat het om wraak ging?’

‘Wat zou het anders kunnen zijn?’

‘Wat een opvallend gebrek aan fantasie, zeg.’ Met iets van dreiging in zijn stem vervolgde hij: ‘Er zijn andere, even interessante motieven.’

‘Misschien wil je me vertellen wat die zijn?’ vroeg ze, ondanks de huivering die door haar heen voer.

‘Ten eerste de mogelijkheid om een en ander een tweede kans te geven.’

‘Wat bedoel je daarmee?’

‘Precies wat ik zeg.’

Ze beet even op haar lip, maar ging toen verder met haar aanval. ‘Dat is het niet alleen?’

‘Nee.’ Bij het kaarslicht leken zijn ogen eerder goud dan zilver. ‘Er was een veel dringender reden.’

Ze probeerde haar onrust te verbergen. ‘Wat dan?’ vroeg ze.

Tot haar verbazing en schrik antwoordde hij emotieloos: ‘Ik kan niet toestaan dat je met Judson gaat trouwen.’

‘Tóéstaan?’ riep ze gesmoord uit. ‘Daar heb je niets over te zeggen. Je kunt me echt niet tegenhouden!’

‘Dat weet ik nog niet zo zeker…’ Hij stond op. ‘Zullen we nog wat koffie nemen?’

Ze vroeg zich af waarom hij erop tegen was dat ze met Martin zou trouwen. Hoe dan ook, dat kon hij niet voorkómen. Hij kon haar niet eindeloos in Amerika vasthouden. Of zou het te maken hebben met de deal om JB Electronics te redden? Wat betekende dat dan voor háár? Als ze heel eerlijk was, moest ze toegeven dat ze niet echt doodongelukkig zou zijn, maar voor Martin zou het vreselijk zijn. Nee, dat kon ze hem niet aandoen.

Met de twee koffiekopjes in zijn hand stelde hij voor om naar de loungebanken te gaan. Zodra ze zich daar geïnstalleerd hadden, kwam Sam aanlopen, om naast zijn baast te gaan zitten.

Terwijl Jared de oren van de hond streelde, vroeg Perdita: ‘Waarom wil je niet dat ik met Martin trouw?’ Toen hij haar onbewogen bleef aankijken, vervolgde ze: ‘Jullie zijn niet bepaald op elkaar gesteld, maar dat kan het toch niet zijn?’

‘Klopt. In feite heb ik twee redenen. In de eerste plaats geloof ik niet dat je van hem houdt –’

‘Ik hou wel van hem!’ riep ze verontwaardigd uit. ‘Hartstochtelijk veel! Maar wat kan het jou schelen?’

‘Heel veel.’

Ze wilde vragen waarom, maar durfde toch niet en vroeg in plaats daarvan: ‘En de tweede reden?’

‘Hij is niet goed genoeg voor jou.’

Om Martin te verdedigen zei ze onomwonden: ‘Laat ik je dan zeggen dat hij loyaal en trouw is, en een van de aardigste mannen die ik ken. Hij is oprecht en eerlijk, er zit niets kwaads bij!’

Er klonk een kil lachje. ‘Ik vrees dat je jezelf voor de gek houdt. Hij is sluw en onbetrouwbaar, en een leugenaar bovendien.’

‘Hoe kun je hem zo beschuldigen?’ siste ze woedend. ‘Dat is gewoon niet wáár!’

‘O jawel.’

‘Hoe kóm je erbij? Martin is niet in staat tot leugens en bedrog.’

Vol bitterheid verzuchtte hij: ‘Had je míj destijds maar zo verdedigd.’

‘Dat zou ik gedaan hebben als je het waard was geweest,’ zei ze fel, en ze zag hem zo bleek worden – alsof ze hem had geslagen. Opeens wenste ze dat ze het niet had gezegd, en ze voelde de tranen in haar ogen prikken. Toen ze haar emoties weer onder controle had, ging ze moeizaam verder: ‘Stel dat ik de bruiloft afblaas… Is dat alles wat je wilt?’

‘Bij lange na niet,’ antwoordde hij op scherpe toon.

Zijn hele manier van doen was volkomen veranderd. Tot nu toe was hij kalm en ontspannen geweest, wel onbuigzaam, maar ook aantrekkelijk en charismatisch. Nu was hij imposant en angstwekkend, een man die geen genade kende. Zijn mond was strak, en zijn zilvergrijze ogen stonden hard.

Ze huiverde, maar ze wilde hem niet laten zien dat hij haar angst inboezemde. ‘Het wordt tijd dat je stopt met je spelletjes en gewoon zegt wat je wilt,’ maande ze hem zo dapper mogelijk.

‘Ik wil jóú.’

Niet in staat iets te zeggen, staarde ze hem verbijsterd aan.

‘Het lijkt haast alsof dat een schok voor je is,’ merkte hij sarcastisch op.

Eindelijk vond ze haar stem terug. ‘Maar je zei dat je getrouwd was.’

‘Ik bén getrouwd.’

‘Dan… Dan begrijp ik het niet,’ stamelde ze.

‘Is het zo moeilijk te begrijpen dat ik jou wil?’

‘Ondanks het feit dat je een vrouw hebt, vraag je mij om met je naar bed te gaan?’

Zijn donkere gezicht was koud en onverzoenlijk. ‘Ik vráág het je niet, ik zég het je.’

‘Je maakt een grapje,’ fluisterde ze beverig. ‘Wat zou je vrouw zeggen als ze…’ Iets in zijn gezicht deed haar zwijgen, en toen drong het besef eindelijk tot haar door. Doodsbleek staarde ze hem aan.

‘Ik zie dat je het eindelijk snapt,’ zei hij grimmig.

Ongelovig fluisterde ze: ‘Je bedoelt toch niet dat ik…’

‘Dat je nog steeds mijn vrouw bent? Dat is precies wat ik bedoel.’

Met samengeperste lippen zei ze beschuldigend: ‘Dus je hebt ons huwelijk niet nietig laten verklaren?’

‘Nee,’ antwoordde hij kalm.

Het was een overhaaste ceremonie geweest in een kerkje buiten Las Vegas, een huwelijk dat geen huwelijk was, dat nooit echt voltrokken was.

‘De huwelijksplechtigheid was bepaald niet romantisch,’ vervolgde hij emotieloos, ‘maar wel wettig. We zijn nog steeds man en vrouw.’

Dus daarom kon ze niet met Martin trouwen… Alsof hij haar gedachten kon lezen, pakte hij haar hand, trok haar verlovingsring van haar vinger en stopte hem in het zakje van zijn shirt. ‘Dus hoog tijd om dit ding weg te doen.’

Ze was zo geschokt en verward, dat er geen protest over haar lippen kwam. Eigenlijk had die platina ring met de enorme diamant nooit zoveel voor haar betekend als de gouden ring met turkoois die Jared haar gegeven had, omdat, zoals hij zei, die zo goed kleurde bij haar mooie ogen. Maar dat was lang geleden, en hun perfecte liefde was kapotgemaakt.

Opeens kreeg ze een inval. ‘Je hebt tegen Sally gezegd dat we nog getrouwd waren,’ peinsde ze hardop, ‘dat was de reden waarom ze je wilde helpen.’

‘Dat was een van de redenen.’

Het was een opluchting dat de vrouw van wie ze hield en die ze respecteerde, haar niet had verraden. ‘Ik begrijp niet waarom je ons huwelijk niet nietig hebt laten verklaren,’ merkte ze na een korte stilte op. ‘Ik had je toch alle papieren toegestuurd.’

‘Dat wilde ik niet,’ zei hij rustig. ‘Ik wilde mijn vrouw terug.’

‘Nu snap ik het! Maar als je denkt dat ik bij je terug kom, dan ben je gek!’

‘Als ik gek ben,’ verklaarde hij grimmig, ‘dan komt dat omdat jij me gek hebt gemaakt. Hoe dan ook, dat zijn mijn voorwaarden. Als je je vader verdere zorgen en stress wilt besparen en zijn bedrijf wilt redden, zul je ermee moeten instemmen.’

‘Noem je dit onderhándelen? Ik ben absoluut niet van plan ermee in te stemmen!’

‘Het is aan jou,’ zei hij kalm. ‘Maar er staat veel op het spel, dus denk er goed over na.’

Natuurlijk stond er veel op het spel, maar ze kon haar trots niet simpelweg inslikken en naar hem teruggaan. Dat kón ze niet! Toen hij bleef zwijgen, vroeg ze: ‘Ik neem aan dat je dan nog steeds een meerderheidsbelang in het bedrijf wilt hebben?’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, dan neem ik genoegen met vijftig procent van de aandelen.’

‘Wat heb je precies te bieden in ruil voor mij en vijftig procent van de aandelen?’ Ze had het sarcastisch willen vragen, maar haar stem beefde te veel.

‘Ik koop de aandelen voor de volle marktprijs…’ antwoordde hij heel zakelijk. ‘…En ik betaal de hypotheek op het huis van je vader af, evenals alle bankschulden. Ik zal ook zorgen voor een onmiddellijke geldinjectie.’ Hij noemde een bedrag dat haar met haar ogen deed knipperen. ‘En als de nieuwe projecten waar je het over had me de moeite waard lijken, zal ik zorgen voor voldoende fondsen om die af te ronden.’

‘Wil je dat alsjeblieft nog een keer zeggen?’

Woord voor woord herhaalde hij wat hij gezegd had. Het was een veel guller aanbod dan ze had durven hopen. Als ze weigerde, zouden de consequenties afschuwelijk zijn. Haar vader en Elmer zouden hun levenswerk verloren zien gaan en bankroet eindigen, terwijl hun trouwe werknemers hun baan zouden verliezen. Haar gezonde verstand zei dat haar vader en Elmer niet aan de bedelstaf zouden raken, maar voor haar vaders hart zou het allemaal fataal kunnen zijn.

Maar hoe kon ze leven met een man van wie ze niet meer hield? Een man voor wie ze bang was? Ze had zo moeten vechten om onder zijn betovering uit te komen… Tegen beter weten in zocht ze wanhopig naar een oplossing.

Met zijn ogen op haar afgewende gezicht gericht vroeg hij eindelijk: ‘Nou? Heb je een besluit genomen?’

Ze keek hem aan, haalde diep adem en fluisterde beverig: ‘Ik kan je niet meteen antwoord geven, ik heb tijd nodig om erover na te denken.

‘Goed dan, je krijgt vierentwintig uur.’

Vierentwintig uur was niet lang, maar het gaf haar tenminste iets meer tijd om een besluit te nemen, dat zo drastisch en wellicht traumatisch kon uitpakken.



Hoofdstuk 6

 

 

 

Terwijl Perdita geschokt probeerde orde in haar chaotische gedachten te brengen, was de avond overgegaan in een door sterren verlichte nacht. Het was nog steeds warm, ondanks het lichte briesje dat de bladeren van de wingerd zachtjes deed bewegen.

Ze herinnerde zich net zo’n heerlijke avond jaren geleden in San Jose. Nadat ze haar vader had verteld dat ze na een feestje bij een vriendin zou blijven slapen, was ze vroeg van het feestje weggegaan naar het huis van Jared. Ze hadden op zijn terras gegeten, waarna hij haar had verrast door een ring aan haar vinger te schuiven en haar officieel ten huwelijk te vragen. Met een hart dat overstroomde van liefde had ze ja gezegd, onder de voorwaarde dat ze hun verloving voorlopig geheim zouden houden.

Omdat haar vader erop tegen was, was hun relatie eerst beperkt gebleven tot haastige kussen en liefkozingen. Ze hadden er alleen maar over gepraat dat ze ‘samen zouden zijn’ wanneer haar vader genoeg hersteld was. Jared had haar behandeld als het onschuldige meisje dat ze was, maar die avond, toen ze samen op de schommelbank zaten, had zíj het initiatief genomen.

Nadat ze de knoopjes van zijn overhemd had losgemaakt, had ze haar handen over zijn gespierde borst laten gaan, en door zijn krullende borsthaar had ze zijn kleine tepels gestreeld. Toen ze merkte dat hij buiten adem raakte onder haar aanraking, had ze de gesp van zijn broek gezocht.

Hij had haar handen vastgepakt en zogenaamd streng gevraagd: ‘Weet je wel wat je doet?’

‘Ik wind je op,’ had ze uitdagend geantwoord. ‘Of liever, dat probeer ik.’

‘Dat lukt je aardig,’ had hij haar grimmig gewaarschuwd. ‘Dus, tenzij je de consequenties wilt aanvaarden…’

‘Ja, alsjeblieft,’ had ze gefluisterd, haar gezicht naar hem op heffend voor een kus. Daarna waren ze hand in hand het huis in gelopen.

Het was de heerlijkste nacht van haar leven geweest, de nacht waarin ze afscheid had genomen van het naïeve jonge meisje dat ze was geweest. Ondanks haar onschuld had ze passie met passie beantwoord, en dat met een natuurlijke overgave die Jared heel gelukkig had gemaakt.

Na afloop, toen ze in zijn armen lag met zijn ring om haar vinger, was ze helemaal voldaan en gelukkig geweest. Hij was een fantastisch minnaar gebleken, niet alleen dominant én teder, maar ook heel bedreven en ervaren. Dat laatste had haar heel even jaloers gemaakt, want ze besefte heel goed dat bedrevenheid en ervaring verwórven moesten worden. Op haar lip bijtend had ze die gedachte haastig weggeduwd.

De volgende ochtend had hij, voordat ze naar huis ging, een antieke gouden ketting met een medaillon voor haar gekocht waarin ze de ring kon verbergen. Toen hij de ketting om haar hals sloot, had hij gezegd: ‘Nu kun je mijn ring dicht bij je hart dragen, totdat we het de hele wereld kunnen vertellen.’

Hij had eraan toegevoegd dat hij altijd van haar zou blijven houden en dat hij haar trouw zou blijven, en zij had hem geloofd, naïeveling die ze was!

Alle teleurstelling en bitterheid van die tijd kwamen in volle kracht terug, en het was haar weer helemaal duidelijk waarom ze onmogelijk naar hem terug kon gaan. Ze sprong geagiteerd op. ‘Als je het niet erg vindt, ga ik nu naar bed.’

Ondanks zijn lichte frons antwoordde hij kalm: ‘Het is een lange dag geweest, dus ik denk dat ik met je meega.’

Haar hele lichaam verstijfde. Bedoelde hij dat letterlijk?

Hij had zich al omgedraaid en knipte met zijn vingers naar de hond. ‘Kom op, Sam, bedtijd.’

Ze liepen het huis in, en Jared deed de schuifpui dicht, waarna hij Sam in de keuken opsloot. Aan zijn gezicht kon Perdita niet zien wat zijn bedoeling was, en op weg naar haar slaapkamer hield ze haar adem in.

Nadat hij de deur geopend had, zei hij simpelweg: ‘Welterusten, Perdita.’ Voordat ze naar binnen kon gaan, hief hij haar kin iets op om haar heel langzaam en zacht op haar lippen te kussen.

Alhoewel hij haar niet vasthield, nagelde die lichte liefkozing haar aan de grond vast. En toen hij naar zijn eigen kamer liep, staarde ze hem als verstijfd na, tot ze zijn deur hoorde dichtgaan.

Met trillende benen liep ze haar kamer in. Ze sloot de deur en leunde er krachteloos tegenaan. Als hij haar in zijn armen zou hebben genomen en zijn kus zou hebben verdiept… Maar dat had hij niet gedaan. Ondanks de golf van opluchting die door haar hele lijf voer, voelde ze ook een steek van spijt. Want diep in haar hart wist ze dat ze op een primitieve wijze nog steeds hevig naar hem verlangde.

Nee, schoot het onmiddellijk door haar heen. Dat kon niet! Niet na alles wat er gebeurd was. Die sterke lichamelijke aantrekkingskracht was er alleen maar omdat ze zó lang haar seksuele verlangens had onderdrukt, dat haar lichaam begon te rebelleren. Maar als dat zo was, waarom had ze Martin, voor wie ze zoveel betekende, dan op afstand gehouden?

Met een diepe zucht begon ze zich om te kleden voor de nacht. Nadat ze onder het dekbed was gekropen, probeerde ze alle gedachten uit te bannen. Dat was helaas bijna ondoenlijk, en pas vroeg in de ochtend viel ze uitgeput in slaap.

 

De kamer baadde in het zonlicht, en even wist Perdita niet waar ze was. Toen kwam alles terug wat er de vorige avond was gebeurd. Ze was nog steeds Jareds vrouw! In naam. En over een paar uur moest ze beslissen of ze bij hem terug zou komen.

Even leek het erop dat de golf van paniek haar zou overspoelen, maar ze wist zich te vermannen en stapte uit bed. Ze schoof de mousselinen gordijnen open en zag dat de zon hoog aan de hemel stond. Een blik op haar horloge vertelde haar dat het al bijna twaalf uur was.

Nadat ze had gedoucht, kleedde ze zich aan in een luchtig wit met blauw gestreept overhemdjurkje met een paar sandalen. Ze borstelde haar lange haar en stak het losjes op.

Ze had via de veranda de kamer willen verlaten, maar de schuifpui ging niet open en ze zag geen sleutel. Dus liep ze door het stille huis, waar ze geen spoor van de huishoudster zag, maar alles zag er zo schoon uit dat die kennelijk al druk bezig was geweest. Aan de andere kant van de hal stond een deur uitnodigend open naar de veranda, en Perdita stapte de frisse lucht in.

Vanaf die plek had ze een wijd uitzicht over het pittoreske landschap. In de verte zag ze rijen frisgroene wijnstokken, met daarboven een helikopter die de beplanting besproeide met een fijne mist.

Terwijl ze over de veranda om het huis heen liep, rook ze afgezien van de zoete geur van bloemen, ook de verleidelijke geur van gebakken bacon en verse koffie. Aan de zuidkant van het huis, waar het zwembad was, stapte ze vanuit de schaduw de felle zon in. Het huis en de veranda waren betrekkelijk koel geweest, maar ze vond de hitte fijn. Ze had altijd van warmte gehouden en nu, na de lange koude winter in Londen, genoot ze er intens van.

Naast het zwembad stond een witte tafel, tegen de felle zon afgeschermd door een afdak van druivenranken. Er was overdadig gedekt voor de brunch. Op de trolley stonden een kan sinaasappelsap, een mandje verse broodjes, een schaaltje boter en verscheidene soorten jam. Op een warmhoudplaat stonden een paar afgedekte schalen en een pot koffie.

Sam kwam naar haar toe kuieren, traag door de warmte, en bood haar een onhandige poot aan, voordat hij weer zijn plaats naast de tafel innam, waar zijn lege bak wachtte om gevuld te worden.

Jared was in het zwembad, moeiteloos baantjes crawlend. Toen hij aan het einde van het bad omkeerde, zag hij haar staan. In één soepele beweging trok hij zichzelf op de kant. Hij schudde het water uit zijn ogen en kwam met een lach naar haar toe lopen, spiernaakt en heel erg mannelijk.

Een verraderlijke warmte schoot door haar heen, en haar maag trok samen. Met geen mogelijkheid lukte het haar haar blik af te wenden. De zon deed zijn gladde huid glanzen, en waterdruppeltjes gleden langs zijn gespierde lichaam naar beneden. Met zijn brede schouders, smalle heupen en lange benen had hij de klassieke schoonheid van een Griekse god. Zijn huid was diep gebruind, en zwarte haartjes bedekten zijn borst.

‘Goedemorgen. Goed geslapen?’

Ze haalde diep adem en loog: ‘Heel goed, dank je.’ Met haar blik angstvallig van hem af gewend, vervolgde ze: ‘Brunch bij het zwembad, zie ik?’

‘Natuurlijk, we zijn in zonnig Californië.’ Hij wierp een kritische blik op haar jurkje. ‘Je zou wat minder kleren aan moeten hebben om er echt van te kunnen genieten.’

Haar ogen flitsten nerveus langs zijn naakte lichaam. Hopelijk bedoelde hij niet wat ze dacht dat hij bedoelde…

Toen hij zag hoe ongemakkelijk ze zich voelde, voegde hij er lachend aan toe: ‘Een bikini, bijvoorbeeld.’

‘Na mijn vertrek uit Californië heb ik geen bikini of badpak meer aangehad,’ vertelde ze.

‘Dat kunnen we na de brunch gemakkelijk verhelpen. Je hebt een beetje zon nodig om die winterse bleekheid weg te werken.’

Het was een verleidelijk idee, maar ze wilde absoluut niet in badpak voor Jared verschijnen. Hoewel ze van de zon hield, had ze zich altijd geremd gevoeld als ze haar lichaam moest ontbloten. Hij was het geweest die haar had leren genieten van de zon op haar blote huid. Gelukkig werd haar overgevoelige huid snel bruin.

Jared pakte een handdoek van een van de zonnebanken en knoopte die om zijn middel, waarna hij haar voorging naar de tafel, natte voetafdrukken achterlatend op de houten planken. Hij schoof een van de witte stoelen voor haar achteruit en ging vervolgens tegenover haar zitten. ‘Vruchtensap om te beginnen?’

‘Graag.’

Zwijgend schonk hij haar een glas in.

In de schaduw nipte ze van het koele verse sap. ‘Mm, dat smaakt beter dan in Londen.’

‘Misschien omdat ze in Londen geen sinaasappelen telen en in Californië wel?’ opperde hij grinnikend.

‘Daar kon je wel eens gelijk in hebben,’ beaamde ze met een spontane lach.

Toen Jared zag hoe die lach haar hele gezicht tot leven bracht, merkte hij met schorre stem op: ‘Je moet vaker lachen, dat staat je goed.’

‘Ik heb bepaald niet veel reden om te lachen.’ Ze had die woorden nog niet uitgesproken of ze had er spijt van. Maar gelukkig ging hij niet op haar scherpe reactie in.

Toen hun glazen leeg waren, hielp hij haar aan bacon, roerei en wafels en schonk hij de koffie in.

De aanblik van zijn indrukwekkende spieren en zijn gebruinde huid deed haar hart sneller slaan. Met zijn verwarde natte haren en naakte bovenlijf zag hij er zo verwarrend sexy uit, dat ze nauwelijks adem kon halen, laat staan eten.

Het was meer dan alleen zijn uiterlijk, en dat was altijd al zo geweest. Zijn vertrouwde gezicht bracht herinneringen in haar naar boven van hoe het was geweest toen ze elkaar pas hadden leren kennen…

Voor haar was het een heerlijke ontdekkingsreis geweest. Geleidelijk had ze gemerkt dat hij nooit saai was, teleurstellend, kleinzielig of onzeker. Het fijnste was nog dat ze bij hem zichzelf kon zijn. Hij maakte zich niet druk om haar verlegenheid of geremdheid, het maakte hem niet uit dat ze zo nu dan humeurig was of ongewild egoïstisch – ze was immers haar hele leven behoorlijk verwend geweest. Hij accepteerde haar slechte eigenschappen net zo als de goede. Door hem was ze bevrijd van haar verstikkende jeugd. Ze was veranderd in een evenwichtige vrouw, die zelf nadacht en beslissingen nam.

Evenwichtig? Zelf denken? Was dat werkelijk waar? Uit de laatste drie jaar bleek eigenlijk dat dat beeld niet klopte. Nog steeds liet ze haar vader de leiding nemen, liet ze toe dat hij haar beïnvloedde en in de watten legde. En als ze eenmaal echt met Martin – de door haar vader gekozen kandidaat – getrouwd was, dan zou die op dezelfde manier verdergaan…

Opeens drong het tot haar door dat Jared iets had gezegd. ‘Sorry?’ Ze keek verward naar hem op.

‘Ik zei: als we die bikini willen kopen, kan ik nu beter gaan douchen en iets aantrekken.’

‘Ik hoef geen bikini, echt niet.’

‘Zwem je liever naakt?’ Lachend om haar verschrikte gezicht vervolgde hij: ‘Dus heb je een bikini nodig of een badpak. Geef me tien minuten, dan gaan we naar Napa.’

In de hoop hem af te leiden, merkte ze op: ‘Je zei dat je me de wijnmakerij zou laten zien, en dat doe ik liever.’

‘Geen zorgen, we kunnen beide doen,’ was zijn kalme reactie.

Nadat hij een douche had genomen, droeg hij een perfect passende lichte broek met een donkerblauw zijden shirt. Hij had een fles zonnebrandolie en een zonnebril bij zich, die hij aan haar gaf met de woorden: ‘Je bent niet aan deze zon gewend, dus zul je allebei wel nodig hebben.’

‘Dank je wel,’ zei ze, oprecht dankbaar voor zijn zorgzaamheid.

Toen ze naar het huis liepen, kwam Sam moeizaam overeind om hen te volgen. ‘Nee, jij blijft hier bij Hilary,’ gebood Jared onvermurwbaar. ‘De laatste keer dat je mee mocht in de auto, heb je de hele tijd geblaft.’

‘Hij was natuurlijk opgewonden,’ merkte ze vergoelijkend op.

‘Dat zal wel, maar dat maakte het niet minder hinderlijk.’

 

Napa was een leuk plaatsje, zonnig en kleurrijk met zijn terrassen en winkeltjes. Jared parkeerde in de schaduw van een boom, waarna hij Perdita naar een klein chic boetiekje bracht, met designjurken in de etalage.

‘Hier kun je wel iets vinden.’

Na het felle zonlicht leek de zaak binnen zo donker, dat het even duurde voordat haar ogen zich hadden aangepast.

Een zorgvuldig opgemaakte vrouw met onwaarschijnlijk rood geverfd haar kwam naar hen toe, en nadat ze in één oogopslag had gezien dat Jared zeer welgesteld was, vroeg ze met een nasaal stemgeluid dat enigszins lijzig was: ‘Kan ik u helpen?’

‘We willen graag wat zwemkleding zien.’

Kennelijk was iets anders dan jurken beneden haar waardigheid, want de vrouw – duidelijk de eigenares – riep er een verkoopster bij. Het meisje, dat geen oog van Jared afliet, kwam glimlachend naar hen toe.

Weer nam hij de leiding. ‘Mijn vrouw wil graag wat zwemkleding zien.’

Geamuseerd zag Perdita de vlaag van teleurstelling die de woorden ‘mijn vrouw’ opriepen. Nadat het meisje haar maat had gevraagd, stalde ze een serie kleurige, exotisch gedessineerde bikini’s uit, allemaal even onthullend. Perdita keek met een schuin oog naar de minuscule stukjes stof, waarna ze op een badpak wees dat op de toonbank op een standaard stond.

‘Zoiets is meer de bedoeling,’ beaamde Jared.

‘Dat is een Paul Gregor, die net binnen is,’ verklaarde het meisje. ‘Toevallig net de goede maat.’

Het badpak léék wat zediger, maar Perdita zag dat het zo gesneden was dat het bijna evenveel bloot liet als de bikini’s. ‘Ik geloof echt niet…’ mompelde ze.

‘We nemen het,’ besloot Jared, waarbij hij zijn portefeuille trok.

Omdat Perdita niet wilde dat hij geld voor haar uitgaf, zei ze scherp: ‘Nou, oké, dan neem ik die, maar ik betaal met mijn creditcard.’

‘Liefste…’ Met glinsterende ogen hief hij haar gezicht iets op voor een innige kus. ‘Je weet heel goed dat ik graag kleren voor je koop.’

Geschokt en met een hoogrode kleur keek ze verstard toe, terwijl het meisje het badpak inpakte, waarna Jared betaalde.

Het meisje overhandigde hem het pakje.

‘Dank je,’ zei hij glimlachend.

Perdita zag de verkoopster wegsmelten en hem een duidelijk uitnodigende blik toewerpen, en opeens voelde ze een steek van iets wat alleen maar jaloezie kon zijn. Nee, dat kon niet! Ze was geërgerd en van haar stuk gebracht door die kus, maar ze was toch niet jaloers omdat hij naar een winkelmeisje glimlachte! Helaas, dat was ze wel…

Toen ze bij de auto kwamen, gooide hij het pakje achterin, waarna hij haar hielp bij het instappen. ‘Heb je zin in een klein tochtje in de omgeving voordat we naar de wijnmakerij gaan?’

Even aarzelde ze, nog steeds wat van haar stuk gebracht. ‘Ja, dat zou leuk zijn,’ besloot ze ten slotte.

Terwijl ze de weg naar het noorden volgden, reden ze rustig door St. Helena en Rutherford, terwijl Jared haar op interessante dingen wees. In Calistoga, met zijn vele toeristische attracties en hete bronnen, zette hij de auto stil naast een gezellig terrasje.

Ze namen plaats aan een tafeltje onder een parasol. ‘Dit is echt een leuke plaats,’ merkte Perdita op. Ze keek om zich heen. ‘Het heeft zo’n vriendelijke uitstraling, en er is genoeg te zien.’

‘Ik denk dat je de hele omgeving wel de moeite waard vindt,’ zei Jared. ‘Hier vlakbij is de Old Faithful Geyser, die elke veertig minuten een twintig meter hoge fontein de lucht in spuit.’

Even vergat ze al haar zorgen. ‘Dat wil ik graag zien!’ riep ze enthousiast uit.

‘Laat in de herfst is de beste tijd voor een bezoek, dan zijn er weinig toeristen.’

Laat in de herfst… Kennelijk ging hij ervan uit dat ze zou blijven. Dat besef maakte haar stil, en even later reden ze zwijgend verder naar de Wolf Rock wijnmakerij.

Hij reed door het hoge gietijzeren hek en stopte bij de ingang van het kantoorgedeelte. Ze had verwacht dat het een hypermodern bedrijf zou zijn, maar tot haar verbazing zag ze een ouderwets gebouw in de stijl van een Frans kasteel. De werknemers daarentegen waren moderne Californische jongemannen met afgeknipte spijkerbroeken en teenslippers, en het contrast bracht een glimlach op haar gezicht.

Toen ze het kantoor bekeken hadden, verlieten ze het via de achteruitgang. Vandaar zag ze, gedeeltelijk verborgen achter hoge kastanjebomen, de wijnmakerij, met buiten de enorme reservoirs en transportbanden. Binnen merkte ze op dat de wijnmakerij zelf hypermodern was, voorzien van de nieuwste technologie.

Alle werknemers leken open en vriendelijk, en toen ze verder liepen, begroette Jared ieder bij naam. Na een fascinerende rondgang langs de computerruimte en de fermentatieafdeling, met de reusachtige stalen vaten, nam Jared haar mee naar het laboratorium.

Een vriendelijke lange man in een witte jas kwam hen begroeten. ‘Hallo, goed je weer te zien!’ zei hij opgewekt.

‘Hoi Don, en ik ben blij dat ik er weer ben.’

‘Estelle zei gisteren nog dat het tijd werd dat je terugkwam.’

‘Hoe gaat het met je vrouw?’

‘Prima, dank je.’

‘Wanneer komt de baby?’

‘Over een week of zes. Ik kan nauwelijks wachten,’ antwoordde Don openhartig.

Met een arm om Perdita’s middel trok Jared haar naar voren. ‘Schat, dit is Don Macy, hoofd-oenoloog en mijn rechterhand… Don, dit is mijn vrouw.’

Duidelijk verrast zei Don hartelijk: ‘Prettig u te ontmoeten, Mrs. Dangerfield.’

Perdita was nog nooit met ‘Mrs. Dangerfield’ aangesproken, en het benam haar de adem. Toch lukte het haar te glimlachen en de man uiterlijk rustig een hand te geven.

‘Ik wist niet dat je getrouwd was, Jared,’ bekende Don. ‘Hier zijn dus felicitaties op zijn plaats.’

Jared trok Perdita dichter naar zich toe. ‘Dat kun je wel zeggen.’ Toen hij haar voelde verstijven, liet hij haar los en stapte op een ander onderwerp over. ‘Wat voor resultaten heeft dat nieuwe project tot nu toe opgeleverd?’

‘Het loopt heel aardig, maar het belooft minder dan Sunset Flight in dit stadium.’

De mannen praatten nog even door, waarna ze verder liepen naar het laboratorium met zijn tafels vol indrukwekkende instrumenten. Ze stelde een paar vragen, en enthousiast geraakt door haar belangstelling legde Don uitgebreid de verschillende procedures uit.

Na wat gepraat over pH-niveaus, kritieke temperaturen en chemische vluchtigheid, vroeg Jared: ‘Zullen we verdergaan?’ Hij bedankte Don, waarna ze naar de auto terugliepen. ‘Vond je het niet al te saai?’ vroeg hij.

‘Helemaal niet,’ antwoordde ze naar waarheid. ‘Ik zou nog wel meer willen horen over het fermentatieproces.’

‘Nou, ik wil je er zo vaak je wilt naartoe brengen, maar je zult ontdekken dat de spannendste tijd is wanneer de druiven net geplukt zijn.’

Weer leek hij het vanzelfsprekend te vinden dat ze hier later in het jaar nog zou zijn…

 

Toen ze bij het huis terugkwamen, vroeg hij: ‘Misschien wil jij je even opfrissen, terwijl ik de auto wegzet?’ Toen ze uitstapte, voegde hij er ironisch aan toe: ‘Vergeet je badpak niet, misschien wil je het straks aan.’

Eigenlijk was ze van plan geweest het in de auto te laten liggen, en dus pakte ze het pakje onwillig op. Aan zijn gezicht zag ze dat haar zwijgende rebellie hem amuseerde.

Op haar kamer gekomen, gooide ze het pakje met het badpak op het bed, waarna ze naar de badkamer liep. Na een verfrissende douche borstelde ze haar haren tot ze glansden voordat ze weer naar de slaapkamer liep. Daar zocht ze schoon ondergoed en een blauw jurkje op, niet van plan Jareds spottende voorstel te volgen. Toch was ze nieuwsgierig genoeg om het badpak tevoorschijn te halen om het even te passen.

Het voelde goed en omsloot haar tengere rondingen als gegoten. Een blik in de spiegel gaf haar een schok. De verleidelijke vrouw die haar aankeek was slank, met goedgevormde borsten, een smal middeltje en mooie ronde heupen. Was zij dat werkelijk? Kon één kledingstuk dat voor haar doen?

Terwijl ze naar zichzelf stond te staren, zag ze uit haar ooghoek iets bewegen, en daar stond Jared in de tussendeur, helemaal aangekleed, zijn haar nog nat van de douche. Snel draaide ze zich om. ‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze enigszins ademloos.

Zijn ogen dwaalden over haar verleidelijke rondingen en lange benen, haar glanzende haren en gladde huid, en bijna eerbiedig antwoordde hij: ‘Ik sta een visioen te bewonderen. Toen ik je de laatste keer zag, was je een mooi jong meisje, nu ben je een verrukkelijk mooie vrouw.’

Het emotioneerde haar op een vreemde manier. Het kwam niet alleen door zijn woorden, maar ook door de uitdrukking op zijn gezicht. Ze vermande zich en zocht haar toevlucht tot boosheid. ‘Hoe waag je het binnen te komen zonder te kloppen!’

‘Ik héb geklopt. Misschien was je té gefascineerd om het te horen.’ Toen ze haar ogen neersloeg, ging hij verder: ‘Ik wil graag dat je iets met me komt drinken op het terras.’

‘Ik trek eerst dit uit en dan –’

‘Waarom hou je het niet aan? Dan gaan we even zwemmen voor het eten.’ Meteen draaide hij zich om, de deur achter zich sluitend.

Nee, ze kon het niet aanhouden, ze zou zich te bloot voelen, te kwetsbaar. Met onvaste handen trok ze het badpak uit, waarna ze het weer in de doos stopte. Daarna trok ze het ondergoed en de jurk aan die ze eerder had klaargelegd.

Ze stond op het punt haar haren op te steken op de manier die Martin mooi vond, toen ze zich herinnerde hoe Jared er eens zijn gezicht in had verborgen. Haar hart zwol op, en ze liet de krullen los om haar schouders hangen. Met een vreemd opgewonden gevoel liep ze door het stille koele huis naar het terras.

Sam kwam haar tegemoet draven, en in zijn enthousiasme gooide hij haar bijna omver.

‘Je zou denken dat je me in jaren niet had gezien,’ zei ze lachend, zijn grote kop aaiend.

Jared keek op. ‘Te laf, zie ik.’

‘Het leek me beter wat aan te doen, ik heb vandaag al genoeg zon gehad.’

‘In dat geval kun je beter in de schaduw komen zitten,’ stelde hij nuchter voor. Nadat ze zich op een loungebank had geïnstalleerd, verschoof hij een parasol om haar tegen de zon te beschermen. Toen ze opkeek om hem te bedanken, streelde hij even zacht haar haren. Hij wond een lok om zijn vinger en zei: ‘Ik ben blij dat je je haar los hebt gelaten.’ Zijn stem klonk vreemd hees. Een ogenblik later vroeg hij beleefd: ‘Wat wil je drinken? Een droge martini? Een gin-tonic? Een fruitcocktail?’

‘Een fruitcocktail, alsjeblieft.’

Terwijl ze van hun drankjes nipten, zakte de zon achter de horizon en verdween de helderheid uit de lucht. De stilte duurde voort, en de schemering daalde neer over de tuin. Een enkele ster straalde helder, en de maansikkel hing boven de boomtoppen in de verte. Het beloofde een volmaakte zomeravond te worden.

Hoe mooi het ook was, Perdita kon er niet van genieten. Sinds Jared zo teder haar haren had aangeraakt, was ze gespannen, vervuld van verlangen en twijfel. Die gevoelens brachten haar in de war, en ze wilde iets zeggen, maar ze kon niet bedenken wat. Zouden zíjn gedachten dezelfde richting volgen? Verward staarde ze naar de lichtjes die op de berghelling verschenen en naar de weg diep in het dal, die een snoer van autolampen droeg.

Die weg deed haar denken aan hun bezoek aan de wijnmakerij, en blij met een gespreksonderwerp vroeg ze: ‘De wijn waar Don Macy het over had… was het niet Sunset Flight?’

‘Ja. Dat je je dat herinnert!’

‘Het is een mooie naam, maar ik heb hem niet eerder gehoord.’

‘Nee, dat klopt. Het is een rosé die we net uitbrengen. Don, die eigenlijk heel romantisch is, heeft er die naam aan gegeven. We hebben geëxperimenteerd met een nieuwe druivensoort, en die gecombineerd met bestaande variëteiten. Don heeft veel tijd in het project gestoken, en als hij nu het juiste evenwicht heeft gevonden, hebben we een fantastisch product.’

Doordat Jared zo op zijn gemak leek te zijn, verdween de spanning die haar zo-even in zijn greep had gehad.

‘Er staat een fles van de wijn koud,’ vertelde hij, ‘dus je kunt een glas proberen en me vertellen wat je ervan vindt als je aan de maaltijd toe bent.’

‘Ik ben eraan toe als jij eraan toe bent.’

‘Dan zal ik Sam zijn avondeten geven, en kunnen we zo beginnen.’

Avondeten… Toekijkend terwijl hij de bak voor de hond neerzette, bedacht ze dat de vierentwintig uur bijna voorbij waren en dat hij dan een antwoord wilde horen. Maar ze had nog geen beslissing genomen! Hoe kon ze ja zeggen en zo weer aan hem verslaafd raken? En hoe kon ze nee zeggen en haar vader in de kou laten staan?

Terwijl Jared haar naar de tafel begeleidde, kreeg ze ineens een idee dat haar een wee gevoel gaf. Als ze gedwongen was uiteindelijk zijn voorstel aan te nemen, hoe snel zou hij haar dan in zijn bed willen hebben?



Hoofdstuk 7

 

 

 

Toen Jared het afdekservet van de tafel haalde, zag Perdita dat er wederom was gedekt met linnen servetten en kristallen glazen. Bovendien stond er een prachtig bloemstuk naast de kristallen kandelaar. Het voorgerecht dat voor hen klaarstond, bestond uit krab en gerookte zalm, en op de trolley naast de tafel werden schalen warm gehouden.

‘Het lijkt haast alsof er iets te vieren valt,’ merkte ze op.

‘Dat is ook zo.’ Zonder verdere uitleg trok hij haar stoel aan, waarna hij de kaars aanstak.

De plotselinge opflakkering maakte zijn gezicht een moment tot een masker van donkere schaduwen. Hij ging tegenover haar zitten en schonk een glas gekoelde wijn voor haar in.

Ze zag op het etiket het silhouet van een zwaluwachtige vogel die opvloog in een avondlucht van roze en gouden kleurschakeringen. Alvorens een slokje te nemen, snoof ze even de geur op. Het was een frisse droge wijn, zijdezacht met een heel aangename, diepere ondertoon. ‘Heel uitgesproken,’ zei ze, na een eerste slokje. ‘De smaak is heel zacht, maar heeft toch iets sprankelends op de tong. Ik geloof niet dat ik ooit eerder zoiets geproefd heb.’

‘Deze wijn is inderdaad anders, daarom wilde ik graag weten wat jij ervan vond.’

‘Ik vind hem heerlijk!’

‘Don denkt dat deze wijn op den duur net als champagne zal worden gedronken bij feestelijke gelegenheden.’

‘Hij heeft vast gelijk.’

‘Dat maakt de wijn ideaal voor vanavond.’ Hij schonk haar glas bij, waarna hij zijn eigen glas vulde en hief. ‘Op ons.’

Een beetje onzeker herhaalde ze: ‘Op ons.’ Ze nam nog een slokje en vroeg: ‘Wat is die speciale gelegenheid dan? Wat vieren we?’

‘Ik dacht dat je dat wel kon raden,’ antwoordde hij met een ietwat spottend lachje.

Ze schudde vertwijfeld haar hoofd, maar opeens wist ze het. Hij was er natuurlijk helemaal zeker van dat ze zijn voorstel zou aannemen en bij hem terug zou komen. ‘Ik heb je nog geen antwoord gegeven,’ merkte ze onzeker op. ‘Is het niet wat vroeg om het te vieren?’

Het kaarslicht deed zijn ogen glinsteren. ‘Dat hoop ik niet. Maar hoe dan ook, je hebt het verkeerd geraden.’

‘Maar wat…’

‘Ik dacht dat je het je wel zou herinneren. We zijn vandaag drie jaar getrouwd.’

Er ging een schok door haar heen. Natuurlijk! In de laatste twee jaar had ze elke keer wanneer het juni was de herinnering moeten wegduwen, had ze moeten worstelen om rustig en evenwichtig over te komen bij haar vader en Martin, terwijl ze vanbinnen bloedde. Maar deze keer waren de omstandigheden zo anders dan anders, dat ze er helemaal niet aan gedacht had.

‘Omdat dit de eerste keer is dat we samen zijn op onze huwelijksdag, moeten we dat vieren,’ vervolgde hij. ‘Zullen we maar beginnen met eten voordat Hilary’s kookkunst bederft?’

Het heerlijke voorgerecht werd gevolgd door malse kipfilet gevuld met gerookte oesters, vergezeld door nieuwe aardappeltjes, tuinboontjes en een bechamelsaus. Aardbeiengebak met room vormde het sluitstuk van een heel speciaal maal. Ondanks alles genoot Perdita ervan, en toen haar bord leeg was, leunde ze met een voldane zucht achterover.

‘Kaas?’ opperde Jared.

Ze schudde haar hoofd. ‘Liever koffie.’

Terwijl ze in een van de ligstoelen ging zitten, schonk Jared de koffie in. Afgezien van de lichtkring van de flakkerende kaars was het bijna helemaal donker. Op de heuvels in de verte staken de bomen zwart af tegen de lucht.

Toen Jared bij de bar op een knopje drukte, gingen rondom het terras en het zwembad de lampen aan, wat een heel romantische aanblik bood. Hij kwam bij haar zitten, en met zijn lange benen lui uitgestrekt stelde hij de vraag die ze met angst had verwacht. ‘Wel, Perdita, heb je een besluit genomen?’

‘N-nee…’ stamelde ze ontzet. ‘Je moet nog wat geduld hebben.’

Met zijn ogen op haar gezicht gericht drong hij aan: ‘Ik héb geduld gehad. De vierentwintig uur zijn voorbij, en nu wil ik een antwoord.’

‘Dat kan ik je niet geven!’ riep ze radeloos uit. ‘Dat kan gewoon niet. Ik heb niet genoeg tijd gehad om na te denken.’

‘Waar moet je dan over denken? Je weet heel goed dat je geen keus hebt.’

‘Wel waar! Ik kan altijd nee zeggen.’

Onaangedaan vroeg hij: ‘Kun je het echt aanzien dat je vader failliet gaat en zijn huis verliest?’ Toen ze bleef zwijgen, ging hij verder: ‘Nee, dat kun je niet.’ Het klonk licht triomfantelijk. ‘Met zijn hartprobleem zou het catastrofaal kunnen zijn, en dat wil je niet op je geweten hebben.’

‘Jíj hebt helemáál geen geweten!’ beet ze hem toe.

‘Daar vergis je je in,’ hield hij haar hoofdschuddend voor. ‘Hij is mijn schoonvader, en ik zou liever geen aandeel in zijn te vroege overlijden hebben. Maar ik weet hoeveel jij van hem houdt en ik ben ervan overtuigd dat je zijn leven niet in de waagschaal wilt stellen. Bovendien zou niet alleen je vader eronder lijden, maar ook je ex-verloofde en zíjn vader.’

Ze voelde zich in een hoek gedrukt. ‘Noch mijn vader, noch Martin of Elmer zou willen dat ik mezelf opoffer.’

‘Wat melodramatisch, zeg,’ mompelde hij neerbuigend.

‘Ja, spot er maar mee!’ riep ze uit. ‘Maar je denkt toch niet werkelijk dat ik bij je terugkom en ga doen alsof ik van je houd!’

Even keek hij alsof ze hem een klap in zijn gezicht had gegeven, maar toen verklaarde hij op vlakke toon: ‘Je begrijpt me verkeerd. Ik wil niet dat je doet alsof je van me houdt…’ Het bleef even stil, terwijl hij haar peinzend aankeek. ‘Het kan me geen barst schelen wat je voor me voelt,’ bulderde hij plotseling. ‘Ik wil je in mijn bed, elk moment beschikbaar.’

‘Dus ik had gelijk,’ fluisterde ze voor zich uit. ‘Je bént gek.’

‘Dan wil ik gek zijn met jou in mijn leven.’

‘Het zou nooit werken,’ stamelde ze. ‘Als jij nog van me houdt –’

‘Nee.’

Zijn ontkenning was een dolksteek in haar hart. Ze had, dom genoeg, gedacht dat hij onder al die woede en teleurstelling toch nog iets meer voor haar voelde dan alleen lust.

‘Dit is puur lichamelijk,’ peperde hij haar nog eens extra in, ‘een soort ziekte, een obsessie, hoe je het maar wilt noemen. In elk geval heb ik jou nodig om ervan te genezen, en ik ben bereid alles te doen om dat doel te bereiken. Gelukkig ben ik rijk genoeg om –’

‘Om mij te kopen?’ siste ze hem toe.

‘Ik wilde zeggen om het bedrijf van je vader te redden, maar als je het zó wilt noemen…’

‘Daar komt het op neer.’

‘Dus je antwoord is nee?’

Na een ogenblik verzuchtte ze bitter: ‘Je weet heel goed dat het ja moet zijn.’

‘Kijk niet zo wanhopig. Ik vraag je alleen om iets te doen wat je al eerder gedaan hebt, en zoals ik het me herinner, deed je het toen maar al te graag.’

Er verscheen een hoogrode kleur op haar wangen. ‘Dat was anders.’

‘In welk opzicht?’

‘Toen hield ik van je.’

Hij lachte ruw. ‘Je was misschien verliefd op de liefde, maar niet op mij. Als je echt van me had gehouden, zou je me vertrouwd hebben. Dan zou je hebben geluisterd toen ik probeerde te zeggen dat ik onschuldig was. In plaats daarvan trok je de conclusie dat ik, omdat jij niet was komen opdagen op onze huwelijksnacht, óf een vervangster had gevonden of de eerste de beste prostituee had meegenomen –’

‘Hoe kón ik je geloven toen…’ Ze beet op haar lip. ‘…Ach, wat heeft het voor zin het allemaal weer op te rakelen.’

‘Het heeft zeker geen zin zolang je niet bereid bent toe te geven dat er een andere verklaring kan zijn voor wat je zag.’

‘Ik zou niet weten welke,’ zei ze koppig.

‘Toch is er een verklaring.’

‘Ik wilde dat ik je kon geloven.’

‘Nou ja, of je me gelooft of niet, je bent mijn vrouw, en ik heb drie lange jaren op dit moment gewacht. Ik wil je vanavond in mijn bed.’ Hoewel hij haar huivering bemerkte, voegde hij eraan toe: ‘Ik wil je warme naakte lichaam tegen het mijne voelen, ik wil je horen kreunen als je onder me ligt, ik wil met je vrijen tot je om genade smeekt en ik volkomen bevredigd ben…’

Hoewel ze sidderde onder zijn woorden, voelde ze zich helemaal warm worden, en haar hart miste een slag.

Het leek alsof hij precies wist wat ze voelde, want hij zei zacht: ‘Raak je opgewonden van het idee?’

‘Nee!’ riep ze met schorre stem uit. ‘Het staat me heel erg tegen!’

‘Misschien staat het je verstand tegen, maar je lichaam zal het heerlijk vinden om naakt en weerloos in mijn armen te liggen.’

Helaas wist ze maar al te goed hoe waar dat was… Ze haalde diep adem en vroeg: ‘Hoelang wil je me…’

‘In mijn bed? Tot ik eindelijk met die obsessie heb afgerekend.’

‘En dan?’

Hij haalde achteloos zijn schouders op. ‘Als ik met je klaar ben, mag Judson je weer hebben, als hij dan nog geïnteresseerd is in wat ik over heb gelaten.’

‘En waarom zou hij dat niet zijn?’ riep ze diep gekwetst uit. ‘Jij bent ook happig genoeg op wat híj achterlaat.’

‘Ik geloof niet dat jullie ooit minnaars zijn geweest,’ merkte hij kalm op. ‘Misschien “respecteerde” hij jou te veel?’

‘Doe niet zo belachelijk!’ bitste ze.

‘Hoe heb je hem dan op afstand kunnen houden?’

‘Dat heb ik helemaal niet gedaan!’

Maar onbewust had ze dat wel degelijk gedaan. Ze was geneigd geweest Martin als een broer te zien en hun verhouding puur platonisch te houden.

Met die verwarrende manier waarop hij haar gedachten leek te kunnen lezen, merkte Jared op: ‘Kon hij zijn hartstocht in bedwang houden omdat hij jou niet geïnteresseerd kon maken?’

Meteen wist ze dat dat waar was, al had ze tot dat moment Martins terughoudendheid dankbaar aanvaard zonder na te denken over de oorzaak.

Haar gezicht bestuderend concludeerde hij voldaan: ‘Dat was de spijker op de kop, hè?’ Op ernstiger toon vervolgde hij: ‘Als je niet van hem houdt en als hij je fysiek niet aanspreekt, waarom wil je dan toch met hem trouwen?’

‘Ik houd wél van hem en hij spreekt me wél aan.’ Om hem te overtuigen gooide ze al haar overredingskracht in de strijd. ‘Geloof je serieus dat Martin drie jaar celibatair heeft geleefd, wachtend op mij?’

‘Waarom niet? Ik heb dat wel gedaan.’

Met open mond staarde ze hem aan. Ze kon het niet geloven, maar het klonk oprecht… Om haar evenwicht weer te vinden, zei ze: ‘Om je vraag te beantwoorden: de belangrijkste reden dat ik met Martin wilde trouwen, was dat ik er zeker van kon zijn dat ik hem kon vertrouwen.’

Die woorden troffen hem recht in zijn hart, en even ging er een vleug van pijn over zijn gezicht. ‘Als je dat echt geloofde, waarom heb je dan zo lang gewacht om hem je jawoord te geven?’

‘Ik had me al eens heel erg vergist, dus was ik voorzichtig.’

‘En je dacht dat trouwen met Judson geen vergissing zou zijn?’

‘Nee, ik zei toch al dat ik hem kon vertrouwen.’

‘Echt? Nou, in antwoord op jóúw vraag, nee, ik geloof niet dat Judson celibatair is gebleven, terwijl hij op je wachtte. Ik wéét dat dat niet zo is.’

‘Wat bedoel je?’

‘O, hij was heel discreet, maar hij hield er een minnares opna.’

‘Ik geloof je niet.’

‘Kun je beter wel doen. Het is een weelderige blondine, ze heet Jackie Long en ze heeft een flat in Fulham, waar Judson voor betaalt. Hij bezoekt haar daar regelmatig.’

‘Dat deed hij misschien in het verleden,’ gaf ze diep geschokt toe, ‘maar vast niet meer na onze verloving!’

‘Daar vergis je je in. Hij bezoekt die dame nog even vaak. Vlak voordat hij naar Japan ging, was hij nog een paar uur bij haar.’

‘Je liegt!’ riep ze gesmoord uit, alhoewel ze diep in haar hart meteen voelde dat het waar was. Hoewel ze alleen maar genegenheid voor Martin had gevoeld, bracht het feit dat hij haar bedroog haar toch uit haar evenwicht. Ze had onvoorwaardelijk in hem geloofd. Maar misschien was het háár schuld. Als zij er eerder in had toegestemd om met hem te trouwen…

Weer las Jared haar gedachten. ‘Getrouwd zijn is voor sommige mannen niet genoeg.’

Zou dat ook voor Martin gelden? Gisteren zou ze dat nog ontkend hebben, maar nu besefte ze dat ze hem eigenlijk helemaal niet kende.

‘Waarom ben je zo geschokt?’ vroeg Jared. ‘Dacht je soms dat hij een halve heilige was?’

Misschien had ze dat, onbewust, wel gedacht…

‘Nu hij door de mand is gevallen, moet dat voor jou –’

Opeens richtte al haar woede zich op Jared. ‘Wie ben jij om zo te oordelen!’ beet ze hem toe. ‘Martin mag dan misschien niet volmaakt zijn, maar hij zou in zijn huwelijksnacht nooit met een andere vrouw in bed gedoken zijn!’

Even vertrok zijn gezicht. Toen zei hij kalm: ‘Dat heb ík ook niet gedaan. En ik wil niet oordelen, want ik weet uit ervaring dat drie jaar een lange tijd is. Toch vind ik het onvolwassen, een gebrek aan zelfbeheersing om niet te willen wachten, na al die moeite die hij heeft gedaan om jou te krijgen.’ Na een korte stilte ging hij door: ‘Je bent een hartstochtelijke vrouw, dus is het mogelijk dat in jouw leven andere mannen zijn geweest voordat je je met Judson verloofde?’

‘Natuurlijk!’ gaf ze nog steeds woedend toe. Waarna ze het meteen bedierf door eraan toe te voegen: ‘Tientallen.’

Er verscheen een cynisch lachje op zijn gezicht. ‘Dat betwijfel ik. Er is iets aan jou, een zekere onschuld, dat me hoop geeft dat je geen andere minnaar hebt gehad sinds je mij hebt verlaten.’ Met ijzige stem vervolgde hij: ‘Als het wél zo is, dan zal ik je zo compleet de mijne moeten maken, dat je je zelfs niet meer herinnert hoe hij eruitziet.’

Ze sprong op en liep naar de rand van het terras. Daar staarde ze met nietsziende ogen in de verte. Jareds harde woorden galmden nog na in haar gedachten. Het zou al erg genoeg zijn als hij nog van haar hield, maar dat was niet zo, en dus was ze alleen een speeltje voor hem. Als ze dat toeliet… Als ze koud en kalm bleef, zou ze veilig zijn. Hij zou haar niet dwingen, dat wist ze zeker.

Maar zou ze koud kunnen blijven? In het verleden had ze hem onweerstaanbaar gevonden, en er was een sterke chemie tussen hen geweest. Hij hoefde haar maar aan te raken, of ze smolt weg van verlangen. Hij hoefde zelfs maar op een bepaalde manier naar haar te kijken…

Maar zo zou ze nu natuurlijk niet meer reageren, nu was er alleen nog maar wantrouwen, al voelde ze zich tegen haar zin tot hem aangetrokken.

‘Maak je geen zorgen, zó erg zal het niet zijn.’

Ze schrok op van zijn stem vlak achter haar. Zijn warme adem streelde haar nek, en ze wilde een verschrikte stap opzij zetten, toen hij zijn armen om haar heen sloeg en haar dicht tegen zich aan trok.

Zijn lippen streken langs haar hals. ‘Ben je eraan toe om naar bed te gaan?’ fluisterde hij in haar oor.

‘Nee, ik ben helemaal niet moe,’ antwoordde ze schor.

‘Aangezien slapen niet op de agenda staat, komt het goed uit dat je niet moe bent.’

Er was geen hardheid meer te bespeuren in zijn stem. Hij klonk nu gevaarlijk zacht en verleidelijk. Ze deed een wanhopige poging om tijd te winnen. ‘Het is zo’n heerlijke avond, ik wil liever nog even hier buiten blijven.’

‘Heel goed.’ Hij pakte haar bij de hand en bracht haar naar de dichtstbijzijnde bank, waarop hij zich uitstrekte, haar met zich mee trekkend zodat ze op haar rug boven op hem kwam te liggen.

Het gevoel van zijn harde lichaam onder haar maakte ademen moeilijk, en haar hart ging zo tekeer, dat hij het wel moest horen. Ze wist dat het geen zin had zich te verzetten en bleef stijfjes liggen, gefixeerd starend naar de weerkaatsing van de lampen in het zwembad. Na een ogenblik kostte het haar te veel moeite om zichzelf zo stijf te houden en moest ze zich wel ontspannen.

‘Dat is beter,’ murmelde hij met zijn lippen in haar nek.

Huiverend probeerde ze die erotische liefkozing te negeren, maar haar hele lichaam tintelde, en ze ging snel wat verliggen. Bij die beweging raakte haar borst zijn hand die over haar ribbenkast had gelegen.

Hij reageerde door met zijn duim licht haar tepel te strelen en hij murmelde waarderend toen die zich onder de lichte stof van haar jurk oprichtte. Ze werd helemaal warm en nijdig tegelijk omdat haar lichaam zo verraderlijk was. Ze trok zich los en kwam overeind.

Ook hij stond op. ‘Heb je besloten om toch maar naar bed te gaan?’

‘Nee…’ Ze zocht wanhopig naar een uitweg. ‘Eigenlijk wil ik even zwemmen.’

‘Ga je gang.’

‘Dan zal ik –’

‘Je hoeft je badpak niet te halen, hoor. Het is hier helemaal afgeschermd, en er zijn handdoeken en badjassen in de kleedcabines.’ Bij het zien van haar aarzeling, zei hij: ‘Vergeet niet dat ik je heel wat keren naakt heb gezien. Maar als je het vervelend vindt, dan zal ik niet kijken. In elk geval zal ik eerst Sam naar bed brengen, want als je echt gaat zwemmen, springt hij er ook in.’

Ze wachtte tot het tweetal in het huis was verdwenen, voordat ze op onvaste benen naar een van de kleedcabines liep. Daar trok ze haar kleren uit, waarna ze haastig in een badjas schoot. Bij het zwembad legde ze de badjas over een stoel, en toen ze Jared nergens zag, liep ze het trapje af en gleed ze het water in.

Het was heerlijk koel en voelde satijnzacht aan tegen haar blote huid. Nadat ze een paar baantjes had gezwommen, draaide ze zich om. Ze dreef op haar rug, met haar haren uitgespreid als zeewier. Het was heel stil, afgezien van het gesjirp van de cicaden. De lucht was een gewelf van zwart fluweel, en de sterren leken vlakbij. Na een poosje draaide ze zich om om naar de kant te zwemmen, maar toen ze zag dat Jared weer terug was, besloot ze nog even in het water te blijven.

Het was jaren geleden dat ze had gezwommen, en na een baantje of tien wilde ze graag stoppen. Toch dwong ze zichzelf door te gaan, bang voor wat er zou gebeuren wanneer ze uit het bad kwam. Uiteindelijk zwom ze naar de kant, omdat ze toch niet de hele nacht kon doorgaan. Ze probeerde het trapje op te klimmen, maar geschokt merkte ze dat haar benen als lood voelden.

Jared kwam naar haar toe en stak zijn hand uit om haar te helpen. ‘Moe?’ vroeg hij.

‘Een beetje,’ bekende ze.

Hij pakte haar badjas en wikkelde die om haar heen. ‘In dat geval…’ Hij nam haar hand en leidde haar naar de jacuzzi, die door een halfronde lage muur was afgeschermd van het terras. Het was nu te donker, maar overdag zou je een magnifiek uitzicht over de tuin hebben. Toen ze dichterbij kwamen, hoorde Perdita water borrelen, en ze zag stoom oprijzen boven het wateroppervlak. In een uitsparing in de muur lag een stapel handdoeken.

Jared schoof de badjas van haar schouders. ‘Dit is wat je nodig hebt,’ beloofde hij haar.

Ze stapte gehoorzaam de jacuzzi in en ging zitten op de brede bank in hoefijzervorm, tot aan haar schouders in het water. De zachte erotische streling van het water was heerlijk voor haar vermoeide ledematen en ze wilde ontspannen achteroverleunen.

‘Vind je het erg als ik bij je kom?’ vroeg hij, juist op dat moment.

Haar adem stokte.

Nadat hij zijn kleren had uitgetrokken, kwam hij naast haar zitten. Veel te dichtbij, naar haar zin. In het besef dat bij de kleinste beweging haar been het zijne zou raken, bleef ze doodstil zitten.

Na een ogenblik merkte hij zacht op: ‘Je bent zo gespannen als een veer. Waarom geef je je er niet aan over – laat het water zijn werk doen…’

Ze probeerde zijn advies op te volgen. De laatste moeilijke achtenveertig uur hadden hun tol geëist, en na een poosje maakte het warme masserende water dat ze zich eindelijk met gesloten ogen kon laten gaan. Ze schrok op toen een mond de hare raakte.

‘Jammer dat ik je moet storen, maar het wordt tijd om in beweging te komen,’ fluisterde hij in haar oor.

Gealarmeerd door die kus ging ze te snel staan, en ze zou gevallen zijn, als Jared haar niet bij haar armen had vastgepakt.

‘Voorzichtig, je slaapt half.’

Met een arm om haar middel hielp hij haar het trapje op, waarna hij een grote handdoek losjes om haar schouders legde. Daarna sloeg hij een handdoek om zijn slanke heupen. Toen hij nog een handdoek pakte en ze besefte wat hij wilde gaan doen, zei ze scherp: ‘Raak me niet aan!’

‘Wat is er?’ vroeg hij oprecht verbaasd.

Als hij haar aanraakte, zou ze verloren zijn… ‘Ik wil niet dat je me aanraakt.’

Hij liet niets merken, maar ze wist zeker dat hij geërgerd was. Misschien, als ze hem kwaad genoeg maakte, zou hij haar met rust laten, tenminste voorlopig. Met het vermoeden dat de naam van Martin als een rode lap op een stier zou werken, loog ze: ‘Ik ben gewend aan de aanrakingen van Martin.’ Ze zag dat hij een wenkbrauw optrok en zwoegde verder: ‘Hij mag dan geen heilige zijn geweest, maar hij heeft me altijd kunnen geven wat ik nodig had.’

Liefjes zei hij: ‘Maak je geen zorgen, dat kan ik ook.’

‘Dat betwijfel ik,’ merkte ze roekeloos op. ‘In elk geval heb ik er een hekel aan dat een man van wie ik niet houd aan me komt.’ Uit de uitdrukking op zijn gezicht maakte ze op dat ze hem niet alleen kwaad had gemaakt, maar dat hij er ook niet meer zo zeker van was dat Martin niet met haar had geslapen.

Meteen veranderde zijn gezicht weer in een uitdrukkingsloos masker. ‘Misschien geef je de voorkeur aan de attenties van Judson, maar van nu af aan zul je het met de mijne moeten doen.’

Daarna begon hij haar af te drogen met de grote zachte handdoek, heel voorzichtig, maar toch kwam haar hele lichaam tot leven. Eerst droogde hij haar haren, toen haar schouders en stevige borsten, terwijl hij in haar oor fluisterde: ‘Weet je nog, die vorige keer dat we samen in een jacuzzi zaten? Hoe we daarna rode wijn dronken en vrijden onder de sterrenhemel?’

O ja, die volmaakte nacht herinnerde ze zich heel goed. Ze hadden zo verrukkelijk de liefde bedreven… Ze probeerde die herinnering weg te duwen, maar haar benen werden zwaar, en warmte trok door haar hele lichaam. Ze hoorde zijn hart kloppen en voelde zijn gespierde lichaam tegen het hare. Ze was zich zo intens van hem bewust, dat het haar hele wezen in bezit nam. Ze wilde zich naar hem omdraaien, haar armen om zijn nek slaan en tegen hem aan wegsmelten.

Nee! Zo gemakkelijk mocht ze zich niet laten verleiden. Ze mocht hem niet laten merken dat zijn strategie werkte! Maar zijn nabijheid en de herinneringen die hij opriep waren zo heerlijk, dat het bijna onmogelijk was om te verbergen wat ze voelde, hoe ze naar hem verlangde…

En hij wist het. Hij draaide haar om in zijn armen en begon haar zacht te kussen. Haar lippen, haar slapen, haar gesloten oogleden, het kuiltje onder aan haar hals.

Ongeduldig wachtte ze tot hij haar borsten zou bereiken, waar haar opgerichte tepels wachtten op de aanraking van zijn mond en tong. Toen hij eindelijk zijn doel bereikte en eerst aan de ene, daarna aan de andere sabbelde, een beetje plagerig trekkend, huiverde ze door het heftige gevoel dat hij opriep.

Toen ze diep in haar keel een klein geluidje maakte, gleed zijn vrije hand langs haar lichaam, over haar slanke middel en gladde buik, naar de zijdezachte krulletjes tussen haar dijen. Ademloos door een brandend verlangen was ze niet langer in staat weerstand te bieden.

Hij hield zijn hand stil en vroeg: ‘Wil je dat ik stop, Perdita?’

Ze schudde haar hoofd.

‘Maar je hebt gezegd dat je niet wilt dat een man van wie je niet houdt, aan je zit.’

‘Dat meende ik niet.’

‘Je wilt dus dat ik doorga?’

‘Ja. Alsjeblieft, o alsjeblieft, Jared.’

‘Kan je liefje jou zo ver krijgen dat je erom smeekt?’

Zijn woorden schokten haar diep, en ze keek op in zijn gezicht. Er stond een wrede trek om zijn mond, triomfantelijk en voldaan.

Op dat moment besefte ze dat hij haar haatte. Hij had met haar gespeeld, niet om haar genot te verschaffen, maar om haar betaald te zetten wat ze had gezegd, om haar te vernederen en te laten zien dat hij haar volkomen in zijn macht had.

Ze voelde zich beschaamd en diep vernederd, maar meteen deed een stoot adrenaline haar achteruit stappen, en zijn hand wegslaan. Toen hij met een lachje op haar neer keek, was dat de laatste druppel. Met al haar kracht gaf ze hem een klap in zijn gezicht, waarna ze zich omdraaide en wegvluchtte.



Hoofdstuk 8

 

 

 

Helemaal buiten adem en met knikkende knieën vluchtte Perdita door het stille huis naar haar kamer. Ze knipte het licht aan en deed snel de deur achter zich op slot. Toen herinnerde ze zich de verbindingsdeur en zette een stoel onder de kruk, waarna ze op haar bed neerviel. Zonder de klaarliggende nachtjapon aan te doen, knipte ze de lamp uit en sloot haar ogen.

Jared haatte haar…

Weggedoken onder het dekbed liet ze haar tranen de vrije loop. Hoe kon een man die eens van haar had gehouden haar zo behandelen? Maar terwijl de hete tranen over haar wangen stroomden, was ze toch eerlijk genoeg om toe te geven dat zij er zelf voor een deel schuldig aan was. Ze had hem met Martin uitgedaagd, ze had hem opzettelijk kwaad gemaakt, en dat was gevaarlijk bij een man als Jared.

Ze hoorde dat er aan de deur werd gerommeld, en ondanks de snikken die nog in haar keel opwelden, probeerde ze haar adem in te houden, bang dat Jared razend genoeg zou zijn om de deur open te breken.

Het bleef verder stil, en met haar gezicht weggestopt in het kussen gaf ze weer toe aan de bittere pijn die haar overspoelde. Hij haatte haar…

Tijdens die allesoverheersende huilbui hoorde ze niet dat de deur openging. Tot haar grote schrik voelde ze opeens een hand die zacht over haar haren streelde. Door haar tranen heen vroeg ze fel: ‘Hoe ben je binnengekomen?’

‘Via de veranda.’

‘Ga weg!’

Haar woorden negerend deed hij zijn zijden ochtendjas uit en gleed naast haar in bed. Daarna trok hij haar naar zich toe en sloeg zijn armen beschermend om haar heen. Zachte troostende woordjes kwamen over zijn lippen.

Ze probeerde zich te beheersen en de tranenstroom in te dammen, maar zijn onverwachte tederheid maakte het alleen maar erger. Ze huilde om gebroken dromen en verloren hoop, om de liefde die ze had gedacht te voelen, om de harde bittere man die Jared was geworden, om wat had kúnnen zijn. Ze huilde tot ze geen tranen meer had en haar gesnik plaatsmaakte voor een sidderende ademhaling.

Jared trok haar nog dichter tegen zich aan, waarna hij een handvol tissues pakte uit de doos naast haar bed. Hij droogde haar natte gezicht en terwijl hij haar hoofd tegen zijn schouder drukte, fluisterde hij in haar oor: ‘Probeer maar wat te slapen.’

Fysiek en emotioneel uitgeput viel ze bijna onmiddellijk in slaap.

 

Tegen de ochtend droomde ze over een heerlijke zomerdag. Sam joeg onhandig, met flapperende oren, achter een vlinder aan, terwijl zij in Jareds armen lag in een hangmat die aan een stevige tak van de ceder hing. Het gefilterde zonlicht viel warm op hun gezichten, en een briesje bracht de geur van pas gemaaid gras met zich mee.

Ze voelde Jareds lichaam tegen zich aan, het lichte rijzen en dalen van zijn borst en de vaste slag van zijn hart. Zijn hardheid was verdwenen, en hij was weer de warme charismatische man met wie ze drie jaar geleden getrouwd was. Liefde voor hem overspoelde haar, en met een tevreden gemurmel nestelde ze zich tegen hem aan.

Zijn armen omsloten haar vaster, en toen ze haar gezicht naar hem ophief, kuste hij haar zacht tot haar lippen uiteen gingen. Ze sloeg haar armen om zijn nek en kuste hem terug. Pas toen zijn handen over haar naakte lichaam begonnen te zwerven, besefte ze dat het geen droom was.

Ze lagen niet in een hangmat in de zon, maar in haar bed in het licht van de vroege ochtend. Jared was niet langer de oude tedere Jared uit haar droom, maar de koude harde man die haar opzettelijk zo had vernederd. Ze verstijfde en probeerde zich van hem los te maken.

‘Het is goed, mijn lief, het is goed,’ fluisterde hij, haar dichter tegen zich aan trekkend. ‘Het spijt me dat ik zo’n bruut was, vergeef me.’

Overmand door paniek en verlangen liet ze toe dat hij met zijn handen door haar haren ging, terwijl hij geruststellende woordjes fluisterde.

Toen hij voelde dat ze zich ontspande, gleden zijn handen met verleidelijke bedrevenheid naar haar borsten. Terwijl zijn vingers een fluwelige tepel vonden, gingen zijn lippen langs haar kaak naar de zachte huid van haar keel om daar verleidelijk iets te blijven dralen. Toen zijn mond lager dwaalde en haar andere tepel omsloot, nam haar hart een loopje met haar. Haar adem stokte toen de vingers van zijn andere hand langs haar warme dij gleden en zich nestelden tegen haar fluwelen zachtheid. Feilloos vond hij zijn doel, waarna hij teder de vochtige warmte die hem daar wachtte begon te verkennen.

De aanraking van zijn vingers, zo vol van belofte, deed haar alle zelfbeheersing verliezen. Ze stond op het punt haar lichaam over te geven, toen ze opeens verstijfde van angst.

Hij merkte het direct, hief zijn gezicht naar haar op en fluisterde zachtjes: ‘Ontspan je maar, ik beloof je dat ik je geen kwaad zal doen – ik zal niets doen wat je niet wilt.’

Zijn kus deed alle paniek naar de achtergrond verdwijnen. Toen ze weer in zijn armen lag, bracht hij haar opnieuw tot een hoogtepunt van hunkering, voordat hij haar op haar rug draaide. En toen, terwijl zijn mond de hare opeiste, liet hij zich neer in de wachtende boog van haar heupen. Zelfs toen nog hield hij zich in, alsof hij wilde weten hoe zeker ze zich voelde.

De vorige avond had hij haar verteld dat hij drie jaar lang celibatair had geleefd, en ze had hem geloofd. Nu bewonderde ze hem om zijn zelfbeheersing. Zelf werd ze gedreven door een immens verlangen, en ze hoopte dat hij niet te lang zou wachten. Haar heupen bewegend in een zwijgende invitatie, voelde ze meteen de schokreactie van zijn lichaam.

Zelfs toen nog vroeg hij: ‘Wil je dat ik met je vrij, Perdita?’

Ze knikte.

‘Ik wil het je horen zeggen,’ drong hij aan. ‘Wil je me?’

‘Ja… O, ja!’ fluisterde ze.

Een ogenblik later begon hij te bewegen, en overspoeld door geluk en passie gaf ze zich aan hem over. Drie jaar lang had ze dit niet gevoeld. Verleden en toekomst vielen weg, en alleen het hier en nu bleef over. Vol genot liet ze zich meevoeren op de golven van begeerte, tot ze uiteindelijk aanspoelde op het strand, uitgeput als een overlevende van een natuurramp.

Jareds hoofd rustte op haar borst, en ze voelde zijn donderende hartslag tegen haar lichaam. Langzaam werd haar eigen adem rustiger.

Hij hief zijn hoofd op en gleed van haar af. ‘Gaat het?’ vroeg hij, terwijl hij haar gezicht streelde.

Ze opende haar zware oogleden en keek op in zijn knappe donkere gezicht. ‘Geweldig.’ Op een vreemde manier werd ze ontroerd door zijn voldane blik.

‘Mooi zo,’ zei hij zacht, ‘want we hebben veel in te halen, en ik ben van plan zo meteen helemaal opnieuw met je te vrijen.’

Als de eerste keer al fantastisch was geweest, de tweede keer was onbeschrijflijk. Zij gaf zich helemaal over, en Jared vrijde als iemand die het zich te lang had moeten ontzeggen. Hij deed dat zo inventief en gevarieerd, dat het haar krachteloos, bevend en vol gelukzaligheid maakte. Elke keer dat ze dacht dat ze bevredigd was, wist hij haar verlangen weer aan te wakkeren en haar tot een sidderende climax te brengen.

Toen eindelijk toch zijn verbazingwekkende uithoudingsvermogen uitgeput raakte, strekte hij zich naast haar uit en haar in zijn armen nemend legde hij haar hoofd op dat comfortabele plekje tegen zijn schouder. Zijn adem werd lichter, en zijn greep iets losser…

Ze bestudeerde zijn gezicht aandachtig. In het vroege ochtendlicht zag ze dat zijn ogen dicht waren, met de dikke wimpers uitgespreid over zijn wangen. Met zijn harde mond ontspannen in de slaap en een paar van de lijnen in zijn gezicht uitgewist, leek hij jonger, zorgelozer, bijna de oude Jared.

Sinds hij haar in zijn armen had genomen en haar tranen had gedroogd, had ze niets meer gemerkt van de harde man die haar wreed had vernederd. Hij was een dominante minnaar geweest, maar ook voorzichtig en hartroerend teder, en na drie lange jaren in een woestijn van ontbering voelde ze zich weer op en top vrouw. Op dat moment was dat het enige waaraan ze kon denken.

Toen ook zij werd overvallen door vermoeidheid, kroop ze weer dicht tegen hem aan. Als reactie sloot zijn arm zich automatisch in een bezitterig gebaar vaster om haar heen.

 

Toen ze wakker werd, was het volop dag. De mousselinen gordijnen bewogen zachtjes in de bries die door de open ramen kwam en de kamer vulde met frisse lucht en zonneschijn. Ze lag alleen in bed, maar de deur tussen haar kamer en die van Jared stond open. Haar lichaam voelde nog steeds bevredigd, maar haar geest leek onwillig om normaal te functioneren.

Ze ging rechtop zitten en luisterde. Vaag hoorde ze een douche lopen en iemand zacht fluiten. Even later werd het stil, en toen verscheen Jared spiernaakt in de deuropening, met een handdoek zijn haar drogend. Even kon ze van zijn aanblik genieten omdat hij duidelijk niet besefte dat ze naar hem keek. Hij leek vergenoegd, bijna zorgeloos, meer als de man die ze vroeger gekend en bemind had. Hij zag er bovendien verpletterend aantrekkelijk uit, en haar adem stokte.

Op dat moment keek hij op, zag dat ze niet langer sliep en lachte dat trage lachje dat hij speciaal voor haar leek te bewaren. ‘Ik kwam kijken of je al wakker was en zin had om iets te eten, maar als je zo naar me blijft kijken, moet de brunch maar wachten.’

Blozend keek ze van hem weg. Toen hij naar het bed kwam lopen en met de handdoek om zijn nek op haar neer keek, was ze zich opeens bewust van haar onverzorgde staat, haar dikke ogen en het feit dat haar haren één warboel waren. ‘Ik zie er zeker verschrikkelijk uit,’ verzuchtte ze.

‘Je hebt er ’s morgens vroeg altijd prachtig uitgezien,’ zei hij zacht. ‘Fris en lief en betoverend. En nu, met je haren in de war, nog rozig van de slaap, ben je echt onweerstaanbaar.’ Hij bukte zich voor een innige kus.

Ze rook de frisse geur van tandpasta, douchegel en aftershave, en ze voelde de lichte vochtigheid van zijn huid.

‘Mmm,’ murmelde hij tegen haar lippen, om zonder spijt te vervolgen: ‘Die brunch moet inderdaad maar wachten.’

Terwijl hij in bed gleed en haar in zijn armen trok, protesteerde ze halfhartig: ‘Maar je huishoudster? Stel je voor dat ze binnenkomt en ons zo vindt –’

Hij stopte haar woorden met een kus en fluisterde: ‘Hilary is druk bezig in de keuken. Bovendien hebben we er als respectabel getrouwd stel recht op om samen in bed te liggen.’

 

Ze vrijden nog eens, en nog eens, en ten slotte namen ze samen een douche, en zo werd het veel later. Uiteindelijk liepen ze samen naar het terras om iets te eten.

Perdita was zo in beslag genomen door alles wat ze voelde, dat ze pas goed naar hem keek toen ze tegenover elkaar zaten onder de parasol. Haar adem stokte even.

Jared zag waar haar ogen op rustten, en met zijn hand raakte hij zijn gezicht aan waar hoog op zijn jukbeen een felrode plek te zien was.

‘Heb ik dat gedaan?’ vroeg ze ademloos.

‘Daar heeft je ring me geraakt,’ antwoordde hij nonchalant.

Haar ogen vulden zich met tranen. ‘Het spijt me…’

Hij leunde over de tafel en pakte haar hand. ‘Trek het je niet aan, ik had het verdiend.’ Daarna ging zijn blik naar de brede gouden ring die ze aan haar rechterhand droeg. ‘Heb je die van Judson gekregen?’ vroeg hij, met een kille klank in zijn stem.

‘Nee, het was een cadeau van mijn vader voor mijn eenentwintigste verjaardag.’

Met zijn duim draaide hij de ring rond in een poging de letters te lezen die erin gegraveerd stonden.

‘Er staat alleen “Perdita”,’ legde ze uit.

‘Dat betekent “vermiste vrouw”, toch?’ Hij pakte de koffiepot op en zei: ‘Je hebt me nooit verteld waarom je Perdita bent genoemd.’

‘Dat is een lang verhaal.’

‘We hebben de hele dag, dus ga je gang.’ Hij gaf een kneepje in haar hand en begon de koffie in te schenken.

‘Mijn moeder kwam uit San Jose, en mijn vader heeft haar ontmoet toen hij in Californië was om de Amerikaanse tak van Judson Boyd Electronics op poten te zetten. Het was liefde op het eerste gezicht, en binnen een paar weken waren ze getrouwd. Ze kochten een huis, niet ver van waar Elmer nu woont.

Toen mijn moeder zeven maanden zwanger was, nam mijn vader, die haar adoreerde, haar mee naar New York voor een al lang beloofd bezoek. Op de avond voordat ze naar Californië zouden teruggaan, begonnen de weeën, zodat ze haastig naar het Rodanth Hospital moest worden vervoerd.

Omdat er complicaties waren, werd ik naar de afdeling voor te vroeg geboren baby’s gebracht, terwijl de artsen voor haar leven vochten. Het was vierentwintig uur lang op het kantje, en mijn vader was constant bij haar.

Toen ze eindelijk bij bewustzijn kwam en naar haar baby vroeg, konden ze me niet vinden, en men waarschuwde mijn ouders dat ik misschien dood was. Die waren natuurlijk radeloos, maar de volgende ochtend werd ik gevonden in een dependance van het ziekenhuis, waar ik door een naamsverwisseling per ongeluk heen was gebracht.

Het werd ontdekt toen ene Mrs Boyd, die een jongetje ter wereld had gebracht, een meisje kreeg aangeboden. De vrouw werd hysterisch, maar alles liep goed af toen zij haar zoon terugkreeg en ik bij mijn ouders werd gebracht.’

‘Vandaar de naam Perdita,’ merkte Jared op. ‘Wat is er met je moeder gebeurd?’

‘Ze hadden de inwendige bloeding toch niet kunnen stoppen, en de volgende dag stierf ze in de armen van mijn vader. Elmer heeft me eens verteld dat mijn vader nooit over haar dood heen is gekomen.

Hij heeft me mee terug naar Californië genomen en een nanny gehuurd om voor me te zorgen, maar zonder mijn moeder kon hij niet in Amerika wennen. Dus heeft hij het huis verkocht en is teruggegaan naar Engeland om de Engelse tak van het bedrijf te gaan leiden.’

‘Lijk je op je moeder?’

‘Sprekend, zeggen ze.’

‘En jij was alles wat hij nog had,’ peinsde hij hardop. ‘Dat verklaart veel.’

Ze maakte meteen gebruik van de gelegenheid om te zeggen wat haar zo dwarszat. ‘Het feit dat ik zo belangrijk ben voor mijn vader maakt het bijna onmogelijk om te zeggen…’ Ze aarzelde.

‘Dat je gedwongen bent bij me terug te komen?’ vulde hij bitter aan.

‘Ja,’ antwoordde ze onomwonden.

‘Wat gá je hem vertellen?’

‘Ik weet het nog niet. In elk geval niet de hele waarheid, en ik ben doodsbang dat Martin me belt voordat ik heb bedacht wat ik zeggen wil.’

‘Dan stel ik voor dat jíj hen eerst belt.’

‘Maar wat moet ik dan zeggen?’

‘Als je tijd wilt winnen, kun je zeggen dat de onderhandelingen goed verlopen en dat je hoopt op succes, maar dat het nog wel enkele dagen kan duren voordat er een overeenkomst is. Zodra dat het geval is, laat je het hun direct weten.’

Ze wist dat het uitstel van executie was, maar toch leek het haar een goed idee. In elk geval zou het voorkomen dat haar vader zich zorgen maakte.

‘Maar vanmiddag,’ vervolgde Jared, ‘wil ik je meenemen naar het Petrified Forest –’

‘O, daar heb ik van gehoord! Daar hebben vulkaanuitbarstingen miljoenen jaren geleden er toch voor gezorgd dat gigantische sequoia’s bewaard zijn gebleven?’

‘Dat klopt. Het is nogal een lange trip.’ Hij pakte de buitentelefoon en gaf hem aan haar. ‘Misschien moet je bellen voordat we vertrekken. Het zal nu avond zijn in Londen en ontbijttijd in Tokio, dus met een beetje geluk krijg je hen allebei te pakken. Vergeet niet dat ze denken dat je in New York bent, waar het nu laat in de middag is.’

Om het maar achter de rug te hebben, belde Perdita eerst haar vader. Zodra ze zijn stem hoorde, zei ze snel: ‘Hoi pap, ik wil je even laten weten…’ Daarna herhaalde ze bijna woordelijk wat Jared had gezegd. Ze hoorde hem mompelen ‘de hemel zij dank’ , waarna ze vroeg hoe het met hem ging.

‘Niet slecht,’ antwoordde hij opgewekt. ‘Over een paar dagen mag ik naar huis.’

‘Geweldig! Als je maar goed op jezelf past.’

‘Sally heeft beloofd voor me te zorgen, en ze zal me alleen op mijn kop zitten als het voor mijn bestwil is. Maar jij, kun je er nog wel wat opuit gaan?’

‘Ja hoor. Straks ga ik op stap, zodra ik Martin heb gesproken.’

‘Dat zal ik tegen Sally zeggen. Die maakt zich een beetje zorgen om je, elke keer vraagt ze hoe het met je gaat.’

‘Zeg haar maar dat het prima met me gaat.’

Nadat ze het telefoontje beëindigd had, vroeg Jared: ‘Sally?’

‘Ja. Mijn vader zei dat ze zich zorgen maakte.’

‘Aardig dat je haar gerustgesteld hebt.’

‘Liegen gaat me steeds beter af,’ zei ze. Maar bij het zien van Jareds frons had ze meteen spijt van haar woorden.

Het telefoontje met Martin maakte haar nog meer gespannen. Toen ze hem had verteld wat ze ook haar vader had verteld en had gevraagd hoe het hem daar verging, en nadat hij had gezegd dat alles goed was en dat hij binnenkort naar huis zou gaan, wilde ze het liefst zo snel mogelijk het gesprek beëindigen.

Martin had het door en merkte wat verbolgen op: ‘Je lijkt haast te hebben.’

‘Ik sta op het punt om weg te gaan,’ zei ze verontschuldigend, ‘en ik wilde je daarvóór spreken omdat het later misschien niet meer kan.’

‘Sorry.’ Het klonk verontschuldigend. ‘Het komt omdat ik je verschrikkelijk mis.’

Sarcastisch vroeg ze zich af of hij zijn maîtresse niet nog meer zou missen…

‘Nou ja, als het goed gaat kom je binnenkort thuis met een goed resultaat,’ vervolgde hij.

‘Dat hoop ik.’ Snel ging ze door: ‘Nu moet ik echt gaan. Dag.’

‘Ik hou van je…’ Het klonk alsof hij het meende.

Ze lachte bitter.

‘Je kijkt niet echt blij,’ zei Jared toen ze hem de telefoon teruggaf.

En weer reageerde ze haar desillusie en boosheid op hem af. ‘Denk je dat het gemakkelijk is om hier te zitten en te liegen tegen… tegen de man van wie ik houd?’

Zijn gezicht versomberde. ‘Je houdt dus echt nog van hem?’

‘Natuurlijk houd ik nog van hem! Hij is misschien niet volmaakt, maar dat betekent niet dat ik geen schuldgevoel heb vanwege het feit dat ik hem bedrieg.’

‘Zo schuldig leek je je niet te voelen toen we samen in bed lagen.’

Om terug te slaan zei ze: ‘Ik voel me schuldig omdat ik Martin heb laten geloven dat alles goed is… En toen wij samen in bed lagen, was het net zoiets als wanneer Martin zijn maîtresse bezoekt; gewoon seks.’

Eén ogenblik keek Jared alsof ze hem geslagen had, toen werd zijn gezicht emotieloos. ‘Meer was het niet?’

‘Het was wat jij zei wat je van me wilde, en seks alleen stelt niet veel voor.’

‘Drie jaar geleden in Las Vegas leek het heel wat voor je te betekenen.’

‘Dat is verleden tijd,’ zei ze wanhopig.

Alsof ze niets had gezegd, ging hij door: ‘Het leek heel wat voor je te betekenen, want je maakte alles tussen ons kapot omdat je dacht dat ik met een andere vrouw naar bed was geweest.’

‘Dat dácht ik niet, dat wíst ik. Ik kan me niet voorstellen dat een man met een andere vrouw naar bed gaat in zijn huwelijksnacht.’

‘Ik kan me niet voorstellen dat een man in zijn huwelijksnacht alleen wordt gelaten.’

‘Is dat je excuus?’

‘Nee, ik heb geen excuus nodig. Ik heb zelfs niet naar een andere vrouw gekéken die nacht, of welke nacht dan ook. Wat mij betreft bestonden er geen andere vrouwen meer nadat ik jou had ontmoet.’

Ze wilde hem zo graag geloven, maar hoe kon ze?

‘Hoe dan ook, dat is allemaal verleden tijd, zoals je zegt,’ voegde hij eraan toe. ‘Niet langer belangrijk. Wat overblijft is lust.’

Diep geschokt wilde ze niets liever dan hem tegenspreken, maar zíj was begonnen…

‘Dus voorlopig moet dat genoeg zijn,’ besloot hij. ‘Goed dan, zullen we gaan?’ Het klonk zakelijk, alsof hij de leegte van hun relatie had geaccepteerd en had besloten dat het er echt niet toe deed.

Toch was zijn gezicht somber, en de tranen schitterden in haar ogen toen ze hem naar de auto volgde.

 

De volgende drie dagen waren ze allebei heel voorzichtig met wat ze zeiden, alsof ze stilzwijgend een wapenstilstand hadden afgesproken. Maar hoewel Jared buitengewoon beleefd was en zich steeds bezorgd om haar welzijn toonde, was er toch geen enkel gevoel van nabijheid. Hij bleef op een afstand, en Perdita voelde zich als een gevangene die wacht, maar waarop ze wachtte, wist ze niet.

Alleen ’s nachts kon ze een poosje ontsnappen, wanneer ze zich met gesloten ogen overgaf aan Jareds hartstochtelijke, heftige liefkozingen. Maar ondanks het intense lichamelijke genot dat hij haar schonk, voelde ze zich, wanneer ze na afloop in zijn armen lag, vreemd leeg en incompleet, alsof er iets fundamenteels miste.

Elke ochtend liet hij haar kiezen tussen luieren bij het zwembad of een uitstapje maken, en steeds koos ze het laatste. Eén dag bezochten ze Sonoma, een andere keer reden ze naar Clear Lake. Ook wandelden ze langs een van de vele toeristische routes in het Robert Louis Stevenson State Park op de hellingen van Mount St. Helena.

Hoewel hun dagen druk bezet waren, had Perdita toch het gevoel dat ze opgesloten zat in de tijd, niet in staat vooruit of achteruit te gaan, terwijl niets was wat het leek.

Terwijl haar vader maar één keer belde om te vertellen hoe het thuis ging, begon Martin, die terug in Londen was, ongedurig te worden. Alsof hij aanvoelde dat niet alles was zoals het moest zijn, belde hij vrijwel elke dag. Elke keer vroeg hij haar of ze van hem hield en of alles wel goed was, haar dwingend of te liegen of uitvluchten te zoeken, en steeds werd Jareds gezicht hard, terwijl hij luisterde naar wat ze hakkelend antwoordde.

Na weer zo’n telefoontje verzuchtte ze met schorre stem: ‘Zo kan ik niet doorgaan… Maar ik kan er ook niet toe komen om hem en mijn vader te vertellen hoe de zaak er echt voor staat.’

Emotieloos merkte hij op: ‘Ik dacht dat je je nu wel bij het idee had neergelegd?’

‘Nou… nee.’

‘Is het werkelijk niet mogelijk om te zeggen dat alles goed is? Om uit te leggen dat we destijds in Las Vegas getrouwd zijn en wettelijk nog steeds met elkaar verbonden zijn?’

‘Ik kan hen wel vertellen dat we getrouwd zijn, maar hoe kan ik doen of alles goed is, terwijl ze allebei weten dat ik nooit vrijwillig zou samenwonen met een man die ik niet vertrouw?’

Er verscheen een witte lijn om Jareds mond. ‘Daar komt het steeds weer op neer, hè?’

Hij keek zo aangeslagen, dat ze wenste dat ze die woorden niet had uitgesproken, maar wanhopig besefte ze dat het tussen hen nooit meer goed zou komen. Het was te laat. Hij hield niet langer van haar. Zoals hij had gezegd, was er alleen nog maar woede, bitterheid en lust.

Een ogenblik zaten ze zonder iets te zeggen bij elkaar, toen veranderde hij van onderwerp. De rest van de dag verliepen hun gesprekken stijfjes, alsof ze tegenstanders waren die gedwongen waren tot een ongemakkelijke wapenstilstand.

Die avond toen ze naar bed ging, kwam hij niet mee. Hij bleef op het terras zitten. Uren later, toen ze nóg alleen lag, begon ze bittere tranen te huilen. Niets kon het verleden veranderen, en wat ze ook samen hadden – het zou nooit meer goed voelen…

Het was bijna ochtend toen ze in slaap viel.

 

Toen ze wakker werd, lag ze nog alleen in bed, en het opgeschudde kussen naast haar maakte duidelijk dat Jared niet naast haar geslapen had. De afgelopen drie ochtenden had hij haar wakker gekust, waarna ze samen hadden gedoucht. Nu was de deur tussen hun kamers dicht. Met een zwaar hart stapte ze uit bed om te gaan douchen, waarna ze zich in haar slaapkamer aankleedde.

Hilary, een opgewekte blonde vrouw van achter in de veertig, was heel efficiënt, en al Perdita’s kleren waren fris gewassen. Ze koos een dun katoenen jurkje, en nadat ze haar haren losjes had opgestoken, liep ze naar het zonnige terras, waar Sam haar een warm welkom gaf.

Jared was nergens te zien, en pas toen Hilary met het ontbijt kwam, verscheen hij, heel aantrekkelijk in een perfect zittende beige broek en sportshirt met open hals. Hij wisselde wat vriendelijke opmerkingen met de huishoudster en nadat hij Sams uitbundige begroeting had afgeweerd, ging hij tegenover Perdita zitten.

Zodra Hilary naar de keuken was verdwenen, pakte hij de koffiepot op en vroeg afstandelijk beleefd: ‘Heb je goed geslapen?’

‘Heel goed, dank je,’ loog ze. Treurig vroeg ze zich af hoe ze de dag door moest komen. Het was tot nu toe al moeilijk geweest, maar met deze beleefde vreemde tegenover haar leek het helemaal onmogelijk.

Aan het einde van de zwijgend doorgebrachte maaltijd ging Jareds mobiele telefoon. ‘Hallo,’ zei hij zakelijk, om na een ogenblik te vervolgen: ‘Ja, natuurlijk. Ik kom zodra ik mijn koffie op heb… Ja, dat moet lukken… Dat wil ze vast wel, het is leuk voor de verandering. Goed, tot zo.’

Hij stopte het mobieltje weer terug in zijn zak. ‘Dat was Don. Het schijnt dat ze me nodig hebben in de wijnmakerij. Het probleem zal halverwege de ochtend wel opgelost zijn, en Don en Estelle hebben ons uitgenodigd voor de lunch, een barbecue. Op die manier kun je wat mensen leren kennen.’

‘Dat lijkt me leuk,’ zei ze behoedzaam.

‘Vind je het erg een poosje alleen te blijven?’

‘Nee, helemaal niet,’ verzekerde ze hem. Het zou een opluchting zijn…

Op weg naar de garage draaide hij zich nog even om. ‘O ja, na de barbecue gaan we een tocht maken, dus misschien moet je wat spullen inpakken. Ik heb Hilary gevraagd of ze je een kleine koffer wil geven.’

Verrast over dit plotselinge besluit vroeg ze: ‘Waar gaan we heen?’

‘Een paar dagen naar Las Vegas.’

‘Las Vegas?’ herhaalde ze ontzet. ‘Waarom?’

‘Het lukt niet om het verleden te negeren, daarom lijkt het me goed het onder ogen te zien.’ Hij wilde zich omdraaien, maar voegde er nog aan toe: ‘Pak ook iets in dat geschikt is voor de avond.’

Met een hol gevoel staarde ze hem na. Het laatste wat ze wilde, was naar Las Vegas gaan. In die stad lagen veel te veel ongelukkige herinneringen, herinneringen die ze al twee jaar lang achter zich probeerde te laten.

Maar hoezeer zij er ook tegenop zag, Jared leek vastbesloten haar ermee te confronteren.



Hoofdstuk 9

 

 

 

Nadat Perdita Jared had zien wegrijden, liep ze naar haar kamer, waar ze de kleren die ze wilde meenemen op het bed legde. Het enige geschikte voor de avond was een zwart cocktailjurkje, en daar legde ze een paar hoog gehakte sandaaltjes bij, een tasje en het met fluweel beklede doosje waarin ze haar juwelen bewaarde.

Intussen gingen haar gedachten naar de laatste keer dat ze een tas voor Las Vegas had gepakt. Ze woonde toen in het huis van Elmer in San Jose, en ze was opgewonden geweest, vol verwachting over wat komen zou.

 

Haar geluk was enigszins bedorven toen Martin, van wie ze had gedacht dat hij nog aan het werk was, opeens in de hal was verschenen, juist toen zij met haar weekendtas de trap af kwam. Eerder had ze een briefje voor hem geschreven, waarin ze uitlegde dat ze een lang weekend met een ‘kennis’ ging doorbrengen.

Geagiteerd had hij haar tegengehouden. ‘Waar ga jíj heen?’ had hij dringend gevraagd.

‘Dat gaat je niets aan.’

‘Als je stiekem wegsluipt om –’

‘Ik sluip niet stiekem weg, dat is niet nodig. Ik heb niets te verbergen.’

‘Dan kun je me ook wel zeggen waar je heen gaat.’

‘Ik ga naar Las Vegas met een kennis.’

‘Jared Dangerfield, veronderstel ik.’

‘Dat veronderstel je goed.’

‘Ik kan het niet toestaan.’

‘Je kunt me niet tegenhouden. Ik ben geen kind meer, hoor! Ik ben oud genoeg om te doen wat ik wil. Hoe dan ook, het gaat je niets aan.’

‘Voordat je vader naar het ziekenhuis ging, heb ik hem beloofd dat ik op je zou passen.’

‘Me zou bespioneren, bedoel je!’

‘Ik probeer alleen maar voor je te zorgen. Je weet niet wat je doet –’

‘Ik weet precies wat ik doe. Wil je nu aan de kant gaan zodat ik er langs kan?’

‘Als je echt gaat, moet ik het je vader vertellen.’

Ze keek hem koppig aan. ‘Ik ga, en als je het mijn vader vertelt en hem juist nu ongerust maakt, vergeef ik het je nooit. Nooit!’

In het besef dat ze het werkelijk meende, sloeg hij opeens een heel andere toon aan. ‘Alsjeblieft, Dita, wees nu verstandig.’

Op dat moment hoorde ze de auto van Jared, en ze probeerde Martin opzij te duwen.

Hij pakte haar pols vast en keek haar dringend aan. ‘Vertel me in elk geval waar je logeert.’

‘We logeren in het Imperial Palace Hotel.’

‘Dat ken ik, dus als ik je op de een of andere manier moet bereiken –’

‘Ik ben van plan zelf contact met het ziekenhuis te houden, dus je hoeft me niet te bereiken.’ Ze trok zich los en rende naar buiten.

Jared ving haar op met een innige kus, waarna hij haar tas naast de zijne op de achterbank zette en haar in de auto hielp. Omkijkend ving ze een glimp van Martin op die door het raam naar hen keek, zijn gezicht vertrokken van woede.

Toen ze San Jose uit reden naar het zuiden, haalde Perdita haar verlovingsring uit het medaillon en schoof hem aan haar vinger.

Jared zag het en vroeg: ‘Voel je je wat minder schuldig over dit weekend als je die ring om hebt?’

‘Ik voel me niet schuldig,’ antwoordde ze, en ze wist dat hij haar niet geloofde.

Hij kende haar beter dan ze zichzelf kende. Het was haar gelukt haar schuldgevoelens weg te duwen, maar door de goedbedoelde tussenkomst van Martin waren die weer in alle hevigheid opgelaaid. Denkend aan de vervelende scène in de hal zuchtte ze diep. Ze wist dat hij haar alleen maar wilde beschermen, maar ze wilde zijn bescherming niet. Toch had ze niet zo rot tegen hem moeten doen…

Jared keek schuins naar haar en vroeg: ‘Is er iets?’

‘Nee, niets,’ verzekerde ze hem, omdat ze hun samenzijn niet wilde bederven. Even legde ze haar hoofd op zijn schouder. ‘Wat kan er zijn nu we zo’n heerlijk weekend voor de boeg hebben?’

Hij lachte en gaf een kneepje in haar hand.

Perdita vond het een heerlijke tocht. Het was druk op de weg, zodat ze niet hard konden rijden en ze de omgeving goed kon bekijken. Later werd het rustiger en konden ze sneller opschieten. Toch was het al donker toen ze in de buurt van hun bestemming kwamen, en ze was half in slaap gesukkeld.

‘Kijk,’ zei Jared zacht.

Ze deed haar ogen open en hield haar adem in.

Vóór hen lag Las Vegas als een met juwelen bezette mantel uitgespreid over de bodem van de vallei. De schitterende Strip verlichtte de nachtlucht met een uitbarsting van lichtjes en kleurige watervallen van neon. Het was een aanblik die ze nooit zou vergeten, en ademloos zei ze: ‘Wat romantisch, hè?’

‘Hiervandaan zeker,’ beaamde hij, waarna hij er enigszins cynisch aan toevoegde: ‘Het is de afstand die het zo betoverend maakt.’

Terwijl ze de stad in reden, zag ze al die hotels en casino’s vol drukte, beweging en lawaai. Alle lichten en flitsende neonreclames maakten de nacht tot dag, en ze kon heel goed geloven dat deze stad nooit sliep.

Jared had een betrekkelijk rustig gelegen hotel gekozen, met een klein casino voor de hotelgasten, maar zonder de fruitmachines die de meeste andere hotels wel hadden. Zodra ze zich in hun suite geïnstalleerd hadden, vroeg hij: ‘Wil je beneden eten en misschien later een bezoek brengen aan het casino?’

‘Het maakt me niet uit.’ Eigenlijk trok geen van beide opties haar echt aan. ‘Wat wil jij?’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik wil liever hier boven eten, en hoewel ik wel eens roulette speel, ben ik geen gokker.’

En dus aten ze rustig in hun suite, waarna ze douchten en naar bed gingen. Na een heerlijke nacht vol tedere en hartstochtelijke liefde, werden ze vroeg wakker. Ze ontbeten op hun balkon en genoten van de zon en de warme woestijnlucht. Perdita voelde zich heerlijk zorgeloos, en zich loom uitstrekkend merkte ze op: ‘Als dit nou zo’n “gevaarlijke escapade” is waarvoor mijn vader me altijd waarschuwt, dan heb ik spijt dat ik niet eerder ongehoorzaam ben geweest.’

Ze had een even luchtige reactie verwacht, maar Jared zei ernstig: ‘Misschien had je het ook nu niet moeten doen. Ik had je nooit moeten overhalen.’

‘Je hoefde me nauwelijks over te halen, hoor,’ hield ze hem voor.

‘Hoor eens, mijn lief…’ Hij nam haar hand in een stevige greep. ‘Dit stiekeme gedoe is niets voor ons. Laten we trouwen.’

‘Maar dat gaan we toch doen zodra mijn vader –’

‘Nee, ik bedoel nu. Vandaag. Ik wil dat iedereen weet dat je mijn vrouw bent, en niet zomaar een lekker ding om mijn bed te warmen.’

‘Wat kan het je schelen wat iedereen denkt?’

‘Heel veel.’ Hij drukte zijn lippen tegen de palm van haar hand. ‘Laten we een ring gaan kopen, en dan trouwen we in een van die trouwkapelletjes.’ Toen ze haar hoofd schudde, ging hij door: ‘Het lijkt wat armetierig, maar zodra je vader beter is, houden we een bruiloft met alles erop en eraan.’

‘Nee, dat is het niet…’

‘Wat dan?’

‘Ik wil hier wel trouwen, als we het voorlopig maar geheimhouden.’ Bij het zien van zijn frons vervolgde ze snel: ‘Mijn vader mag het niet weten voordat alle onderzoeken achter de rug zijn. Pas dan weet ik of zijn hart sterk genoeg is om de schok aan te kunnen.’

‘En als dat nooit gebeurt?’

‘O, dat gebeurt wel,’ verzekerde ze hem vol vertrouwen.

Ze trouwden die middag in een klein kapelletje aan de rand van de stad. Het was een eenvoudig wit gebouwtje, er stonden wat bloemen en de kleine klok luidde feestelijk. De eenvoudige plechtigheid was snel voorbij, en toen Jared en zij naar buiten liepen, de zon in, waren ze man en vrouw.

‘Wat zou je nu willen doen?’ vroeg hij.

Dolgelukkig vertelde ze vrolijk: ‘Eigenlijk wil ik heel graag iets van de woestijn zien.’

‘Dan gaan we een eind rijden, en later vanavond gaan we eten bij de Santecopa, en als je dat leuk vindt, blijven we daar voor het cabaret en om te dansen.’

‘Dat klinkt fantastisch,’ zei ze.

Na een prachtige tocht door het gevarieerde woestijngebied waren ze teruggegaan naar hun hotel in Las Vegas om te gaan douchen voordat ze naar de Santecopa zouden lopen. Toen Perdita net had gedoucht, en Jared haar voorbeeld volgde, ging de telefoon.

‘Hallo?’ zei ze verbaasd.

‘Dita, ik probeer je de hele middag al te bereiken.’ Martins stem klonk dringend. ‘Je vader heeft weer een hartaanval gehad, en deze keer is het levensbedreigend.’

‘O lieve hemel!’ riep ze uit. ‘Wat moet ik nu doen?’

‘Laat het maar aan mij over. Ik ben net in Las Vegas aangekomen en ik sta nu in de lobby van je hotel. Er staat een taxi te wachten, en ik heb twee tickets voor het volgende vliegtuig naar Los Angeles. Maar dan moeten we wel op tijd bij de luchthaven zijn.’

‘Ik kom meteen naar beneden.’

Ze smeet de telefoon neer en rende naar de slaapkamer, waar Jared net uit de douche kwam. ‘Mijn vader heeft weer een hartaanval gehad,’ bracht ze gesmoord uit.

Jared gooide zijn handdoek neer en reikte naar zijn kleren. ‘We vliegen direct naar Los Angeles.’

‘Nee, het is beter dat jij hier blijft –’

‘Doe niet zo gek, ik kan je niet alleen laten gaan.’

‘Martin is er,’ zei ze ademloos. ‘Hij is hier in de lobby. Hij heeft tickets voor de volgende vlucht, en er staat een taxi te wachten.’

Ze greep haar tas en jasje, en wegrennend riep ze over haar schouder: ‘Zodra ik meer weet, bel ik je.’

In de lift naar beneden viel haar blik op de ringen die ze om had. Ze deed ze snel af en stopte ze in haar tas.

De vlucht naar Los Angeles duurde gelukkig maar kort, en al snel landden ze in de smog, maar de taxirit naar Mardale duurde haar veel te lang.

Toen ze eindelijk ’s avonds laat bij het moderne ziekenhuis aankwamen, werden ze door de receptie naar de afdeling voor hartbewaking verwezen. Daar werden ze tegengehouden door een afgesloten deur.

Door de intercom klonk een mannenstem. ‘Het is hier beperkte toegang, dus vertel wat u komt doen.’

‘Ik ben Miss Boyd.’ Met moeite wist Perdita haar stem kalm te houden. ‘Ik kom voor mijn vader, John Boyd. Hij heeft vandaag een hartaanval gehad, en ik begrijp dat zijn toestand kritiek is.’

Er viel een lange stilte, toen zei de man: ‘Er lijkt geen patiënt met die naam opgenomen te zijn. Als u even wacht, probeer ik de afdelingsarts te pakken te krijgen.’

Nadat ze eindeloos hadden gewacht, verscheen er een kleine kalende man met blauwe ogen. Hij sloot de deur achter zich en zei bruusk: ‘Miss Boyd, ik ben Dr. Sondheim. U hebt het verkeerd begrepen of u bent verkeerd ingelicht over de ernst van de toestand van uw vader. Hij heeft weliswaar een hartaanval gehad, maar het was een heel lichte, en ik kan u verzekeren dat hij niet in gevaar verkeert.’

Perdita begon te snikken van opluchting, en Martin vroeg: ‘Weet u dat heel zeker?’

Met een ijskoude blik antwoordde de dokter: ‘Heel zeker.’

‘Mogen we hem alstublieft zien?’ vroeg ze smekend.

‘Dit is de afdeling intensive care, en uw vader ligt op de gewone hartafdeling.’

‘Kunnen we hem dan daar zien?’

‘Mijn beste jongedame, we kunnen echt niet te allen tijde bezoek toelaten bij de patiënten,’ antwoordde hij bars. ‘En zeker niet ’s nachts, tenzij de patiënt heel ernstig ziek is, wat met uw vader gelukkig niet het geval is.’ Zijn gezicht verzachtte iets, en hij voegde er op vriendelijker toon aan toe: ‘Ik stel voor dat u naar huis gaat en u geen zorgen meer maakt. De komende vierentwintig uur heeft uw vader rust nodig, daarna doen we een paar onderzoeken, en over een paar dagen hebt u uw vader weer gezond en wel thuis. Nu moet u me verontschuldigen, want ik heb de zorg voor patiënten die wél ernstig ziek zijn.’

Voordat ze hem kon bedanken, had hij een code ingetikt, waarna hij door de deur verdween, hen in de zwak verlichte gang achterlatend.

Na alle angst en zorg was de opluchting zo groot, dat ze begon te trillen.

Martin wierp haar een bezorgde blik toe en vroeg: ‘Wil je het hierbij laten?’

Gerustgesteld door de bruuske, nuchtere reactie van Dr. Sondheim knikte ze.

‘Dan moeten we maar een hotel zoeken voor de nacht.’

‘Nee,’ zei ze gedecideerd. ‘Ik moet Jared bellen en dan meteen terug naar Las Vegas.’ Ze had verwacht dat Martin zou proberen haar tegen te houden, maar tot haar verrassing liep hij zonder iets te zeggen met haar mee het ziekenhuis uit. Buiten gekomen zocht ze met onvaste vingers in haar tas naar haar telefoon, maar die was er niet. ‘Kan ik jouw telefoon even lenen?’ vroeg ze aan hem.

Hij voelde in zijn zakken. ‘Sorry, ik geloof niet dat ik hem bij me heb.’

‘Dan moet ik in het ziekenhuis op zoek gaan naar een telefooncel.’

Hij pakte haar bij de arm. ‘Wat heeft bellen voor zin? Hij zal nu wel naar bed zijn gegaan. Is het niet verstandiger om het vliegtuig terug te nemen en hem te verrassen?’

Op dat moment stopte vlak bij hen een taxi, waaruit een jong stel stapte om daarna snel in het ziekenhuis te verdwijnen. ‘We boffen,’ riep Martin uit, de chauffeur een teken gevend.

Even later waren ze op weg naar de luchthaven. Er was weinig verkeer op de weg, zodat ze snel hun bestemming bereikten.

Perdita had verwacht dat Martin terug zou gaan naar San Jose, maar tot haar verbazing kocht hij twee tickets voor Las Vegas. ‘Je hoeft echt niet met me mee te gaan, hoor,’ protesteerde ze.

‘Je hebt een afschuwelijke avond gehad, ik laat je niet alleen gaan,’ verkondigde hij resoluut.

Hij bleef niet alleen tijdens de vlucht bij haar, maar stond er op ook met haar in een taxi naar het hotel te gaan. Gedurende de hele reis was hij niet van haar zijde geweken, en eigenlijk moest ze hem heel dankbaar zijn, zeker na de onaardige manier waarop ze hem had behandeld. Toch irriteerde haar de manier waarop hij alles voor haar bedisselde.

Toen ze vroeg in de ochtend bij het Imperial Palace arriveerden, was het casino nog volop in bedrijf. Martin nam ook nu nog geen afscheid van haar, maar verzocht de taxichauffeur te wachten, waarna hij met haar mee liep de lobby in. Nu werd haar irritatie te sterk. ‘Lieve help, Martin, je hoeft me echt niet helemaal naar de suite te brengen, hoor!’

‘Ik zag dat de koffiebar nog open was,’ mompelde hij gekwetst, ‘en ik wil graag snel een kop koffie voordat ik terugga.’

Meteen voelde ze zich schuldig. ‘Ja, natuurlijk… Sorry. Je bent echt geweldig geweest. Ik kan je niet genoeg bedanken.’

‘Je weet dat ik er altijd voor je ben.’

Geroerd gaf ze hem een kus op zijn wang. ‘Ik bel je morgen.’ Daarna liep ze snel naar de lift. Toen ze omkeek voordat ze erin stapte, zag ze dat Martin in zijn mobiele telefoon stond te praten. Hij had hem dus toch bij zich!

Toen de lift op de zevende verdieping was gestopt, liep ze over de verlaten gang naar suite 704. Ze had een van de sleutelkaartjes in haar tas gestopt, zodat ze, zonder Jared wakker te maken, stil naar binnen kon gaan om naast hem in bed te kruipen. Met een verwachtingsvol lachje stak ze de kaart in het slot, waarna de deur geluidloos openging. Ze liep de halfdonkere zitkamer door en deed de slaapkamerdeur open.

Er brandde één lamp naast het bed, en in het zachte licht zag ze een man met donker haar, die leek te slapen. Naast het bed stond een naakte vrouw, met lang rood haar en weelderige borsten.

Eén seconde dacht ze dat ze in de verkeerde kamer was, maar toen drong het tot haar door dat de man in het bed echt Jared was. Verstijfd keek ze toe, terwijl de vrouw haar kleren begon aan te trekken. Jared had altijd iets met roodharigen gehad… Als een zombie draaide ze zich om en rende de kamer uit… Jareds leven uit.

Niet in staat haar gedachten op een rijtje te krijgen, stapte ze de lift in. Ze drukte op de knop voor de begane grond. Eenmaal in de lobby zag ze dat Martin op haar af kwam lopen, alsof hij haar verwachtte.

Op doffe toon fluisterde ze: ‘Ik wil naar huis.’

Hij vroeg niets, zei alleen maar: ‘De taxi staat nog te wachten. Kom, we gaan.’

In de dagen die volgden, was Martin een rots in de branding geweest. Hij had geen commentaar geleverd en geen vragen gesteld. Hij had ervoor gezorgd dat ze genoeg sliep en had haar afgeschermd voor bezoek en telefoontjes. Ondanks alle ellende en pijn had ze gemerkt dat hij alles deed om het haar naar haar zin te maken. Maar er was één ding dat hij niet had gekund, en dat was de herinnering uitwissen aan die roodharige vrouw met haar albasten borsten.

 

Een klop op de deur bracht haar met een schok terug in de realiteit, en het duurde even voordat ze in staat was om iets te zeggen. ‘Binnen…’

Hilary verscheen met een kleine koffer. Ze wierp een blik op Perdita’s gezicht. ‘Is er iets?’ vroeg ze.

‘Nee, nee… Ik was diep in gedachten.’

‘Ik weet niet of deze groot genoeg is. Wat denkt u?’ Hilary gaf haar de koffer.

‘O, deze is prima, hoor,’ antwoordde ze geruststellend. Toen Hilary weg was, ging ze het koffertje pakken met de weinige spullen die ze wilde meenemen. Daarna schoot ze in een eenvoudig beige jurkje, waarover ze een los jasje aantrok en stapte in een paar open schoentjes. Aangezien ze nog een halfuur over had, liep ze terug naar de zonnige patio om Sam gezelschap te houden.

Jared was sneller terug dan hij verwacht had, en nadat hij hun bagage in de kofferbak had gezet, gingen ze op weg, naar het noorden langs de St. Helen Highway.

‘Hoe ver is het naar Don en Estelle?’ vroeg ze.

‘Ongeveer zeven kilometer,’ antwoordde hij. ‘Hun huis heet Villa Rosa.’

Afgezien van dat korte gesprekje verliep de tocht in stilzwijgen. Toen ze voor de Villa Rosa stopten, zag Perdita dat het een laag wit huis was, waarvan de veranda bedolven was onder geurende klimrozen.

Jared leidde haar naar de achtertuin, waar al heel wat mensen rond de barbecue naast het zwembad stonden, een glas in de hand. Twee mannen hielden zich met de enorme barbecue bezig, de ene met ontbloot bovenlijf en een afgeknipte korte broek, de andere met een kokschort om en een koksmuts op.

Er heerste een ontspannen vriendelijke sfeer. De meeste vrouwen droegen een katoenen broek met een topje, de mannen een korte broek met een T-shirt. Bij de andere gasten vergeleken zag Jared en koel modieus uit. Alle aanwezigen waren diep gebruind.

Een lange aardige vrouw met donker haar en grote bruine ogen kwam glimlachend op hen af. ‘Jared…’ Ze omhelsde hem. Daarna zei ze, haar hand uitstekend: ‘En jij moet Perdita zijn. Leuk je te ontmoeten, ik ben zo blij dat je kon komen. Ik ben Estelle.’ Met een klopje op haar dikke buik voegde ze eraan toe: ‘En dit is Don junior, een actieve knaap die vast profvoetballer wordt.’

Meteen kwam Don erbij om hen te begroeten en hen beiden te voorzien van een glas witte wijn. ‘O ja,’ zei hij tegen Jared. ‘Greg is er ook. Hij vertelde me net over een nieuwe druivensoort die hij wil planten…’

Terwijl de twee mannen in gesprek raakten, zei Estelle verontschuldigend tegen Perdita: ‘Don praat alleen maar over wijn…’ Ze stak haar arm door die van Perdita en vervolgde: ‘Kom, dan kun je wat buren leren kennen.’

Een tijdje liepen ze rond van groep naar groep. Iedereen was aardig en vooral nieuwsgierig. Dat was begrijpelijk, omdat algemeen werd aangenomen dat Jared vrijgezel was. Dat hij opeens met een vrouw aan kwam zetten, was ronduit sensationeel.

‘Zijn jullie al lang getrouwd?’ was de meest gehoorde vraag van de vrouwen. ‘Waar heeft Jared jou verstopt gehouden?’ vroegen de meeste mannen.

Omdat Perdita er geen idee van had wat Jared kwijt wilde, hield ze haar antwoord zo vaag mogelijk. Ze zei dat ze al een poosje getrouwd waren en dat ze in Londen had gewoond en gewerkt. Het was duidelijk dat de meesten graag hadden doorgevraagd, maar dat beleefdheid hen daarvan weerhield.

Toen ze met Joanie en Howard, die naast Wolf Rock woonden, over het leven in de vallei in gesprek raakte, excuseerde Estelle zich om naar Don te gaan om hem te vragen nog eens met de witte wijn rond te gaan.

Tenslotte riep de man met de koksmuts: ‘Het eten is klaar, mensen! Kom een bord halen voordat het koud wordt.’

Even later stond Perdita met een vol glas, een bord met vlees en salade en wat bestek in haar handen. Ze zocht een plaatsje aan een tafel onder een parasol een beetje apart van de rest. Ze had al die tijd niets meer van Jared gezien, maar nu zag ze hem op een schommelbank zitten met een aantrekkelijke blondine.

De vrouw, die begin dertig moest zijn, was onmiskenbaar mooi, ondanks haar zware make-up. Ze droeg een heel klein topje op een heel kort broekje, dat geschikter was voor een tiener, en ze leunde naar Jared over, een en al knipperende wimpers en fraaie rondingen. Haar borst drukte tegen zijn bovenarm, en ze had één hand uitgespreid over de voorkant van zijn shirt. Toen ze iets zei, kennelijk een plagerij, flitste zijn witte lach.

Met een bordje in de hand dook Estelle naast Perdita op. ‘Mag ik bij je komen zitten?’

‘Natuurlijk.’ Moeizaam glimlachend keek ze op.

Terwijl Estelle zich aan een flinke biefstuk te goed deed, gingen Perdita’s ogen weer naar de twee op de schommelbank. Op dat moment maakten de vingers met roodgelakte nagels een paar knoopjes open en verdween haar hand in zijn shirt. Hij trok de hand terug, maar bleef die vasthouden. De blondine tuitte haar glanzende rode lippen verleidelijk, en opeens voelde Perdita een steek van jaloezie en woede. Hoe kon hij haar hier mee naartoe nemen, om haar daarna aan haar lot over te laten en openlijk met een andere vrouw te flirten?

‘Ik weet wat je denkt,’ merkte Estelle plotseling op. ‘Je moet je niets aantrekken van die capriolen van Marcia. Ook al heeft ze zelf een prima echtgenoot, toch moet ze steeds weer haar streken botvieren op elke man die ze tegenkomt. Sinds ze dertig is, is het alleen maar erger geworden. Ze is doodsbang dat ze haar sexappeal verliest.’ Toen Perdita niet reageerde, ging ze door: ‘Je kunt zien dat Jared het niet kan helpen, hij doet niets om haar aan te moedigen.’

‘Hij houdt anders wél haar hand vast,’ merkte Perdita ijzig op.

Estelle schudde haar hoofd. ‘Kijk maar goed, dan zie je dat zíj zíjn hand vasthoudt. Jared probeert haar zo beleefd mogelijk af te wijzen.’ Bij het zien van Perdita’s bleke gezicht, voegde ze er op vriendelijke toon aan toe: ‘Ik zie dat je heel erg verliefd op hem bent, en geloof me, ik weet heel goed wat het is om jaloers te zijn.

Toen Don en ik pas getrouwd waren, kreeg ik heftige jaloezieaanvallen als hij maar naar een andere vrouw keek. Hij wilde dat ik hem vertrouwde, maar dat kon ik niet, ook al zei hij dat hij van me hield. Dat gebrek aan vertrouwen en die onredelijke jaloezie maakten bijna ons huwelijk kapot. Gelukkig kwam ik net op tijd bij zinnen en besefte ik dat ik hem zou verliezen als ik niet veranderde…’

Al luisterend keek ze weer naar de schommelbank. Ze zag dat de blondine daar alleen zat met haar bord, een troosteloze uitdrukking op haar gezicht.

‘Nu is ons huwelijk zo sterk als een huis,’ vertrouwde Estelle haar toe. ‘Ik vertrouw hem onvoorwaardelijk en ik zorg ervoor dat hij dat weet.’

‘Maar ik weet zeker dat Don jouw vertrouwen waard is. Dat geldt niet voor alle mannen.’

‘Dat klopt.’

‘Kun je het onderscheid ontdekken?’

‘Ik geloof het wel. Als je je jaloezie opzijzet en goed nadenkt over wat voor man je hebt, weet je het al snel. Is hij fundamenteel een man voor één vrouw? Is hij bereid trouw te zijn? Is hij in stáát trouw te zijn? Heeft hij voldoende waarden en normen? Als het antwoord op al die vragen “ja” is, is hij je vertrouwen waard.’ Het bleef even stil, waarna ze aarzelend zei: ‘Ik weet niet wat er mis is tussen Jared en jou, en dat wil ik ook niet weten. Maar ik zeg je één ding: ik heb heel wat vrouwen om hem heen zien hangen, maar hij heeft nooit enige interesse getoond in een van hen. Zelfs zo dat ik wel eens heb gedacht…’ Abrupt zweeg ze. ‘Sorry, ik moet leren mijn grote mond te houden. Het is niet mijn bedoeling mijn neus in jullie zaken te steken. Ik hoop alleen dat jij en ik vriendinnen zullen worden. Ik mag Jared graag en ik respecteer hem, dus als ik zie dat twee mensen die duidelijk van elkaar houden problemen hebben, dan is het jammer –’

‘Je hebt me niet beledigd, hoor,’ verzekerde ze Estelle. ‘Ik vind het fijn dat je zo direct bent.’ Ineens voelde ze de sterke neiging deze aardige vrouw in vertrouwen te nemen. ‘Je hebt gelijk dat ik jaloers ben. Zoveel vrouwen vinden Jared onweerstaanbaar, hij heeft ze voor het uitkiezen…’

‘Hij heeft jou gekozen.’

‘Moet dat genoeg zijn?’

‘Was het dat niet?’

‘Eerst wel, maar ik ben altijd bang geweest dat ik niet mooi, intelligent en interessant genoeg was om hem vast te houden.’

‘Maar het is zo duidelijk hoeveel hij van je houdt –’

‘Hij houdt níét van me,’ viel ze haar in de rede.

‘Dat meen je niet!’ riep Estelle uit. ‘Daarnet, toen je met Joan en Howie stond te praten, keek ik naar hem, en ik zag hem naar jou kijken. Ik durf er mijn hand voor in het vuur te steken dat hij van je houdt.’

‘Estelle, heb je even?’ riep Don op dat moment. ‘Ik kan die kwarktaarten niet vinden waar je het over had.’

‘In de koelkast!’ riep ze terug. Ze stond op en riep: ‘Wacht maar, ik haal ze wel.’ Tegen Perdita zei ze: ‘Mannen! Die schatten denken dat een koelkast er alleen voor is om wijn en bier koel te houden.’ Ze gaf een teder klopje op haar dikke buik en verzuchtte: ‘Deze zal wel net zo zijn.’

Terwijl Perdita haar nakeek, bedacht ze dat Estelle in elk geval in één opzicht gelijk had. Ze hield van Jared. Tot nu toe had ze dat niet willen toegeven, maar ze was nooit opgehouden van hem te houden. Zou het echt mogelijk zijn dat hij ook nog van haar hield? Heel voorzichtig durfde ze een beetje hoop te voelen. Stel dat zijn liefde al haar wantrouwen en jaloezie had overleefd, dan moest die wel heel sterk zijn.

Maar als hij van haar had gehouden, dan zou hij toch geen andere vrouw in zijn bed genomen hebben in wat hun huwelijksnacht had moeten zijn? Dat had ze met eigen ogen gezien. Hoe kon ze dan geloven dat hij van haar hield? Hoe kon ze hem vertrouwen? Haar gezonde verstand zei dat dat niet mogelijk was, maar als ze zich nu toch vergiste?

Op dat moment kwam Jared naar haar toe. Hij ging tegenover haar zitten en zei: ‘Sorry dat ik je in de steek heb gelaten, maar ik werd… opgehouden.’

‘Dat zag ik,’ zei ze scherp, waarna ze haar tong wel kon afbijten. Waarom gaf ze nou toe dat ze naar hem had zitten kijken?

Hij hield zijn hoofd iets schuin, nam haar aandachtig op en zei spottend: ‘Het lijkt wel alsof je jaloers bent.’

‘Helemaal niet, hoor,’ verzekerde ze hem koeltjes.

‘Heb je wat mensen ontmoet?’

‘Ja, maar het was wat ongemakkelijk.’

Hij trok een donkere wenkbrauw op. ‘Waren ze niet aardig tegen je?’

‘Buitengewoon aardig. Maar ze waren ook nieuwsgierig, ze wilden weten hoelang we al getrouwd waren en waar ik zo opeens vandaan kwam.’

‘Wat heb je gezegd?’

‘Dat we al een poosje getrouwd waren en dat ik in Engeland heb gewoond en gewerkt.’

‘Heel diplomatiek.’ Met een blik op haar nauwelijks aangeroerde bord stelde hij voor: ‘Als je klaar bent met eten, moesten we maar eens opstappen.’

‘Ik hoef echt niet meer. En jij?’

‘Ik had ook niet veel honger,’ antwoordde hij hoofdschuddend.

Ze haalde een keer diep adem en vroeg: ‘Jared, moeten we echt naar Las Vegas gaan?’

‘Ja,’ antwoordde hij rustig. ‘Het is hoog tijd dat die hele zaak in de openbaarheid komt, waarna we het voor eens en altijd begraven.’ Hij ging staan en trok haar overeind. Daarna liepen ze hand in hand naar Estelle en Don om afscheid te nemen.

‘Gaan jullie nu al?’ vroeg Don.

‘We gaan een paar dagen naar Las Vegas,’ antwoordde Jared luchtig.

‘Don junior heeft nog een buggy nodig,’ merkte Estelle grinnikend op, ‘maar zijn spaarpot is leeg. Dus als jullie roulette gaan spelen, zet dan maar tien dollar voor mij in op nul.’



Hoofdstuk 10

 

 

 

Tijdens de lange rit naar Las Vegas dacht Perdita na over Estelles opmerking.

‘Als je je jaloezie opzijzet en goed nadenkt over wat voor man je hebt, weet je het al snel. Is hij echt een man voor één vrouw? Is hij bereid trouw te zijn? Is hij in stáát trouw te zijn? Heeft hij voldoende waarden en normen?’

Ze kende Jared goed genoeg om te beseffen dat ze al die vragen bevestigend kon beantwoorden. Waarom had ze dan toch aan hem getwijfeld? Waarom had ze niet tenminste naar hem geluisterd? Ze herinnerde zich dat hij geopperd had dat er een andere verklaring was. Misschien was dat wel zo, maar het had allemaal zo overduidelijk geleken… Stel je voor dat er toch een andere verklaring was, maar dat haar jaloezie haar belet had om die te willen horen? Voor het eerst begon ze hevig te twijfelen.

In het begin van hun relatie was ze naïef en onervaren geweest, en bovendien smoorverliefd op hem. Als hij het gewild had, had hij haar gemakkelijk kunnen verleiden, maar dat had hij niet gedaan. Hij was eindeloos geduldig geweest; zíj had het initiatief genomen. Toen hij had gezegd dat hij celibatair geleefd had sinds ze hem had verlaten, had ze hem onvoorwaardelijk geloofd. Waarom zou een man, die zo’n ongelooflijke zelfbeheersing bezat, zich dan zo verlagen dat hij een andere vrouw in zijn bed nam op zijn huwelijksnacht?

Die gedachten maalden nog door haar hoofd, toen ze de grens van de staat Nevada bereikten. Tegen de tijd dat ze Las Vegas naderden, was de duisternis gevallen. Ondanks het feit dat ze wist wat ze kon verwachten, benam de aanblik van al die lichtjes en schitterende reclamezuilen haar wederom de adem.

Jared was tijdens het laatste deel van de tocht heel zwijgzaam geweest. Nu vroeg hij met een vreemde klank in zijn stem: ‘Vind je het nog steeds zo romantisch?’

Niet wetend wat zijn stemming was, besloot ze op zeker te spelen. ‘Het heeft wel een grote “wauwfactor”.’

‘Mooi gezegd,’ reageerde hij wat spottend, waarna hij weer zwijgend verder reed.

‘Waar logeren we eigenlijk?’ vroeg ze, toen ze eenmaal in de stad waren.

‘Raad eens.’

Natuurlijk, ze had het kunnen weten… Zich afvragend wat er in zijn hoofd omging, vroeg ze: ‘Kon je dezelfde suite krijgen?’

‘Ja.’

Met een ongemakkelijk gevoel hield ze haar mond. Terwijl Jared de auto door de helverlichte straten stuurde, observeerde ze zijn gezicht. Hij leek diep in gedachten verzonken, sombere gedachten. Pas toen ze bij het Imperial Hotel aankwamen, verdween de neerslachtige uitdrukking op zijn gezicht. Er verscheen een vastberaden trek om zijn mond, als van iemand die een belangrijke beslissing had genomen.

Nadat ze de auto in de ondergrondse parkeergarage hadden achtergelaten, liepen ze naar de lobby om in te checken.

‘Prettig u weer te zien, Mr. Dangerfield,’ begroette de receptionist hem opgewekt.

‘Goed jou weer te zien, Patrick. Hoe gaat het?’

‘Niet slecht.’ Met een blik op Perdita merkte de man op: ‘U bent deze keer niet alleen.’

‘Nee, ik heb mijn vrouw meegenomen.’

Patrick keek hen beiden stralend aan. ‘Fijn dat u er bent, Mrs. Dangerfield. Ik hoop dat u een prettige tijd hebt.’

Perdita bedankte hem glimlachend.

Met de lift gingen ze – gevolgd door de piccolo met hun bagage – naar de zevende verdieping. Toen Jared de deur van suite 704 opende, moest Perdita zichzelf dwingen om naar binnen te gaan. De aankleding leek onveranderd, en door de openstaande deur van de slaapkamer ving ze een glimp op van het bed. Meteen werd ze overspoeld door de herinneringen die ze nu al drie jaar lang probeerde te onderdrukken. Toch leken ze minder heftig, omdat ze inmiddels meer wist over Jared en over zichzelf.

Nadat de piccolo met een gulle fooi was vertrokken, zei Jared: ‘Ik heb een tafel gereserveerd voor het diner, maar misschien kunnen we eerst een bezoek brengen aan het casino?’

‘Dat lijkt me leuk,’ zei ze, alhoewel ze niet echt dol was op gokken.

‘Ga jij je maar vast verkleden, dan kan ik intussen even iemand bellen.’

Nadat ze zich had opgefrist in de roze betegelde badkamer, haar haren had opgestoken en haar gezicht licht had opgemaakt, trok ze haar cocktailjurk aan en de open sandaaltjes. Een vleugje parfum en pareloorbellen zorgden voor een elegante finesse.

Juist toen ze klaar was, ging Jared naar de badkamer. Hij liep langs haar heen zonder haar een blik waardig te keuren. Het was alsof hij haar opzettelijk vermeed, en met een bezwaard hart liep ze naar de zitkamer.

Zodra hij fris geschoren en gekleed in een goed gesneden smokingjasje de kamer in kwam, vertrokken ze naar het casino.

Bij de ingang wisselde Jared een pakje bankbiljetten voor een stapel roze fiches van honderd dollar. Intussen keek Perdita om zich heen. De grote ruimte met de helder verlichte tafels met elk een croupier aan het hoofd, had geen ramen, waardoor het onmogelijk was te weten of het dag of nacht was.

Elegante gastvrouwen, herkenbaar aan hun zwarte jurkjes en tiara’s van bergkristal, zorgden voor de vrijgezelle mannelijke gasten, terwijl langbenige serveersters, die alleen gekleed leken in wat veren, rondgingen met dienbladen met drankjes en hapjes. De meeste mensen droegen avondkleding en straalden rijkdom uit. De lucht was gevuld met de geur van wijn en dure parfum, en ze hoorde het geknal van champagnekurken, de stemmen van de croupiers en het geratel van de rouletteborden.

Op dat moment dook Jared naast haar op. ‘Wat wil je spelen?’ vroeg hij.

‘Ik… Ik weet het eigenlijk niet. Iets wat niet te gecompliceerd is, want ik heb nooit eerder gespeeld.’

‘Dan stel ik voor dat je roulette probeert.’ Hij leidde haar naar de dichtstbijzijnde tafel met een lege stoel, en zodra ze zat, legde hij een stapeltje fiches voor haar neer.

De vrouwelijke croupier, die volgens haar naamkaartje Marylou heette, glimlachte naar hen en zei met nasale stem: ‘Welkom.’ Meteen daarop verscheen er een serveerster die vroeg wat ze wilden drinken. Hoewel Jared niet bepaald in een feestelijke stemming leek, bestelde hij champagne.

‘Wilt u inzetten,’ spoorde Marylou haar aan.

Het voorbeeld van de speler naast haar volgend, plaatste Perdita een van haar fiches op een rood vakje, waarna ze gehypnotiseerd het ronddraaien van het balletje met haar ogen volgde. Het bleef liggen, en nadat de croupier de kleur en het nummer had geroepen, harkte ze de fiches naar zich toe. Na een poosje merkte Perdita dat ze roulette nogal saai vond. Ze wilde Jareds geld niet verliezen, en daarom zette ze steeds voorzichtig in, maar toch verdween het stapeltje fiches dat voor haar stond met angstwekkende snelheid. Ze schudde haar hoofd bij zijn voorstel om meer te halen.

Bij de laatste drie fiches bedacht ze ineens wat Estelle had gezegd. ‘De spaarpot van Don Junior is leeg, maar hij moet nog een buggy hebben, dus zet voor mij maar tien dollar in op nul’. Opeens roekeloos duwde ze de drie overgebleven schijfjes naar het betreffende vakje, en het nummer won inderdaad. Ze pakte de gewonnen fiches op en wilde overeind komen, maar Jared duwde haar terug op haar stoel. ‘Ik wil dit niet verliezen,’ protesteerde ze. ‘Het is jouw geld en –’

‘Nee, het is jóúw geld.’

‘Dan wil ik het houden voor de spaarpot van Don Junior.’

‘Dat vind ik best, maar nu je opeens geluk hebt, moet je het in elk geval nog één keer proberen.’

‘Op hetzelfde nummer?’ vroeg ze.

‘Waarom niet? Dan heb je evenveel kans als op alle andere nummers. Kom op.’ Hij boog zich voorover en schoof de hele stapel terug op nul.

Met ingehouden adem volgde ze het balletje, tot het in hetzelfde vakje tot stilstand kwam.

Er ging een zucht langs de tafel toen Marylou met een uitdrukkingsloos gezicht de verliezende fiches opharkte en Perdita als winnares uitbetaalde.

Toen Jared de fiches in geld had omgewisseld, overhandigde hij Perdita een dik pak bankbiljetten.

Ze schudde haar hoofd. ‘Houd jij dat maar bij je.’

‘Oké.’ Hij propte het geld in zijn jaszak. ‘Als we weer thuis zijn, kun je het in de spaarpot van Don Junior doen. Goed, zullen we gaan eten?’

Ze had niet veel honger, maar om alleen met Jared in hun suite te zijn trok haar niet aan, dus stemde ze in.

De eetzaal was spectaculair, met kristallen kroonluchters en een dansvloer in het midden. Op een klein podium achterin speelde een orkestje, en enkele paren cirkelden rond. Alle tafels leken bezet, maar nadat Jared even met de maître d’hôtel had gefluisterd, werden ze naar een tafel aan de rand van de dansvloer gebracht, waar een fles champagne in een ijsemmer stond te wachten. Het viel Perdita op dat er drie stoelen stonden, en drie glazen op de tafel.

Even later begon het orkest met een romantische langzame foxtrot. Jared stond op, stak zijn hand uit en vroeg: ‘Wil je met me dansen?’

Ze zag dat zijn stemming veranderd was, en dat hij de gedachten die hem plaagden uit zijn hoofd had gezet. Sinds het feest voor haar achttiende verjaardag hadden ze niet meer samen gedanst, en bij de gedachte aan hoe gelukkig ze toen was geweest, had ze het gevoel dat haar hart samengeknepen werd. Zou ze ooit weer zo gelukkig zijn? Wat onvast stond ze op.

Jared kon goed dansen en was gemakkelijk te volgen, en Perdita paste in zijn armen alsof ze daar hoorde. Na een ogenblik boog hij zijn donkere hoofd, en dansten ze wang aan wang. Zijn huid was glad, en ze rook de vage geur van zijn aftershave. Met gesloten ogen duwde ze al haar zorgen weg, terwijl ze zich liet meevoeren op de muziek.

Na enkele nummers werd er een pauze aangekondigd. Nog steeds intens gelukkig liet ze zich door Jared meevoeren naar hun tafel. Toen ze zaten, merkte ze op met een blik naar de lege stoel en het derde glas: ‘Het lijkt wel of je nog iemand verwacht.’

‘Dat was ook zo, in feite was dat het hele doel van dit bezoek. Maar ik heb me bedacht, en ik heb haar gevraagd niet te komen.’

‘Wie is die geheimzinnige vrouw dan?’ vroeg ze nieuwsgierig.

Na een korte aarzeling antwoordde hij: ‘Ze heet Linda en ze was hier vroeger gastvrouw. Nu is ze getrouwd met de directeur van het casino.’

Ineens kreeg ze een ingeving. ‘Dat was vast de vrouw die ik in jouw slaapkamer zag.’

‘Dat klopt.’

Ze haalde diep adem en zei: ‘Jared, er is iets wat ik je wil zeggen –’

Een woedende mannenstem onderbrak haar woorden. ‘Wat is hier verdorie aan de hand?’

Verbaasd opkijkend zag ze dat Martin bij hun tafel stond, zijn gezicht rood van woede.

‘Tenzij je eruit gegooid wilt worden,’ zei Jared koud, ‘kun je beter gaan zitten in plaats van zo te schreeuwen.’

‘Ik ben hier niet om bevelen van jou aan te nemen, ik ben hier om mijn verloofde te halen.’ Hij pakte Perdita’s pols vast in een poging haar overeind te trekken.

‘Laat haar los!’ Jared zei het kalm, maar zijn mond was een strakke lijn, toen hij opstond.

Langzaam herstelde ze wat van de schok van Martins aanwezigheid. Ze zag dat de maître d’hôtel in hun richting keek. ‘Alsjeblieft, Martin,’ spoorde ze hem aan. ‘Ga zitten, dan kunnen we praten.’

Na een ogenblik ging Jared weer zitten, en Martin nam de lege stoel; de ene man op zijn hoede, de andere strijdlustig.

Ze keek Martin aandachtig aan. ‘Hoe wist je waar je me kon vinden?’

‘Ik voelde dat er iets niet klopte en ben op onderzoek uit gegaan. Toen ik ontdekte dat Dangerfield onlangs Salingers had overgenomen en dat mijn telefoongesprekken naar New York werden doorgeschakeld naar Californië, heb ik het eerste het beste vliegtuig genomen. De huishoudster heeft me verteld waar jullie heen waren.’ Met een stem vol woede en frustratie vroeg hij: ‘Hoe kon je voor de tweede keer voor zijn trucs vallen, verdorie?’

‘Het spijt me, ik weet dat ik je een verklaring schuldig ben –’

‘Dat ben je zeker! Ik wil weten wat je hier doet met hem, terwijl je over een paar weken met míj gaat trouwen!’

Jared stond op het punt in te grijpen, maar Perdita smeekte: ‘Jared, wil je dit alsjeblieft aan mij overlaten?’ Ze richtte zich weer tot Martin en zei: ‘Het punt is dat ik níét met je ga trouwen.’ Voordat hij kon protesteren, ging ze snel door: ‘Drie jaar geleden, toen jij me hier kwam ophalen omdat mijn vader een hartaanval had gehad, waren Jared en ik al man en vrouw. We waren juist die dag getrouwd. Maar dat wist je wel, hè?’

‘Toen nog niet,’ antwoordde hij ongemakkelijk. ‘Ik heb dat later ontdekt. Dat huwelijk is toch zeker nietig verklaard?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Dat dacht ik, ik dacht dat ik vrij was om met jou te trouwen. Maar toen ik Jared weer ontmoette, ontdekte ik dat we nog steeds getrouwd waren. Dat had ik je natuurlijk meteen moeten vertellen…’

‘Maar in plaats daarvan liet je toe dat hij je voor de tweede keer inpakte.’ Hij keek Jared vuil aan. ‘Nou, ík zal ervoor zorgen dat dat huwelijk nietig verklaard wordt.’

‘Daar is het te laat voor.’

Zijn gezicht werd nog roder. ‘Je hebt mij drie jaar lang op afstand gehouden en je bent zo gek geweest om met hém naar bed te gaan! Of heeft hij je gedwongen?’

‘Nee, hij heeft me niet gedwongen.’

Weinig overtuigd verzuchtte Martin: ‘Dan moeten we ons huwelijk maar uitstellen totdat je scheiding erdoor is.’

‘Sorry, Martin, maar ik wil niet met je trouwen. Ik had nooit ja moeten zeggen.’

‘Je bent onder de invloed van die schoft!’ riep hij woedend uit. ‘Je weet net zo goed als ik dat je hem niet kunt vertrouwen.’

‘Maar ik vertrouw hem wél,’ verklaarde ze gedecideerd. Zich ervan bewust dat Jared doodstil naast haar zat, zei ze: ‘Hij heeft me verteld dat hij nooit naar een andere vrouw heeft gekeken, en ik geloof hem. Ik had veel eerder moeten beseffen dat hij de waarheid sprak.’

‘Je bent gek!’ barstte Martin uit. ‘Je hebt die andere vrouw in zijn kamer gezíén!’

‘Hoe weet jij dat? Dat heb ik je nooit verteld.’

Even leek hij van zijn stuk gebracht, maar toen zei hij: ‘Maar het is wél zo, hè?’

‘Misschien was het een vergissing, misschien moest ze een andere kamer hebben.’

‘Je bent gek als je dat gelooft.’

‘Maar ik geloof het wel.’

‘Geloof je dan ook dat ze per ongeluk in het verkeerde bed lag, met de verkeerde man?’ vroeg hij honend.

‘Ze lag niet in bed.’

Op dat moment trok hij een envelop uit zijn binnenzak. ‘Het is maar goed dat ik deze heb meegenomen. Kijk ernaar en zeg dan nog eens dat het een vergissing was.’

In de envelop zaten diverse foto’s van de roodharige vrouw en Jared samen in bed. Hoewel ze elkaar niet aanraakten, lagen ze dicht bij elkaar, en het dekbed was zo ver omlaag getrokken, dat je kon zien dat ze naakt waren. Beiden leken te slapen.

Toen Martin zag dat Perdita’s vertrouwen een moment wankelde, riep hij triomfantelijk uit: ‘Nogal duidelijk, vind je niet?’

‘Hoe kom je hieraan?’ vroeg ze zacht.

‘Wat doet dat ertoe?’

‘Misschien zijn het trucages, ze kunnen tegenwoordig zoveel…’

‘Natuurlijk zijn het geen trucages!’ snauwde hij.

‘Hoe weet je dat zo zeker?’ vroeg ze met een groeiend wantrouwen.

Na een korte aarzeling antwoordde hij: ‘Omdat ik heb geregeld dat ze genomen werden.’

‘Jíj? Waarom?’

‘Omdat ik vermoedde wat er zou gaan gebeuren.’

‘Je bedoelt dat jij het zo gearrangeerd had!’

‘Dat geloof je toch niet echt?’ protesteerde hij met een schuldig gezicht. ‘Je weet best dat ik –’

‘Het is gemakkelijk te bewijzen. Zoals je ziet, is er voor een extra persoon gedekt. Linda komt straks bij ons zitten om precies te vertellen wat er is gebeurd. Dus als je niet helemaal vernederd wilt worden, kun je maar beter weggaan.’

‘Maar Dita, ik –’

‘Je krijgt je ring terug. Intussen kun je beter met mijn vader in het reine zien te komen, want ik ben van plan hem alles te vertellen.’

Zonder verder iets te zeggen, kwam hij overeind, waarna hij als een gebroken man wegliep. Perdita keek hem lamgeslagen na.

Uiteindelijk kwam Jared, die als versteend naar haar had zitten kijken, tot leven en gaf een teken aan de ober om de champagne te openen. De man schonk hun elk een glas in en overhandigde de in leer gebonden menukaarten. Aangezien Perdita duidelijk nog tot niets in staat was, bestelde Jared voor hen beiden.

Toen de ober weg was, hervond ze haar stem. ‘Jared, waarom heb je me dit vijf dagen geleden niet verteld?’ vroeg ze onthutst.

Hij richtte zijn koele zilvergrijze ogen op haar gezicht en antwoordde emotieloos: ‘Ik wist niet of je me zou geloven.’

‘Daarom heb je me hier mee naartoe genomen… Maar waarom liet je Linda dan niet komen?’

‘Om wat ik dácht dat we voor elkaar betekenden, wilde ik dat je me vertrouwde, dat je in me geloofde, zonder dat ik het hoefde te bewijzen. Maar uiteindelijk realiseerde ik me dat het geen zin had, dat je het niet kón.’ Hij sprak heel kalm, maar er was zoveel passie in zijn stem, dat Perdita het als een geseling voelde.

Toen hun eerste gang werd gebracht, at ze met gebogen hoofd – automatisch, zonder iets te proeven. Pas toen ze aan de koffie toe waren, kon ze zich ontworstelen aan de heftige emoties die haar hadden overspoeld. Ze keek op en met haar ogen vol tranen zei ze alleen maar: ‘O, Jared…’

Over de tafel heen pakte hij haar hand. ‘Sorry, het moet als een schok komen om te weten welke rol Judson heeft gespeeld.’

‘Ik ben blíj dat ik dat weet,’ zei ze fel. ‘Je had gelijk toen je zei dat hij een sluwe en onbetrouwbare leugenaar was, je had hem ook nog “wreed en meedogenloos” moeten noemen. Hij moet die hartaanval van mijn vader hebben veroorzaakt door hem te vertellen dat wij samen in Las Vegas waren. Hoe kón hij? Het had wel fataal kunnen aflopen.’

‘Maar dat is niet gebeurd,’ zei Jared. ‘Gelukkig heeft je vader het doorstaan.’

Met haar smalle hand tot een vuist gebald zei ze: ‘Het had anders kunnen gaan.’

Overmand door emoties kuste hij haar vingers een voor een. ‘Je moet bedenken dat hij gek op je was, en jaloezie is een slechte drijfveer.’

‘Hoe kún je zo edelmoedig zijn na alles wat hij je heeft aangedaan?’

‘Zo heb ik het niet steeds gevoeld, hoor. Toen ik ontdekte wat hij gedaan had, had ik hem graag zijn nek omgedraaid.’

‘Ik wou maar…’ Verstikt door tranen zweeg ze. Even later ging ze door: ‘Ik had in elk geval naar je moeten luisteren. Ik had je het voordeel van de twijfel moeten gunnen. Was ik maar niet zo bitter jaloers geweest…’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben gaan beseffen dat “het voordeel van de twijfel” wel wat te veel van je geëist was, terwijl ikzelf niet eens precies wist wat er aan de hand was.’

‘Vertel eens wat er precies is gebeurd,’ spoorde ze hem met hese stem aan.

Even leek hij te worden overmand door emoties, maar hij vermande zich en begon rustig te vertellen. ‘Toen jij weg was, ben ik naar het casino gegaan om de tijd zonder jou door te komen. Ik had wat gedronken en roulette gespeeld tot halfeen. Daarna ben ik naar bed gegaan, omdat ik nog niets van je had gehoord.

Vroeg in de ochtend werd ik wakker, verward en met een hoofd vol watten – ik denk dat er met mijn drankje geknoeid was – en ik zag een vreemde vrouw in mijn kamer die zich stond aan te kleden. Op dat moment was ik zeker van twee dingen. Ik had haar nooit eerder gezien, en ik was alleen naar bed gegaan. Toen ik haar vroeg wat ze daar deed, verzekerde ze me dat ze zich in de kamer had vergist. Omdat al die suites zo op elkaar leken, had ze het pas gemerkt toen ze in bed wilde stappen. Ze verontschuldigde zich en liep naar de deur.

Tegen die tijd was ik klaarwakker, en ik was ongerust omdat ik nog niets van je had gehoord. Ik had behoefte aan koffie, trok wat kleren aan en nam de lift naar beneden. In de lobby ontmoette ik de man van de veiligheidsdienst, en die zei: “Ik vrees dat u haar net hebt gemist”. Ik keek natuurlijk verbaasd, daarom ging hij door: “Dat blonde meisje dat gister bij u was, ze is net weg”.

Ik zei dat hij zich moest vergissen, maar hij was heel gedecideerd en zei dat er een lange blonde man bij je was, die beneden had gewacht, terwijl jij de lift naar boven nam. Na een paar minuten was jij weer beneden gekomen, waarna jullie samen waren vertrokken. Die mensen zijn opgeleid om opmerkzaam te zijn, en dus kon hij wel eens gelijk hebben. Stel je voor dat je naar onze suite was gegaan en een andere vrouw had zien weggaan. Dus vroeg ik hem of hij ook een opvallende roodharige vrouw had gezien.

Meteen zei hij: “O ja, dat was Linda Dow. Dat is een gastvrouw in het casino. Als u haar wilt spreken, ze zal nu wel iets zitten te drinken in het vertrek achter de bar”.

Ik bedankte hem en ging op zoek naar Miss Dow. Die leek niet zo blij om me te zien. Ze bleef bij haar verhaal dat ze per ongeluk in de verkeerde suite terecht was gekomen en dat ze op zoek was naar een dronken klant die eerder op de avond haar diensten had ingehuurd. Toen ik aandrong, gaf ze toe dat er een blonde vrouw de slaapkamer was binnen gekomen, die zonder een woord te zeggen weer was verdwenen.

Ik ben toen direct naar de luchthaven gegaan, maar ik zag je nergens meer. Ik wist niet waar je naartoe was gegaan, daarom heb ik naar het ziekenhuis gebeld. Daar zei men dat het goed ging met je vader na een milde hartaanval, maar niemand wist iets over jou.’

Zijn stem klonk nu meer gespannen. ‘Toen ben ik naar San Jose gevlogen, en bij het kantoor van JB vertelde men me dat iedereen weg was. Daarna ben ik naar Los Angeles gegaan, en daar heb ik een paar dagen rond het ziekenhuis gehangen in de hoop jou te zien. Intussen belde ik steeds naar het huis van Judson, maar er werd niet opgenomen, totdat ik uiteindelijk Elmer aan de lijn kreeg. Zodra hij hoorde wie ik was, hing hij op.

Tenslotte hoorde ik in het ziekenhuis dat je vader de volgende dag ontslagen zou worden, en ik ben hem gevolgd naar San Jose en het huis van Judson. Zonder aan te bellen ben ik daar naar binnen gewandeld. De rest weet je,’ besloot hij met rauwe stem.

‘Ik heb nooit begrepen waarom je niet hebt teruggevochten,’ fluisterde ze.

‘Omdat je vader nog herstellende was, wilde ik de zaak niet op de spits drijven.’

Bij de herinnering aan zijn bloedende en gescheurde lip zei ze met een stem vol pijn: ‘Je had niet hoeven toestaan dat ze je een pak slaag gaven. Je had je toch kunnen verdedigen?’

‘Alleen door mijn vuisten te gebruiken.’

Haar gezicht vertrok. ‘En ik had ze kunnen laten ophouden… als ik maar iets had gezegd dat…’

‘Als je dat had gewild.’

‘Met die scène in onze slaapkamer nog voor ogen, wilde ik niet zeggen dat we getrouwd waren.’

‘Dat begrijp ik wel,’ verzekerde hij haar. ‘Ik verwijt je niets.’

Hoe vaak had ze het zichzelf niet verweten? Onvast vroeg ze: ‘Hoelang heb je in het ziekenhuis gelegen?’

‘Vijf dagen.’

‘Vijf dagen!’

‘Door die gedwongen rust ben ik gaan nadenken, en ik raakte er steeds meer van overtuigd dat het opzettelijk zo gearrangeerd was. Maar jij wilde niet naar me luisteren, en ik had geen bewijs. Toen gaf je me ook nog de genadeslag door te zeggen dat je ons huwelijk nietig wilde laten verklaren. In wanhoop ben ik terug gegaan naar Las Vegas om achter de waarheid te komen.

Uiteindelijk gaf Linda toe dat Judson haar vijfduizend dollar had geboden om precies te doen wat hij zei. Hij wilde dat jij haar samen met mij in bed zag, maar voor alle zekerheid liet hij haar vriendje die foto’s maken. Ze had van een van de kamermeisjes de sleutel van onze suite gekregen.

Nu wist ik wat ik wilde weten, maar toen ik in San Jose terugkwam, was jij verdwenen. Elmer Judson was mijn enige hoop, maar hij weigerde iets te zeggen, ook toen ik hem vertelde dat we getrouwd waren. Hij zei dat jij beter af was zonder mij en adviseerde me het huwelijk te laten ontbinden. Toen heb ik hem verteld wat Martin had bekokstoofd, maar aan zijn gezicht zag ik dat hij dat al wist en dat hij het ermee eens was. Op dat moment wist ik dat ik een verloren strijd streed. De enige man die niet op de hoogte was, was jouw vader.

In de dagen die volgden was ik radeloos. Mijn bedrijf was bijna failliet, maar ik kon er alleen maar aan denken hoe ik jou kon vinden. Tenslotte heeft mijn peetvader me gered, en niet alleen financieel. Hij zei: “Ik weet dat de toekomst er nu somber uitziet, maar concentreer je erop weer een sterke positie te verwerven. Als je haar dan nog wilt, zul je haar zeker vinden”.’

Toen het stil bleef, werd ze zich voor het eerst bewust van de muziek en de stemmen om hen heen. Het orkest kwam aan het einde van een medley, en er werd aangekondigd dat het cabaret zou beginnen.

‘Wil je blijven voor het cabaret?’ vroeg Jared.

Perdita’s hart was zo vol en er moest nog zoveel gezegd worden, dat ze haar hoofd schudde. Met een hand om haar middel leidde hij haar het restaurant uit en naar boven, naar hun suite.

Ze had gehoopt dat hij haar meteen in zijn armen zou nemen, maar in plaats daarvan vroeg hij beleefd: ‘Misschien wil jij eerst douchen?’

Zwijgend pakte ze haar toilettas en nachthemd, waarna ze naar de badkamer ging. Toen ze weer terugkwam, fris en geparfumeerd, in een ivoorkleurig satijnen nachthemd met negligé, verdween Jared in de badkamer zonder haar een blik waardig te keuren. Teleurgesteld ging ze in de zitkamer op de bank zitten.

Toen Jared uit de badkamer kwam in een korte donkerblauwe zijden badjas, keek hij verbaasd op omdat ze daar nog zat. ‘Nog niet in bed? Ik dacht dat je wel moe zou zijn.’

Het viel haar op dat híj er moe uitzag, alsof alle emoties van die avond eindelijk hun tol eisten. Ze verlangde ernaar hem te vertellen dat ze van hem hield en zijn hoofd tegen haar borst te trekken. ‘Ik ben moe,’ zei ze. ‘Maar mijn hoofd tolt van alle gedachten, ik zou niet kunnen slapen.’

‘In dat geval moet er maar gezegd worden wat gezegd moet worden.’ Hij zuchtte diep, waarna hij vervolgde: ‘Het was verkeerd van me om je te dwingen bij me terug te komen, en ik vraag je of je me wilt vergeven voor alles wat ik je heb aangedaan, terwijl ik besefte dat je dat niet wilde. Als je, nadat je de tijd hebt gehad om erover na te denken, ontdekt dat je nog steeds van Judson houdt, zal ik een snelle scheiding regelen. Misschien moet je je trouwdag even uitstellen, maar ik zal zorgen dat het zo gauw mogelijk gebeurt.’

Dat klonk alsof hij niet snel genoeg van haar af kon komen, bedacht ze bitter. Trots maakte dat ze haar kin in de lucht stak. ‘Heel goed. Maar ook al wil jij me niet langer, ik ga in geen geval met Martin trouwen.’

‘Houd je dan niet meer van hem?’

‘Ik vind hem niet eens meer aardig, en dat is nog belangrijker. Ik was op hem gesteld en dankbaar voor wat hij voor me had gedaan. Dankbaar…’ Haar stem brak. ‘Hij was bereid om ónze toekomst kapot te maken en het leven van mijn vader in de waagschaal te stellen, alleen maar voor zijn eigen geluk. En zelfs terwijl hij wist dat wij getrouwd waren, heeft hij nooit wroeging gehad.’

‘Waarom weet je zo zeker dat hij het wist?’

‘Ik herinner me dat hij op een dag met Elmer telefoneerde en daarna heel geschokt keek. Later toen we alleen waren, zei hij: “Zelfs als je zo dwaas zou zijn geweest om met die Dangerfield te trouwen, dan had je het huwelijk nog nietig kunnen laten verklaren”.

Hoewel ik niets zei, heeft hij wel gezien hoe ongelukkig ik was, hoe gekwetst en gedesillusioneerd, maar het kon hem niets schelen…’

‘Dat is nu allemaal voorbij. Het is tijd om het verleden te begraven en ons te concentreren op de toekomst. Morgen kun je je vader bellen en hem vertellen dat alles geregeld is. Salingers is het eens met vijftig procent van de aandelen, en zodra hij dat geaccepteerd heeft, zorgen ze voor het beloofde reddingspakket. Je kunt erbij zeggen dat je volgende week weer in Engeland bent. Het is niet nodig om mijn naam te noemen.’

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ga mijn vader het hele verhaal vertellen.’

‘Ben je dat echt van plan?’

‘Ja. Hij moet precies weten waartoe Elmer en Martin in staat zijn.’

‘Is dat wel verstandig?’

‘Het is nódig. Het zou niet eerlijk zijn tegenover jou als ik het niet deed.’

‘Maar omdat Judson in het huis van je vader woont, zou het wel eens moeilijk voor je kunnen worden.’

‘Ik ben van plan te verhuizen. Ik ga een andere baan zoeken en een eigen flat. Sally zal wel voor mijn vader zorgen…’

Het was een lange vermoeiende dag geweest, en ineens doodmoe wreef ze in haar ogen.

‘Je moet naar bed,’ merkte Jared op.

Ze stond op. ‘Ja, ik ga erin.’ Toen het erop leek dat hij niet mee zou gaan, vroeg ze: ‘En jij?’

‘Ik slaap op de bank.’

Haar hart trok samen. ‘Waarom?’

‘Ik ben ook maar een mens, hoor. Als ik in hetzelfde bed slaap, kan ik misschien mijn handen niet van je afhouden.’

‘En als ik zeg dat dat ook niet nodig is?’

‘Heel verleidelijk, maar wanneer de liefde dood is, is het tijd om te gaan.’

Met een klein stemmetje fluisterde ze: ‘Ik weet wel dat je niet van me houdt, maar ik –’

‘Hoe weet je dat?’

‘Je zei net “wanneer de liefde dood is”.’

‘Ik bedoelde niet míjn liefde.’

‘Maar een paar dagen geleden zei je nog dat je niet langer van me hield. Je zei dat er alleen nog maar lust was.’

‘Was dat maar waar, dat zou alles veel gemakkelijker maken.’

Hoop gloorde in haar hart. ‘Waarom zei je dat dan?’

‘Het is moeilijk om te zeggen dat je houdt van iemand die niet meer van jou houdt.’

‘Maar dat doe ik wél! Ik ben altijd van je blijven houden.’

‘Dat wil ik graag geloven, maar ik kan het niet. Je probeert alleen maar iets goed te maken omdat je vindt dat ik onrechtvaardig behandeld ben.’

Zonder een woord te zeggen liep ze de slaapkamer in, waar ze het doosje met haar juwelen opzocht en het gouden medaillon met haar ringen eruit haalde. Toen ze weer in de zitkamer kwam, zag ze Jared zitten met zijn hoofd in zijn handen. Hij keek op, en ze hield hem het medaillon voor. ‘Als je niet gelooft dat ik van je houd, waarom heb ik deze dan bewaard?’

Als in een droom pakte hij het medaillon aan. Hij knipte het open en liet de twee ringen in zijn hand vallen. Heel lang staarde hij er zwijgend op neer, daarna tilde hij zijn hoofd op en met een lach op zijn gezicht pakte hij haar hand, waarna hij de ringen aan haar ringvinger schoof.

‘Jared, ik wil je zeggen –’

Hij stond op en sloot haar mond met een kus. ‘We hebben genoeg gepraat. Morgenochtend kunnen we zeggen wat er nog niet is gezegd, en praten over een trouwerij in de kerk met alles erop en eraan, en een huwelijksreis naar Portofino. Maar nu wil ik alleen maar met je vrijen…’

Hij tilde haar op in zijn armen en droeg haar naar de slaapkamer, waar hij haar op het bed neerlegde. Nadat hij haar had uitgekleed, trok hij zijn eigen kleren uit en strekte zich naast haar uit.

Zacht raakte ze zijn gezicht aan. ‘Mag ik je niet vertellen hoeveel ik van je houd?’

‘Ik hoop dat je me dat elke dag van de rest van ons leven vertelt, maar nu moet je het me tónen.’

Ze vrijden, en Perdita beantwoordde zijn passie met een gepassioneerde tederheid die hem duidelijk vertelde wat hij wilde weten.

Toen ze terugkwamen op de aarde, hun lichamen intens voldaan, hief hij zijn hoofd op van haar borst. Hij kuste haar en fluisterde tevreden: ‘Dus zóveel, hè?’



Ook verkrijgbaar in Bouquet

 

 

 

3192 De verbannen prins van Annie West

(De Kroon van Qusay)

Onderweg naar Qusay crasht de helikopter van sjeik Tahir Al’ramiz in de woestijn. Tot zijn verrassing ontmoet hij op deze verlaten plek de mooiste vrouw ooit!

 

3193 Hulpeloos in zijn armen van Jennie Lucas

Eve herinnert zich helemaal niets van vóór het auto-ongeluk. Zelfs niet de oogverblindend knappe Griek die beweert dat zij zijn minnares is – en hij de vader van haar ongeboren kind…

 

 

3195 Eindeloze liefde van Sara Craven

Rhianna had niet verwacht dat ze Diaz ooit weer zou zien. Nu staat hij voor haar, en hij kijkt nog net zo afkeurend naar haar als vroeger…

 

3196 Gevangen in zijn web van Julia James

Sophie zit aan de grond, en de enige die haar kan helpen is Nikos Kazandros – de man die vier jaar geleden haar hart brak.

 

3197 Van onschatbare waarde van Sabrina Philips

(Twee trotse heersers)

Prins Leon Montallier is ervan overtuigd dat Cally eropuit is hem voor een huwelijk te strikken. Toch moet hij haar weer zien, want één nacht blijkt niet genoeg!

 

3199 Vuur van verleiding van Penny Jordan

(Siciliaanse minnaars)

Julie is woedend! Rocco Leopardi heeft haar eenvoudigweg in zijn privéjet geduwd en meegenomen naar Sicilië. Hij is dan wel erg aantrekkelijk, maar ze zal hem weerstaan. Ze valt heus niet voor de vurige blik in zijn donkere ogen, zijn charmante accent, zijn…
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